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Valentina

»Tak délej, pospés si,” houknul Sasa na bratra, protozZe ho zlobilo, jak se
zasnéné louda.

Jacob byl kousek za nim a popostrkoval strouhou papirovou lodicku.

JJestli si zmacis boty, schytam to ja,” zavrcel Sasa, kdyz ho Jacob ko-
necné dohnal.

Starat se o mladSiho bratra byla takova otrava! Popadl ho za ruku
a tahl ho dal za sebou. Pomstychtivé trochu zrychlil, aby braska musel
bézet. Ten se neodvazoval ani muknout, ale nechapal, proc je starSi bratr
tak mrzuty, kdyZ uz od zacatku Cervna bylo venku krasné pocasi a prazd-
niny se rychle bliZily. Cela Pafiz se zdala veselejsi, jako kdyby tusila, Ze se
blizi doba odjezdd k mofi a na hory. Mnoho Pafizanl odjizdi na prazd-
niny a mésto si konec¢né na chvili vydechne, zatimco se jeho obyvatelé
nahrnou na plaze a travnaté vrcholky hor, daleko od Sedych ulic.

Ne vSichni ale méli takové Stésti, a to zahrnovalo i jejich rodinu. Zase
nikam nepojedou a predstava dalSiho nudného léta v parku Buttes
Chaumont Sasovi na naladé rozhodné nepfidala. Nikdy neméli ani koru-
nu navic. To, co rodi€e vydélali, sotva stacilo na pronajem malého bytu
na bulvaru Voltaire. Prazdniny u more? O tom si mohli nechat jen zdat...
Jednou u mofe byli, loni, ale jen na jeden den. Rodi¢e néco malo nasetfili
a vzali je vlakem do Cabourgu. Cesta byla tak dlouhg, Ze si nakonec sotva
stihli namocit nohy ve vodé, nez museli zpatky. A i kdyby penize byly, ne-
méli by ¢as na prazdniny nékam jet. Jejich rodice byli zlatnici a zlatnicka
dilna, ve které oba pracovali, byla zavalena objednavkami. Pfed par lety



byl Jacob jesté maly a maminka s nim zlstavala doma, loni se ale musela
vratit do prace.

Potfebovali penize, vSechno v posledni dobé zdraZilo, a tak i se dvéma
platy méli sotva co jist. Zlatnictvi leZelo v desatém meéstském obvodu,
a pravé tam chlapci chodili vZdy po Skole, protoZze maminka méla za to,
Ze jsou moc mali, aby zGstavali sami doma. Slo hlavné o Jacoba, protoZe
SaSa by to urcité zvladl. Ve dvanacti letech uz pfeci neni malé dité!

Kdyz prisli do zlatnictvi, Cekaly je dvé véci: nejdFive si museli udélat
ukoly. Vzdy se posadili ke stolku v rohu, aby nikomu neprekazeli. A hlav-
né nesmeéli délat hluk. Stacil by jeden Spatné nacasovany vykfik a zlat-
nikovi by mohla ujet ruka, jeden zavan vzduchu a tenké zlaté platky by
sletély ze stolu. V dilné bylo vzdy ticho a klid. Kdyz Gkoly dopsali dfive, nez
zlatnictvi zaviralo, musel SasSa bratra zabavit, aby nevyruSoval a nebéhal
po celé dilné. Navic se nesméli niceho dotykat, coz bylo prakticky nemoz-
né, protoze zaprasena mistnost byla plna starého nabytku, vyfezavanych
ramU a dalSich cennosti. KdyZ bylo venku hezky jako dnes, mohli si hrat
na dvorku. SaSovi se obcas podafilo ukrast ve Skole kousek kFidy, a pak
si mohli nakreslit skakaciho pandka nebo drahy pro kulicky. Nesméli ho
pfi tom ovSem chytit...

Jindy si vymysleli pFib&hy nebo si Cetli komiks. Cetli oviem pofad jen
ten jeden dokola, protoZze jiné neméli. Nic z toho uz SaSu moc nebavilo.

Vedouci dilny byl pan Braz, protivny chlapik, ktery vzdy, kdyz chodil
zkontrolovat praci zlatnikd, pohladil chlapce po hlavé a ptal se:

+A kterypak je tenhle? Sasa? Proc jste mu dali holcici jméno?”

Rikal to pokazdé, aby ho rozzlobil. Nejrad&ji by mu na to néco nepé&k-
ného povédél, ale maminka na né€j vzdy za zady pana Braze vykulila odi,
aby nebyl drzy. Nic tedy nefikal, ackoli se ho to dotknulo. Pfal si, aby se
ho zastal alespon tatinek, ale ten nic nevidél ani neslysSel, jak se soustfedil
na praci.

Bylo neuvéritelné, Ze byli tak chudi, kdyZ pritom rodice celé dny pra-
covali se zlatem a tenkymi platky drahého kovu pokryvali Zidle, skfiné
a sochy. Zlato jim ulpivalo na rukou i ve vlasech. Jednou si tatinek dokon-
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ce pozlatil knirek, aby chlapce rozesmal. Pfed par tydny vymyslel Sasa
plan a propasoval do Skoly trochu zlatého prachu. Chtél ho vyménit za
svacinu s Nicolasem, buclatym synem pekare. Na svacinu si vzdycky nosil
Cerstvé maslové croissanty a délal chuté spoluzakdm. Sasa ho nemél rad,
Nicolas si z néj totiz utahoval kvUlli jeho starym botdm a obnoSenému
obleceni. Sasa si naplanoval, jak se dostat k jeho svaciné. Potaji nékolika
kamaradlm zlato ukazal a zdlraznil, Ze o ném hlavné nesméji povédét
Nicolasovi. Moc dobfe védél, Ze aspon jeden z nich tajemstvi vyslepidi,
a mél pravdu. Buclaty chlapec za nim priSel a nakazal mu:

~Ukaz mi to zlato!”

~Dobre. Ale co za to?”

»A co bys chtél? Par drobnych na nové boty?"

»Ne. Bude mi stacit tvoje svacina.”

JenZe zrovna kdyZ uz to vypadalo, Ze se plan vydafFi, popadl Sasu za
ucho ucitel a p&kné& mu vycinil. Ve $kole se totiZz obchodovat nesmélo. Re-
ditel si do Skoly zavolal tatinka, a to to Sasa teprve schytal. Ukrast z dilny
zlato kvali svaciné! Horsi vecer snad nikdy nezaZil. Nejhorsi oviem bylo,
jak moc tatinka zklamal.

Nejradsi by tomu nemotornému hromotlukovi Nicolasovi jednu vrazil.
Porad si z néj délal legraci a letos to bylo jeSté horsi nez dFiv, pfidali se
k nému i ostatni chlapci. Rikali mu kryso. A Sa3a pak vecer tajné brecel do
polstare. Nebylo divu, Ze byl v mizerné naladé...

V Sest hodin se celad rodina vracela po ulici Charonne pésky domd.
Tatinek mél dobrou naladu a nesl Jacoba na ramenou, coZ se nestava-
lo ¢asto, protoZe braska se neddvno vytahl o deset centimetrt a nabral
dobrych pét kilo. SaSa mu to trochu zavidél, v jeho dvanacti letech se mu
néco takového uz dlouho nepostéstilo. Maminka ho objala kolem ramen
a pritahla k sobé, ale chlapec stejné brucel, protoze mél porad Spatnou
naladu.

.Copak se déje, chlapce? Snad nejsi zamilovany?”

Nepobavilo ho to. Tatinek mu jako obvykle Slapnul na kufi oko. Valen-
tina ho zase prehliZzela. Na zacatku Skolniho roku si tak rozuméli, ale ted



na né&j nékolik dnd ani nepromluvila. Ani slivko. UZ ho nebrani, kdyzZ ho
ostatni trapi, a dokonce zaslechl, jak ho jeji kamaradka pomlouvala:
~.Maminka fikala, Ze pachne... a urcité ma vsi nebo svrab. Sama jsi vi-
déla, jak se drbal. Vim, Ze ti ho bylo lito, Valentino, jenze ted...”
Sasa nevédél, co s tim, a jeho nalada byla kazdy vecer o trochu horsi.

Prekvapeni
v palacéinkdach

»Poslys, dnes budou k vecefi palacinky, to ti spravi naladu, chlapce. Do-
stali jsme od RolandU vejce, to bude hostina!”

Palacinky! Parada, ty jsou daleko lepsi nez fidka polévka, kterou mivali
normalné.

Jedna véc se tatinkovi musela priznat: kdyzZ chtél, dokazal i z téch nej-
horSich dnd udélat hotovou oslavu. | maminka méla dobrou naladu a ku-
chyné se otfasala smichem, kdyz vyhazovali palacinky do vzduchu. Jen
Jacob ffiukal, protoZe se pokusil jednu sebrat a spalil si prsty.

»No tak, pockej, az nandam vSem,” vycinila mu maminka.

Posadili se ke stolu, ktery se ve skutecnosti skladal z prkna polozené-
ho na rozvrzanych dfevénych kozach, a olizovali se az za usSima. Maminka
k té prileZitosti vytahla jednu z poslednich sklenicek zavafeniny.

~Budeme muset uvazit dalsi,” prohlasil misné Jacob. ,Pljdeme v nedé-
li zavazovat jahody k Anye?”

Tak fikali babicce. Tatinkova matka bydlela na predmésti a méla maly,
hojné osazeny zahonek.

.Letos ne, zlato. Ale Anya ndm zavareninu schova, neboj.”

»A ploc? VZzdyt jsme ji uz hlozné dlouho nevidéli. A jahody navic zlovna
zlajou.”

»Babicka se neciti moc dobfe. A navic pro vas mame novinku.”

Sasovi se v krku udélal knedlik. Budou to dobré, nebo Spatné zpravy?
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Neni Anya nemocna? Jacob byl pfiliS maly, aby si to pamatoval, ale pred
tfemi lety zemrel dédecek.

Ganka a SaSu to velice zarmoutilo. Ale tentokrat se tatinek usmival,
takZe o to jit nemohlo. Oznamil jim:

~Letos se podivate k mofi!”

.Coze?" zeptal se Sasa pfriskrcené.

.Coze? Coco? opiCil se po ném Jacob.

JJak to? A kam?"

~Pamatujete si na strycka Jeana?”

)0, sotva, naposledy jsme ho vidéli pred tfemi lety,” zavrcel.

,Ja si ho nepamatuju,” oznamil braska.

.Bodejt, vzdyt jsi byl jeSté mimino.”

.Jacobe, Jean je maminky bratr a bydli v Bretagni, ve Finistére. A letos
vas na prazdniny pozval k sobé do penzionu. Bude se vam tam libit, uvi-
dite. Je to velky dim u more a bydli tam spousta host(, ktefi se na vas uz
moc tési,” nadsené jim vysvétloval tatinek.

,Porad nechapu, pro¢ nemlzeme zajit k babicce. Do prazdnin zbyva
jeSté mésic,” podivil se Sasa.

.10 je Cast prekvapeni. Letos prazdniny zacnou o mésic driv. Odjizdite
uz v sobotu.”

Jacob zacal vyskat radosti, coz tatinka potésilo. Sasovi ale néco doslo.

.Jak to myslis, odjizdite? Copak vy s ndmi nepojedete?”

.Ne, zlaticko,” odpovédéla mu tiSe maminka.

SaSa se zamracil, kdyz slySel to osloveni. Maminka jim vzdycky Fikala
takhle hloupé.

.Nechate nas jet samotné na druhy konec Francie?”

.Neprehanéj, pojedete jen do Bretagne. Posadime vas na vlak a stry-
Cek Jean vas pak vyzvedne na nadrazi v Quimperlé.”

»,Co budete délat vy?”

»Vzali... vzali jsme praci na jedné vile kousek od Toulouse. Jeden boha-
ty stavebnik se rozhodl, Ze si chce nechat nové pozlatit veskery nabytek.
Zabere to urcité aspon mésic, mozna dokonce dva tfi a..."
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#TFi mésice?!"

»No ano, fikali jsme si, ze..."

,Ze bude lepsi se nas zatim zbavit?" vykrikl Sasa.

Po jeho obvinéni mamince z odi vystrelily blesky. Vyskocila a vlepila
mu pohlavek. Chlapec zarazené zved| ruku k rozpalené tvari. Bolelo to
méné nez od tatinkovych medvédich pracek, ale o to vic ho to mrzelo.
Maminka ho nikdy neuhodila. Ted na néj hledéla s rukama v kliné a ve
svétle zelenych ocich se ji tfpytily slzy. Sasa se uz neodvazil nic fict, za-
bodl oci do talife a tiSe poplakaval. Bytem se rozlehlo ticho, pferuSované
jen jeho obasnym popotahovanim. Po chvili pFerusil ticho tatinek.

.Chlapce, takové véci bys fikat nemél. Nemame na vybér. Chapu, ze
jsi neStastny, ale takhle se chovat nemuzes. Ted je to ddleZité, jsi Jacoblv
starSi bratr a budeS ho mit tfi mésice na starost. Uvidime se po prazdni-
nach a s tim, co si s maminkou vydélame, si pak budeme moct vzit par
dnd volno a stravit je s vami.”

+Ale... ja tomu nerozumim. Co Skola? A pan Braz, byt a Anya?” uvazoval
Sasa.

»Jsou to jen tfi mésice,” uklidhoval ho tatinek. ,Ve Skole jsme to do-
mluvili a pan Braz nas pfijme zpét do prace, aZ se vratime. To on nam
toho stavebnika doporucil. A byt si miZeme dovolit udrZet, nez se vrati-
me zpatky do Pafize."”

Tatinka uzZ vesela nalada nadobro presla. Slavnostni atmosféra vypr-
chala. Maminka vzala starSiho syna za ruku.

,5as0, ja vim, Ze je to hodné narychlo. Ale méli byste mit radost.”

~Mate Stésti, stravit tfi mésice v Bretagni,” pritakal tatinek.

~Jean se navas moc tési,” dodala maminka, ,a budeme si psat, dobra?”

Tolik se snazili, aby ho utésili. SaSa se konecné trochu pousmal a Ja-
cob, ktery mu visel na rtech, se taky zacal usmivat. Mamince se po obliceji
rozlila Uleva a Sasa se rozhodl hrat s nimi.

~TakZe se budeme chodit koupat? Ale ja nemam plavky.”

»Ja uz taky nemam placky,” prohlasil Jacob a zahledél se smutné na
prazdny talif od palacinek, coZ u ostatnich vyvolalo zachvat smichu.



Vecer nakonec skoncil dobre, i pres jisté napéti, které pretrvavalo
mezi Sasou a rodici. Prsty vytfeli i posledni zbytky zavafeniny ze sklenice
a vypraveéli si o mofi, o tom, jak tatinka jednou Stipl krab a jak se mamin-
ka jednou strasné spalila, kdyz usnula na plazi. Maminka jim vypravéla
0 Jeanovi a bratfi se nakonec zacali na vylet doopravdy tésit.

Sasa toho vecera nemohl usnout i proto, Ze si rodiCe v posteli jeSté
Septem povidali. Jejich byt byl tak maly, Ze kromé kuchyné a koupelny
méli jen jeden dalSi pokoj. Tatinek v byté postavil mezipatro, na kterém
spali chlapci, a rodice spavali na rozkladaci posteli, kvl které museli od-
sunout stdl a Zidle. | proto psavali Sasa s Jacobem domaci Ukoly v dilné,
doma nebylo dost mista na pracovni stdl.

Jacob si pod perinou strcil studené nohy k braskovi, aby se ohral, a pres
jeho chrapani Sasa poradné neslySel, o ¢em si rodice povidaji. Zaslechl
jen par uryvkl konverzace, nez usnul, vy¢erpany naro¢nym vecerem. ,,...
v bezpedi... sidlo... jednodussi.” Uprostfed noci ho s trhnutim probraly
rany na dvere, ale hned zase usnul. Muselo to pfichazet od sousedu.
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Druhy den brzy rano se maminka snazila vytahnout chlapce z postele.
~Tak Sup, vstavame, musite si zabalit, nez pljdete naposledy do Skoly.”
Sa%a zamrucel a pokousel se rozlepit o¢i. Spatné se mu spalo a viibec

se mu nechtélo vstavat. Chtél maminku obejmout, jenZe k ni uz byl jako

klisté prisaty Jacob.

.10 odjizdime uz zitra? Myslel jsem, Ze aZ v sobotu.”

»Plvodné to tak mélo byt, ale v noci pfijel Jean. Stavoval se tady. Prijel
vas vyzvednout, bude to jistéjsi. Potkame se s nim na nadrazi zitra v de-
vét rano.”

LJean je tady?” houknul Sasa smérem do kuchyné.

~Ne ne, jeSté musel néco vyridit. Tatinek Sel s nim, vrati se vecer.”

»Co vlastné stlejda Jean déla?” zeptal se Jacob.

»Pracuje vtom penzionu, do kterého jedete.”

»Tak co déla v Parizi? Cestuje takhle ¢asto?” nezdalo se SasSovi.

Rikal si, co je to asi za penzion, kdy? si Feditel takhle trajda po vyletech.

~Ano, docela ¢asto.”

+A jak se o nas bude starat, kdyz je porad pryc?”

~Tak tohle té trapi? Pomaha mu tam nékolik pratel, takZze sami nebu-
dete, nebojte. Navic tam bude spousta hostl a dvé dalsi déti ve vasem
véku."

Proud otazek v Sasové hlaveé to ale nezastavilo. Co je to za hosty, ktefi
odjizdi na dovolenou uzZ v cervnu? Nebo jsou snad prazdniny v Bretagni
v jinou dobu? Byl ale jeSté priliS ospaly, nez aby se dal vyptaval, a navic



maminka zfejmé také nebyla v nejlepsi naladé, soudé podle toho, jak
ho hnala vymyt si ospalky z oc¢i. Pomohl ji tedy aspon sundat velké kufry
z polic, které tatinek namontoval na chodbé. Byly pIné starych obrazo-
vych rdmd, jesté z dob, kdy tatinek po vetesSnictvich shanél véci k pozla-
ceni mezitim, co hledal zaméstnani. Ramy nechali tam, kde byly, a sbalili
si obleceni, které zabralo sotva polovinu jednoho z kufr(.

~Uneses ho?"

.Ja chci taky kufl!” poplakaval Jacob.
oznamila maminka, aby se uklidnil. JeSté nestihli dobalit a museli vyrazit
do Skoly.

.Odpoledne pfijdte rovnou dom(, budu na vas ¢ekat. Domdci Ukoly
délat nemusite, vzdyt budou prazdniny.”

O prestavce byl Sasa hlavni atrakci: novinka o jeho pfed¢asném od-
jezdu na prazdniny obletéla celou tfidu. Hned na né&j naskakali kamaradi,
atoiti, ktefi se s nim uz moc nekamaradili od doby, kdy mu Nicolas zacal
fikat krysa.

Ted navic vypadal docela zavistivé, coz Sasu potésilo. Zacal si trochu
vymyslet a vykladal, co mu pfislo na mysl.

.Kazdy den budeme chodit na plaz a budeme hrat spoustu her. Bu-
dou tam ohromné drahy pro kulicky a taky budeme hledat poklad. Bude-
me bydlet v prazdninové kolonii.

Po vecefi tam vzdycky serviruji ¢okoladovy dort a kazdy druhy den
jsou k jidlu hranolky! A Zadny Spenat!”

Doufal, Ze se to donese i k Valentiné a Ze ji bude mrzet, Ze se s nim
v posledni dobé nebavila. Zahlédl ji opodal v hezkych pistaciovych Satech,
copy zavazané maslemi stejné barvy. Moc rad by ji Fekl, Ze ji to opravdu
sluSi a Ze na ni nezapomene, kdyz ted bude tfi mésice pryc. JenZze za-
zvonilo na konec prestavky a Valentina za nim za celou dobu nepfisla.
Trochu ho to zklamalo, ale pan ucitel mu po navratu do tfidy zase zved|
naladu.
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»Tak ty nas opoustis, Saso? BudeS mi chybét. Kdo bude tak dobre
umét déjepis, kdyz tady nebudes? Jsi mdj nejSikovnéjsi zak.”

.V z&Fi se vratim, pane uciteli.”

»Ano... No, predpokladam, Ze takhle to pro tebe bude lepsi,” povzdechl
si pan ucitel.

SasSa tomu uplné nerozumél, ale hlavou se mu stejné honily jiné véci.
Cely den byl v dobré naladé a uZival si poslednich par hodin ve Skole,
hlavné kdyz pak pan ucitel zadaval domaci ukoly na pondéli a on ani ne-
musel vytahnout sesit, aby si je zapsal, coZ mu spoluzaci pékné zavidéli.

Pan ucitel je pustil domd o néco drive, jak to vétSinou ve stfedu déla-
val, a ostatni déti se hrnuly rozloucit se se Sasou.

Nicolas ovSem stejné musel délat potize. Vykladal svému poskokovi
Julesovi dost nahlas, aby ho Sasa slysel:

.Krysa prej jede do prazdninovy kolonie, jako by si to snad jeho rodice
mohli dovolit... Beztak si vymejsli.”

SaSa sevrel pésti. Rad by mu jednu vlepil, nez o tu moznost prijde,
ale zase se rychle uklidnil. Ted nebyla dobra chvile nechat se zatahnout
do né&jakého prusvihu. Potrasl si rukou s nékolika zbyvajicimi kamarady
a pospichal ven, aby zastihl Valentinu. Jeji tfida jeSté neskoncila, a tak
na ni ¢ekal na dvore a pfitom pozoroval Skolu, kterou mél na tfi mésice
opustit. Stejné bylo zvlastni byt jediny, kdo odjizdi. Zmeska konec Skol-
niho roku. Mél rad posledni dny Skoly a oslavy na konci, kdy vyhazovali
aktovky do vzduchu a prozpévovali si. Bude mu to chybét.

Konecné zaslechl na schodisti hluk, ostatni tfidy uz také skoncily. Déti
z prvniho stupné jiz také pustili a ted se v davu misily s vétSimi détmi, za-
timco Cekaly, az se oteviou vrata a vyzvednou si je rodice. Pfibéhl k nému
Jacob, Uplné Cerveny v obliceji.

~Maminka ¢eka venku?"

.Nevim,” odsekl Sasa, ,jdi se podivat.”

»,Mas mé na stalost,” stéZoval si bratr, ,a ja se jeSté musim lozloucit
s kamalady.”



Sasa se za Jacobem dival a sledoval, jak si na posledni chvili s kama-
rady jeSté vymeénuje kulicky. Jeho sbirka kulicek byla jeho pycha, mél né-
kolik sklenének, a dokonce jednu tmavé modfe mramorovanou, kterou
vyhral ve Skole. O kousek dal stala Valentina s kamaradkami a potajmu
po ném pokukovala. Vydal se k ni nesmélym krokem, protoZe se ostatni
divky pohihnavaly. Valentina je utiSila a ostfe na né&j pohlédla.

.TakZe ty odjizdis?"

.0, a... chtél jsem se s tebou rozloucit,” vysoukal ze sebe Sasa. Jeji ne-
pfijemny tdn mu na odvaze nepfidal.

,Tim lip,” vyprskla jeji vlezla nejlepsi kamaradka, ,aspon se nebudeme
muset dyl koukat na ten tvUj krysi cumak.”

Sasu jeji zlost osklivé zasahla. Co provedl, Ze si néco takového za-
slouzil?

.Bud zticha, Anastasie!” okfikla ji Valentina.

Divka dotcené sklopila hlavu a celd jejich skupinka vyrazila k vratim,
kterd se zrovna otevirala. Valentina a Sasa zUstali pozadu.

,Saso... mrzi mé, Ze odjizdis.”

., To Tikas ted. Dva tydny ses se mnou vibec nebavila.”

,KdyZ... neméla jsem cas.”

.10 urcité. Ja vas vcCera slySel, jak jste se o mné bavily, Ze mam vsi
a svrab a Ze ti mé je lito.”

.Jenze... Promin, Saso, ja za to nem(zu. UzZ se s tebou nemUZu kama-
radit a nechci, aby si to nékdo myslel.”

,Ja to nechapu,” zamumlal rozpacité Sasa.

.Moji rodice Fikaji, ze..."

.Valentino! VSude jsem té hledala,” zvolala povySenym hlasem Zena,
ktera k nim zrovna dosla. ,Co tady délas s tim malym zavSivencem?”

Popadla dceru za ruku, vrhla na SasSu znechuceny pohled a odtahla ji
od néj. Valentina se na néj jesté stacila ohlédnout a naznacit:

LSPromin!”

Sasa tomu vibec nerozumél. Zdstal sdm, docela opustény uprostred
Skolniho dvora a do oci se mu draly slzy. Za chvili si ho pfisla vyzvednout
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maminka. Hned poznala, Ze néco neni v poradku. Zbyte¢né ho neuklid-
novala, jen se k nému sklonila a pevné ho objala. SaSu pfemohl smutek
a zacal ji vzlykat v narudi. Jacob ho opatrné chytil za ruku. Stali tam spo-
le¢né jako malé klubicko lasky.

»Tak pojd, zlaticko, mame spoustu prace. Zitra odjizdite."
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Javazadla
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Doma vladlo Silenstvi. VSude se valely véci vytahané ze skfini. Obleceni
rodicd bylo vysklddané na stole, chlapci jesté neméli zabalené hygienické
potreby a tatinek se do dalSich taSek zrovna snazil naskladat své zlatnic-
ké naradi.

.Vy taky odjizdite?”

+Ano, doprovodime vas na nadrazi a pak taky pljdeme na vlak.”

»TakZe pojedeme se Jeanem sami? Nepojedete s nami?”

»Velky jsi na to dost, Saso. Ja se s Jeanem domluvim a vSechno bude v po-
radku.”

Zatimco rodice balili, mél Sasa na starost uklid koupelny. Jacob se oko-
lo nich motal, kulicky mu padaly na zem a on je pak musel vSude mozné
honit.

»Tak se jdi podivat k pani Naprstkové,” navrhla maminka, které uz do-
chazely napady, jak chlapce zabauvit.

Pani Naprstkova byla sousedka, ktera bydlela o patro nize a ve sku-
tecnosti se jmenovala Cohenova. Ve dvofe domu méla krejcovskou dil-
nu a v kapse zastéry vzdycky nasla néjaké ulepené bonbony. Jacob u ni
dokazal stravit celé hodiny prebiranim knoflikd a zaplétanim nitek. Ted
zmizel jako para nad hrncem, a kdyz jim prestal pfekazet, baleni probi-
halo daleko rychleji.

Jako jedina ze sousedu se s nimi bavila Naprstkova a byla na né mila.
Ostatni si jich obvykle nevsimali. Jindy ale nékdo pFevrhl jejich popelnici
nebo se jejich posta valela otevfena a zablacena na rohoZce. Sasu takova
oskliva zlomyslInost vzdycky hodné znepokojila, tim spis, ze se zdalo, ze



se to stava stale Castgji. Tatinek mu fekl, Ze je pfilis citlivy a Ze se musi
naucit vydrzet vic. JenZe to se lehko Fekne! Kdyz sousedka Jacoba privedla
zpatky, méli uz zabaleno a uklizeno. Kazdému dala bonbon a pak pevné
objala maminku.

~Rozhodli jste se dobre, pro déti to bude lepsi, i kdyZ nebudete spolu.”

Sasovi se sviralo srdce, kdyZ pomyslel na to, jak dlouho maminku neu-
vidi. Dala mu obalku s jejich novou adresou a Sasa si ji peclivé schoval do
tasSky. Upozornila ho ovSem, Ze kontaktovat je nebude jednoduché, ne-
byla si jista, jestli ma vila pfipojeni k telefonu. Slibila ovSem, Ze jim bude
psat, kdykoli to jen bude mozné, a pozadala ho, aby jim také psal. Sasa si
trochu povzdychl, protoze psani nesnasel, ale kdyz vidél mamincin smut-
ny vyraz, nechal toho.

.Neboj, budu psat kazdy tyden.”

Brzy rano vyrazili na nadrazi. Vstavali ve Ctyfi, takze vSichni vypadali
pekné rozespale. Byl to zvlastni pocit, kdyz za nimi zapadly dvere. Na
schodisti potkali souseda, a kdy? je pfedchazel, zamrmlal: ,No to je dost!”

Sasu to zarazilo. Podival se na rodice, ale ti vypadali, ze nic neslySeli.

Husim pochodem dorazili k metru, obtézkani velkymi zavazadly. Sasa
si nesl vlastni kufr, ale drzadlo se mu zafezavalo do ruky, takze musel
kazdou chvili odpocivat. Tahl takovou vahu, Ze se bal, aby mu neupadly
ruce. VSiml si, Ze to tatinka zlobi, tak se snazil zastavovat co nejméné. Lo-
potil se s kufrem do metra a omylem ho upustil na nohu jedné Zeng, kte-
ra od nich s nadavkami poodesla. Cestujici se na né kfivé divali a nikdo je
nepustil si sednout, takZe do né&j v kazdé zastavce vrazeli pfi vystupovani
a nastupovani.

Kdyz konec¢né dorazili na nadrazi a SaSa mohl kufr odloZit, malem se
rozplakal ulevou. V krku se mu udélal knedlik a Zaludek mél jako na vodé.
Nahle se objevil strycek Jean, jako by spadl z nebe.

.Tak co, chlapi? TéSite se na prazdniny se strejdou?”

JJeane!” vykFikli souasné Sasa s maminkou.

Jacob se schovaval za bratrem a nevypadal ani trochu pfesvédcéené.
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»Ty si mé nemuzZe$ pamatovat, Jacobe, ale ja jsem bratr tvoji maminky
a moc se téSim, Ze se konec¢né pozname,” uklidfioval ho Jean.

.Jsi moc hodny, Ze kvili ndm jedes tam a zpatky,” dékovala mu ma-
minka se slzami v ocich.

Takového place za pouhé dva dny!

»VZdyt to nic neni.”

JJsi sijisty, ze..."

JJisté, lepSi feSeni neni.”

Dlouho odlouceni sourozenci se pevné objali.

.Neboj, zlaticko, vSechno bude v poradku,” ujistila maminka Sasu.

Jean nastoupil do vlaku, aby jim dopral trochu soukromi. Jakmile doSlo
na louceni, Jacob se proménil v hotovy vodotrysk. | Sasovi délalo problém
tvarit se dospéle, kdyZz mu tatinek na rozloucenou pocuchal vlasy, na
rtech ztuhly dsmév. Maminka ho objala, div ho neudusila, a Sasa se ne-
branil, jen zhluboka vdechoval jasmin a terpentyn, kterym vzdy vonéla.

»AZ do Nantes nebudete vystupovat, takze neopoustéjte svoje mista,
nikam nebéhejte, nezlobte Jeana, ma hodné prace, a kdyby se vas nékdo
na néco ptal, nechte mluvit jeho, dobre?”

»1ati, to jsi mi Fikal uz tfikrat,” zavrcel Sasa, aby se nereklo.

»Chlapce, chlapce,” povzdechl si tatinek, ,budeS mi moc chybét.”

Strojvedouci zahoukal, déti nastoupily do vagonu za Jeanem a povési-
ly se z okna, aby mohly jeSté naposled zamavat rodicim, ktefi se pomalu
vzdalovali, nehybné stojici na pafizském nastupisti.

| pfes vSechny Jeanovy snahy se zdalo, Ze cesta trva celou véc¢nost.
Strycek mél s sebou karty a zacal predvadét nejrlizné&jsi kouzelnické triky,
nez vlak vlbec vyjel z Pafize.

Jacob jeSté trochu popotahoval, zato Sasa se snazil dostat své roli
starSiho bratra a s pfehnanym nadSenim reagoval na vSechny stryckovy
pokusy zvednout jim naladu. KdyzZ je prestaly bavit karetni triky, vytahl
stryCek pastelky a papir a kreslil jim Sneky, zamky a princezny, zatimco se
za oknem mihala krajina, plané na Bauce a udoli Maine. Sasa ho potajmu
pozoroval. Jean se hodné podobal jejich mamince a v oCich mél stejny
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Sibalsky pohled. Na skranich se mu objevovaly prvni Sediny, a i kdyz byl
dost hubeny, jeho Slachovité télo prozrazovalo, Ze sportuje. Jediné dob-
fe! Sasa doufal, Ze nestravi prazdniny nudnou praci, ale Ze pro né strycek
zorganizuje néjakou zabavu, pfi které se i nab&haji.

PFestupovali v Nantes. Obtézkani kufry si museli pospiSit, aby nezmes-
kali dalSi spoj. Sasa se osklivé lekl, kdyZ se ho Jacob v jednu chvili pustil
a spéchajici dav je od sebe oddélil. Nastésti jim pomohl hfmotny muz,
ktery ho doved| zpatky a jako ledoborec jim pomohl prodrat se davem.
Cestou k vlaku si povidal s Jeanem a néfemu se spolu smali.

.Tak dobre dojedte a budte opatrni, déti. Lidi jako my to ted maji téz-
ké,” stihl jim jeSté Fict zpévavym ténem, jakym mluvila jejich babicka, nez
zmizel.

Sasa si nebyl jisty, co pan myslel tim lidé jako my, ale stejné mu s Si-
rokym usmévem podékoval. Sotva se usadili, vlak se rozjel a Jacob zacal
pochrupovat. V kupé zavladlo ticho. Jean si vyndal papiry a zacal néco
psat, zatimco SaSa byl ponofeny ve vlastnich myslenkach a nevsimal si
stale zeleng&jsi krajiny ani obili viniciho se ve slaném pfimorském vétru.

Jacob se probudil, zrovna kdyz prejizdéli pfes klenuty most v La Ro-
che-Bernard. Pfemostoval Usti Feky Vilaine a lodky, které vidéli na vodé,
vypadaly z vysky ctyriceti metr(l jako pouhé hracky. Jacob byl z vyhledu
nadseny, ale rychle se zatahlo a po zbytek cesty jeli ve stale hustsi mlze.
Co je asi Ceka v cili? Jaké budou ty ostatni déti? Jaky bude penzion?

Bylo dusno, vlak byl plny lidi a chlapci uz vypili vSechnu vodu. Jacob
se nudil, vrtél se a poposedaval, ale Jeana zcela pohltil dopis, ktery psal.

,Bydli v penzionu hodné déti?" zadoufal Sasa.

.Déti?" zavahal na chvili Jean. ,Bydli tam dvoj¢ata a Maud a Charly.”

.Kdo to je, Maud a Charly?”

)0, kdo to je?” opicil se hned Jacob.

»Maud je kucharka a hospodarka a Charly je zahradnik, opravar a oSet-
fovatel.”

+Ale... néjaké déti tam jsou taky, ne?” staral se Sasa, ktery se obaval, ze
déti prijedou az v Cervenci.
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»TotiZ... RodiCe vam Fekli, Ze je to prazdninova kolonie?”

~No.."

SaSa se zarazil, kdyz vidél, jak rozmrzele se stryCek zatvaril. Rodice
mluvili o penzionu, ale nikdy vlastné nefekli, Ze by Slo o prazdninovou ko-
lonii... Chlapci viseli na rtech stryci, ktery rozpacité prejizdél o¢ima z jed-
noho na druhého.

»1en penzion, ktery mam na starost, je Ustav...” zarazil se, a kdyz vidél,
Ze chlapci stale nic nechapou, dodal, ,Ustav pro dusevné choré.”
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Sidlo blaznu

D A4
- 6

Na malé nadrazi v Quimperlé dorazili v naprostém tichu.

Od Jeanova vysvétleni chlapci ani nepipli. Tedy presngji, Sasa micel
a Jacob se po ném jako obvykle opicil. Prvodci tak v jejich kupé narazil
jen na dvé hodné tiché déti. Jean se zdal napjaty. Kdyz vystoupili, vSimli
Si, Ze na né mava stihly, tmavy muz. Byl stihly jako mlady dub, mél dlou-
hé vlasy stazené stuhou, oCi tmavé jako noc a na tvafri Siroky, upfimny
Usmév. Jean ho chlapclim ve spéchu predstavil. Byl to Charly, zahradnik,
opravar a oSetfovatel. Pomohl jim naloZit kufry do vozu, ktery na né Ce-
kal, a vyrazili, jen se protocila kola. Charly zfejmé neumél Fidit jinak nez
s plynem na podlaze. Jacob piStél a zuby nehty se drzel starsiho bratra.

Cesta byla dlouha a chlapci byli vystraseni, vyCerpani, méli Zizer a hlad
a tahle posledni zkouSka odvahy se zdala nekonecna.

Vz ndhle rychle zatocil do dlouhé aleje lemované kastanovniky. Vypa-
dala jako dlouha tajemna chodba a SaSovi se v krku udélal knedlik. Auto
drncalo po cesté, mijeli jeden strom za druhym a vypadalo to, Ze to bude
nekonecné. Pak se pred nimi otevrel Siroky dvlr, kolem kterého staly
velké a masivni budovy. Napravo stala vysoka obilnice a nalevo rozsahlé
sidlo. Zastavili pfed domem a SaSovi se Zaludek obracel nervozitou. Ne-
zautodi na né ti blazni? Nebo jsou zavfeni v klecich? Jsou nebezpecni? Ale
hlavné... proc je rodice poslali zrovna sem?

Na schodech stala rusovlasa Zena s otevienou narudi. Sasa si vsiml
dvou poskakujicich stinl, které se schovavaly v pootevienych vratech
domu. Oba chlapci vystrasené vystoupili z auta a netroufali si jit dal. Ru-
sovlaska byla krasna, baculata, privétivé se na né usmivala a paze méla



celé poseté pihami. Hledéla na né s laskou a néhou, ktera jim pfipomina-
la maminku, a SaSu z toho zabolelo u srdce. Jacob to nakonec nevydrzel,
vybéhl k Zené a ta ho pevné objala. Pak se podivala na starsiho chlapce.

.Vitejte. Ja jsem Maud. Pojdte, dovedu vas do kuchyné. Nachystala
jsem vam omeletu a jablecny kolac.”

SaSovi se zdalo, Ze je moc nervézni, nez aby mél hlad, ale krudici zalu-
dek svédcil o opaku. Z pootevienych vrat se ozval jasny, zvonivy smich.
Sasa se zakabonil. Ze by se mu posmival nékdo z mistnich blazn(?

.Eleanor, Léandre! Pojdte sem, neschovavejte se prece.”

Ze stinu vystoupily dvé déti asi v SaSové veéku. Tvarily se ponékud roz-
pacité a na tvarich jim hral stydlivy Gsmév. Byly si neuvéritelné podobné,
snad jen délka vlast naznacovala, které z déti je chlapec a které divka. Po
matce mely plavé rusé vlasy a po otci vysokou, Stihlou postavu a vypada-
ly jako pékni neposedové. Musela to byt dvojcata, o kterych mluvil Jean.
Sourozenci se postavili kazdy z jedné strany vedle matky jako jeji osobni
strazci. Jacob ucouvl a zacal popotahovat.

Sasa k nim dosel a vzal bratra do naruce, zatimco s ned(ivérou sledo-
val dvojcata. Byla to napinava situace. Maud je se zdjmem pozorovala,
ale zasahla, nez doslo ke konfliktu, a odvedla déti do domu. Dvojcata
utikala napred a SaSa s Jacobem je nejisté nasledovali. Vstoupili do roz-
lehlé haly, ze které vedly nékolikery dvefe a stoupalo z ni masivni tocité
schodisté. VSechny dvere byly dokoran, a tak dim pUsobil dojmem, Ze se
jim da zcela volné prochazet. Znamena to, Ze se po domé volné pohybuiji
i blazni? V hale nikdo nebyl, ale z patra se ozyvaly podivné zvuky. Bylo
slySet kfik néjaké Zeny, ale SaSa nedokazal rozeznat, jestli trpi, nebo se
sméje.

To snad neni mozné, oni jsou zavieni hned nad nimi! Maud si vSimla
chlapcova vydéseného vyrazu a vzala ho za ruku.

.Pojdte, prvné pljdeme do kuchyné, jesté bude cas se seznamit
s ostatnimi. Pékné jedno po druhém, nejdFiv to chce poradné jidlo.”

Dovedla je do sluncem vyhraté vydlazdéné mistnosti, kde kachli¢ky na
zemi byly uz tak dlouho, Ze se ohladily, a ted pékné klouzaly. Na policich
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staly médéné kotliky a ze stropu viselo suSené maso a bylinky ze zahrad-
ky. Za modfe natfenymi dvefmi se nachazela spiz a velkou cast jedné zdi
zabirala obrovska kamna. Na nich probublavalo cosi v hrnci a znélo to
trochu, jako by se hrnec smal. Stfedem mistnosti se tahl dlouhy stdl ze
zaslého dreva a na ném leZelo sedm talif{, ze kterych stoupala lahodné
vlné zeleninové polévky. Charly uz byl v kuchyni, opiral se o dfez a susil
Si ruce.

Pokyvl na né, aby se posadili ke stolu.

Zdalo se, Ze vSichni maji u stolu své obvyklé misto. Jean se posadil do
Cela, Maud a Charly si k nému pfisedli ze stran a dvojcata se posadila do-
prostfed. Chlapci se nejisté posadili na posledni volné Zidle na druhém
konci stolu.

.Dobrou chut!” zavelel Jean

Jacob se hned pustil do jidla, ale Sasa pozoroval ostatni spolustolovni-
ky. Dospéli spokojené jedli a Eleanor si do polévky natrhala kousky chle-
ba. Léandre ho ale také s podezienim pozoroval. Sasa nestadl o Zadny
konflikt, a tak se radégji soustredil na Izici s polévkou. Ta mu okamZité
zvedla naladu, chutnala pfesné tak dobfe, jako vonéla. Léandre se najed-
nou taky pousmal a Sasa si uvédomil, Ze mu zfejmé délalo starost, Ze jes-
t& neji. Ze by tFeba hostu z PafiZe nechutnalo jejich venkovské jidlo. Sa3a
polévky zboznoval, vafila jim je babicka. Kdyz pfisli k Anye na navstévu,
obvykle uvarila néco podobného, ale jeji polévky se ani zdaleka nevy-
rovnaly té, kterou vycarovala Maud. Kdyz vSichni chlebem vytreli z talifd
i posledni zbytky, naservirovala jim kucharka zlatavé omelety. Byly jeSté
trochu tekuté, tak je mél Sasa nejradsi, ale Jacob zacal protahovat oblicej,
protoZe je mél radéji poradné propecené. Sasa ho pod stolem nenapad-
né nakopl, aby neudélali hned na zacatek Spatny dojem, kdyZ je Léandre
pozoroval a mohl by vSe hned povédét matce.

Dospeéli cosi resili, ale nebylo je slySet, protoze mluvili tiSe, a navic se
Jacob hlasité hihnal. Eleanor ho totiz lechtala a vyrabéla pro néj panacky
ze stridky chleba. PUsobila zadbavné a mile.

Jean ovSem vesele nevypadal. Tvafil se zasmusSile a mluvil vaznym hla-



sem. Co na né asi chysta? Sasa zase znervdznél a uvazoval, proc jim rodi-
e Ihali. Maud ale zrovna polozZila na stal nadherny jablecny kolac. Tésto
bylo kfupavé, jablka obalena v karamelu a poleva se leskla maslem, ho-
tovy kulinarsky zazrak. Jacob a Sasa na néj ohromené hledéli a Eleanor se
na né usmala. Léandre se tvafil blazeovang, ale po prvnim soustu ho to
preslo. Sasa se zakousl do své porce a malem se rozplynul radosti.

JenZe tu ho néco napadlo. Tak dobré jidlo... musi to byt past! Co kdyz
jsou ti lidé také blazni? Co kdyz to jidlo otravili? A proto ho Léandre tak
pozoroval, aby si byl jisty, Ze to Sasa vSechno sni.

Zadival se na kolac s hrlizou v ocich a snaZil se v ném najit stopy jedu.
Jsou ty razové kousky jahody, nebo jed na krysy?

,UZ nechce$?" ptal se milsné Jacob

.Ne! Teda... tys uz mél taky dost,” snazil se Sasa zachranit brasku.

.No tak jestli si nedas, ja si ho vezmu,” natahl se pro jeho porci Léandre
a spokojené ji zbastil.

Kolac otraveny nebyl a Sasa tak pfisel o jeden z nejlepsich zakuskd,
které kdy v Zivoté ochutnal. Takova smula!
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Blazni

D4
D]

Po jidle se dospéli zvedli od stolu, Jean a Charly vyrazili na dvdr a Maud
détem vysvétlila:

»PUjdu uklidit jidelnu, vratim se. Zatim sklidte stdl.”

Dvojcata zacala odnaset a umyvat nadobi. Sasa a Jacob je chvili zara-
Zzené pozorovali, u nich doma to chodilo jinak.

Nakonec se odhodlali nabidnout pomoc a Eleanor jejich nabidku
s Usmévem pfijala.

~Léandre, podej mi nadobi ze stolu. Jacobe, ty pojd utirat.

Saso, mohl bys prosim zamést?”

Léandre drbal pfibory tak usilovné, aZz se mu ve vlasech zachytavaly
bublinky mydla. Eleanor peclivé vyplachovala sklenice a Jacob je utiral.
Sasu ohromila vielost a pevnost, s jakou divka komandovala svého brat-
ra, aniz by musela zvednout hlas. Po o¢ku Eleanor pozoroval. Méla prsa-
Cek jako malé dité, ale vystouplé licni kosti a hluboké zelené oci dodavaly
jejimu vzhledu dospélosti. Méla smetanovou plet, a kdyz zvedla sklenky
proti svétlu, aby se podivala, zda jsou dobFfe umyté, tipytily se ji na rukou
paprsky slunce, jako by se odrazely od kousku kFistalu. Tu nahle Jacob
upustil na zem talif a zacal vydéSené vzlykat. Sasa s Eleanor se vrhnuli
sebrat stfepy a srazili se hlavami.

»Auvajs... Promin!”

,T0 je v pohodé...” odpovédél Sasa.

JJsi v poradku, Kubiku?” otocila se na nejmladsiho chlapce.

SasSa se pripravil na nejhorsi. Jacob tuhle zdrobnélinu nenavidél. Kdyz
ho tak posledné oslovil, bratr se mu vzteky zahryzl do ucha. JenZe Elea-



nor ho zfejmé okouzlila a Jacob se jen stydlivé pousmal. Pohladila ho po
tvari a poradila mu, aby stfepy vyhodil na dvore.

,PUjdes se mnou, Saso?" naléhal Upénlivé Jacob.

.Kurnik je hned napravo za spiZzi,” navigoval je Léandre.

Sasa vySel za bratrem ven a musel pfimhoufrit oci pfed palicim slun-
cem. Uvédomil si, Ze v kuchyni bylo dost temno a vlhko. Obesli budovu
a za rohem spatfili dvorek pro drlbez. V ohrazeném vybéhu pobihal tu-
cet slepic a jedna vypasena husa, ktera sotva je spatfila, zacala hlasité
kejhat.

Jacob zmizel za bratrovymi zady, protoze ho syceni a velikost zvifete
pékné vydeésily. Sasa se ptaka snazil odehnat, ale husa se nedala a kejha-
la, div jim nepraskly bubinky.

.10 jeJuno, nas hlidaci pes,” zahlaholil Jean, kterého pfivolal hluk. ,Hlida
lip nez kdejaké psisko, vzdycky se rozkejha, kdyz se tady objevi nékdo cizi.”

Jacob si netroufal, ale Sa3a se stryckem poposli k plotu.

~NeubliZi ti, neboj.”

Husa se s tichym kejhanim dokolibala az k Jeanovi a nechala se od ngj
pohladit. Osklivé se podivala na Sasu, kdyz zkusil totéz, a ten ruku radéji
rychle stahl, aby ho neklovla.

Jean vzal od Sasi stfepy talife a hodil je slepicim, které se k nim sbéhly
a zacaly je ozobavat.

.TY jsou hloupé,” smal se Sasa, ,vzdyt na ném neni nic k jidlu.”

.Kdepak! Slepice potfebuji vapnik, aby mohly délat skofapky vajec.
Maji rady talife i tfeba UstFice,” vysvétlil mu Jean a pak si pridfepl k Jaco-
bovi. , Tobé spadl ten talir?"

,Jo..." zavahal chlapecek, ,Omlouvam... se,” vysoukal ze sebe mezi
vzlyky.

+Ale to se nic nestalo, kamarade. Jen mé zajima, z Ceho jsi tak nervézni.”

,Zikal jsi, Ze... Ze tady bydli blazni.”

+Aha. To se nemusis bat, uvidis, Ze jsou hodni, nejsou nebezpecni. Jen
jsou trochu jini, to je celé. Mysli si, Ze jsou nékdo jiny... Sam uvidis, oni ti
to vysvétli.”
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»Coze?" vyjekl Sasa. ,My se s nimi setkdame?”

,No jisté. Jestli tady mate stravit celé |éto, sotva se jim vyhnete. Nejsou
nikde zavreni, bydlime vSichni pohromadé.”

Stryc vzal Jacoba za ruku a druhou natahl k Sasovi.

LVyrazime?”

SaSa byl sice trochu vydéSeny, ale také poradné zvédavy, a tak vzal
stryce za ruku. Ten se vydal raznym krokem ke kamennému schodisti,
které vedlo do domu. Prosli kolem dvefi zakrytych tézkym zavésem.

,Tady je knihovna, tam budete spat. Maud vam pak vSechno ukaze,
ale nejdriv se seznamite s hosty.”

Zastavili se na podesté v prvnim patre. Schodisté vedlo jesté vys, do dal-
Siho patra.

»~Tam nahoZe spis ty?" zjistoval Jacob.

»Ne, ja mam pokoj v pfizemi a hosté bydli v prvnim patre.

Nahore uz je jen plGda.”

.Jé, pady mam rad,” rozzafril se Sasa.

»Na téhle neni nic zajimavého. Je tam jen spousta kramu, takze urcité
nechci, abyste tam chodili. Jasné? Mate prisny zakaz chodit na padu.”

To je zvlastni, pomyslel si Sasa, jestli tam neni nic dlleZitého, tak proc
bychom si tam nemohli hrat?

»Prkna prozral Cervotog, byl bych nerad, kdybyste se tam propadli.”

Sasu to nepresvédcilo, ale nehadal se s nim. Bude mit spoustu casu
udélat si vlastni nazor. Vystoupali do prvniho patra a Jean otevrel dvere
vedouci do tmavé chodby.

»1ak se pojdte seznamit.”

Nasledovali ho temnou chodbou azZ ke dvefim, které se oteviraly do
prostorné mistnosti. Chlapci se k sobé tiskli strachy. Co to asi bude za lidi?

Uvnitf je Cekala zajimava podivana. Obyvatelé penzionu sedéli s Maud
v pllkruhu uprostfed mistnosti a cekali na né. Pozorovali nové pricho-
zi a vypadali trochu jako porota nebo profesori u zkousky. Bylo jich jen
sedm, sedéli docela klidné a nevypadali viibec désivé. A nikdo z nich ne-



mél svéraci kazajku, jak si SasSa vydésené predstavoval. Vlastné by ani
nevypadali blaznivé, kdyby... nebyli obleceni jako na karneval.

Jeden muz byl bohaté odény jako Ludvik XIV., Zena vedle n&j vypadala
jako egyptska princezna a dalsi dva hosté méli naprosto totozny kostym,
vysoké Cerné boty, bilé kalhoty a bohaté zdobeny kabatec. Vedle na stole
sedéla Zena skrcena do klubka, jedna paze ji trela do vzduchu a dru-
hou méla v bok jako ousko Cajové konvice. Na krfesle sedél muz stoceny
do klubka jako veliky kocour. Posledni z hostt vypadal docela normalnég,
vlastné i vcelku mile. SaSu napadlo, Ze jde mozna o oSetfovatele. Muz
vstal a s velkym usmeévem chlapce pfivital

.Vzacni Pafizané! Vitejte v mém nahradnim domoveé. Mate radi poezii?
Znate ma dila? Poslouchejte.”

A zacal pfednaset.

~Svoboda derouci se z nasich vyprahlych hrdel

Skutecnd a upfimnd, pod nebem destivym

Vysmiva se nepratel(m, jisté, mnozi ji zavidi

Smyslenkami ji opradaji, Ihari,

Horka a truchlivd nendvist se v nich svari

Tahaji ji blatem, Spinou

Hledaji nadavku urdZlivou

Pro jeji uctu, slavu, stari ctihodné.

Vse hotové, vSe potvrzené, vse vyrcené

Lhdari vse padélaji, vyddvi, poplivou

Ale at'se snaZi sebevic, jedno nenajdou

Neni ten, kdo by vymyslel z Ihari

Svobodu, danou sluZzebnym i kraldm!”

TakZe to oSetfovatel nebude, uvédomil si vyjukané SasSa. Spravné
poznal verSe Victora Huga, o kterém se ucili ve Skole. Recitace vyvolala
u ostatnich hostl vinu stiZznosti.

+Ale ne, uz zase zacina,” stéZovala si Egyptanka.

LAt uz ztichne!” vykFikovali ostatni.

Zena sedici na stole se ani nepohnula, zato muZ stoceny na kfesle
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vycenil zuby... a zacal prskat jako kocka. Chlapci po sobé vydésené po-
kukovali, ale Jean s Maud se na né jen zazubili. Utahuji si z nich snad?
PFichystali to na né?

.No tak, jeSté vydésite déti. ZtiSte se, ja vas predstavim. Takze, damy
a panové, tohle jsou Sasa a Jacob, zdstanou tu s nami na prazdniny.
Chlapci, tohle je Nefertiti, Ludvik XIV., Victor Hugo, Napoleon I. a Napo-
leon I. a tdmhle v kFesle sedi Ser Chan.”

.Zapomnél jsi na Earl Grey,” skocila mu do feci Maud a ukazala na
Zenu schoulenou na stole.

.Jsem Cajova konvice a nadobi se preci nepredstavuje, ne?” vlozila se
do toho prekvapivé hlubokym hlasem sama konvicka a zase peclivé za-
ujala pavodni pozici.

Ostatni to rozesmalo a zahihnal se dokonce i Jacob, ktery se az dosud
pevné drzel brasky. Sasu ale jesté docela nepresvedcili.

.Nestrachuj se,” zaSeptala Maud, ,jsou moc mili a krotci jako beranci.
Jejich blaznovstvi spociva jediné v tom, Ze se povaZzuji za nékoho jiného.
Nebo néco jiného."

Sasa je po ocku pozoroval. VSichni hosté se usmivali a nevypadali va-
bec agresivné. Ale preci jen to byli blazni. A byli vazné zvlastni.

Moc nevédél, jak se tvafit, a protoze je urcité nechtél rozzlobit, opatr-
né se usmal. Oba Napoleonové se zvedli, aby mu na pfivitanou potfas-
li rukou, a ostatni je nasledovali, s vyjimkou Earl Grey, ktera zUstala na
stole, a Ser Chana, ktery se k nim pfipliZil po ¢tyfech a s pfedenim se jim
zacal otirat o nohy. Jacoba rozesmalo, kdyZz mu zacal olizovat ruku, a Sasa
zase fascinované pozoroval Sperky, kterymi byla ovéSena Nefertiti. Vypa-
daly, Ze jsou zlaté. Jean se na né potéSené usmival.

ATy jsi pékné velky, Saso. Kolik ti je?” zeptal se ten, ktery se povazoval
za krale.

»Je mi dvanact.”

,Mné bylo pét, kdyz jsem nastoupil na triin, védél jsi to?"

,Védél, ucili jsme se to ve Skole.”

.Vy se o mné ucite?”
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»Ano,” hral Sasa dal, aby ho nerozzlobil, ,jste hodné slavny.”

,J& vim. Rikaji mi..."

»Kral slunce!”

.No ne, to je ale mily chlapec! MGZe$ mi prosté fikat sire. Nechtél bys
vstoupit do mé vlady? Earl Grey je ministryni financi, jenze polyka vSech-
ny mince, které ji svérim.”

~Bude mi cti, sire.”

Kral pySné vypnul prsa a Sasa se rozesmal.

»Musim té ale varovat, chlapce,” fekl o néco tiSeji, jako by se mu chys-
tal svéfit tajemstvi, ,jestli budeS mym dvoranem, mél bys néco védét.”

,C0?" zeptal se Sasa a strach zase zautocil.

,Nikdy nesmis vychazet ze zamku sam.”

#P... proc?”

Lvenku cihaji vicil”
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Puda

.Tak dobra, ¢as na odpoledniklid,” prohlasil Jean. S détmi se jeSté uvidite.”

Ludvik XIV. na Sasu mrknul a vydal se za ostatnimi. Ve dvefich se na
néj jeSté otodil a pfitiskl si prst na Usta. Mohl Fikat pravdu? Vlici? Oprav-
dovi vici? Na venkoveé asi zit mohou, ale Sasa mél pocit, ze ve Francii uz
7adni nejsou. Rekl si, Ze je hloupost si tim ted ld&mat hlavu, a informaci
o vicich zaradil do Supliku bldzen.

Maud na né mavla, aby ji nasledovali.

.Trochu vas tady provedu, nez vam ukazu vas pokoj. Zatneme tady
na chodbé, na konci je koupelna. Budete ji sdilet s hosty, jestli vam to
nevadi.”

Sasu to vydésilo, ale neodvaZil se to Maud pfiznat. To se s nimi bude
potkavat kazdé rano a vecer, kdyZ si pUjde vycistit zuby? Oklepal se a sna-
Zil se soustredit na prohlidku sidla. Z chodby vedlo Sest dvefi do pokoju
hostl a jedny do obyvaciho pokoje a vSechny byly zafivé pomalované
a Stétcem na nich byla vyvedena jména postav, za které se hosté vyda-
vali. Sasa si je v hlavé pomalu prepocitaval. Hostd bylo sedm, ale jmen
jen Sest.

.Proc je Napoleon na dvefich jen jednou? Jsou tady prece dva.”

.10 mas pravdu. Bydli totiz spolu v jednom pokoji. Mysli si, Ze jsou
stejna osoba, takze jim to docela vyhovuje, a my stejné vic mista nema-
me. Dam neni nafukovaci.”

JAle je tady jesté jedno patro, ne?" pokousel Sasa Jeanuv zakaz. ,Proc
nebydli tam?”

,To by neslo, je to jen stara zaprasena pada. Tam nesmite chodit.”
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,TO UZ nam Jean fikal.”

»Nic moc tam neni, jen spousta krabic a neporadku, ve kterém byste
se neméli prehrabovat,” pokracovala se smichem Maud, ,,a navic je pod-
laha prolezla cervotoCem, jeSté by se pod vami propadla.”

.10 taky fikal...”

L1im lip.”

Pak je Maud vzala do pfizemi.

»Tady mame pokoje my. V tom prvnim bydlim ja a Charly, hned vedle
kuchynég, tady bydli Léandre a tady Eleanor.

Na druhé strané ma kancelar vas stryc. Slouzi mu jako loznice i obyva-
ci pokoj. V té kancelari by mohl normalné zit.”

| tady byla jména obyvatel vyvedena Stétcem na dvefich:

Jean, Maud a Charly, Léandre, Eleanor.

~Nemame tolik mista, abyste kazdy mél vlastni pokoj, takZze budete
spat spolu v knihovné&, nevadi vam to? Asi byste radéji méli vlastni pokoje.”

Sasa si vzpomnél na jejich mriavy byt a napadlo ho, jaky to bude lu-
xus, mit vlastni pokoj jen pro né dva. Vzdyt doma bydleli v jedné mistnos-
ti Ctyri.

»Je to skvélé, dékujeme vam.”

~BudeS mi vykat jesté dlouho?”

»J&, promin... Maud.”

.Neomlouvej se a pojd za mnou,” odpovédéla krasavice a popadla je-
jich kufry, které jesté lezely ve vstupni hale.

,Teda, mate pékné tézky kufr.”

,Ja ho vezmu,” hlasil se Sasa.

»T0 musiS mit pofadnou silu,” zahlaholil Léandre, ktery se se sestrou
vracel z kuchyné. ,Dame si zavod.”

.NejdFiv se ubytuji a pak bude ¢as na zavody. Bézte zatim pomoct
tatinkovi na zahradu,” nakazala jim Maud a vyrazila do schodu.

Dvojcata s remcanim odesla. Daleko radéji by chlapcim pomohla se
zabydlet.



.Mate Stésti,” ozndmila jim Maud, ,knihovna plvodné patfila vévod-
kyni.”

.Vévodkyni?"

»Ano, sidlo patfi jedné Slechtické rodiné. Pani vévodkyné ho pfed dvé-
ma lety zapUjcila Jeanovi, aby tady mohl zfidit Ustav.”

+A kde ted bydli ta pani?” ptal se Sasa

~.Madame de Tintenfischova je na cestach.”

.Dva roky?” podivil se.

.No ano, je velice bohata.”

+A kde jste pfedtim bydleli vy?*

.10 je dlouhy pFibéh, to vam povim jindy,” odpovédéla Maud vaznym
tonem.

Najednou sevrela rty a svrastila oboci, coz SaSovi pfislo podezrelé. Urcité
néco skryvala.

Pak se ale usmala a z krasné tvare ji zmizely posledni znamky napéti.
Odhrnula zavés a otevrela ukryté dvere, kolem kterych je prfedtim pro-
vadél Jean. Bylo to Uplné jako né&jaky tajny vchod. Vstoupili do knihovny
a rozhlizeli se po mistnosti, zatimco Maud roztahla téZzké zavésy a otevre-
la okna. Dvere byly malé, ale mistnost velka a prostorna. Byl tam nizky
stolek, na ktery Sasa odlozil kufr, a dvé rozkladaci lehatka. Police s kni-
hami zabiraly dvé stény a tahly se aZ ke stropu. Z ostatnich stén na né
shlizely staré tapiserie a zaprasené malby. Pod smaragdové zelenou ta-
piserii si Sasa pripadal jako v jezefe mezi chaluhami. Podlahu prekryval
hruby Cerveny persky koberec a na polickach se vrsily nejrliznéjsi tretky.
PUsobilo to, jako by mistnost byla uz staleti netknutd. Lehatka tam vypa-
dala zcela nepatfi¢né. Jacob hned na jedno skocil.

,Ja budu spat tady!”

.Dobre,” souhlasil Sasa, kterému to bylo docela jedno,

»ale ja si zamlouvam lampicku.”

»A co kdyZ se mi bude v noci chtit Culat? Kde je zachod?"

Maud, kterd zrovna vykladala jejich obleCeni do skfiné, se otocila
a ukazala na baculaty hrnec v rohu.

10

1

»KdyZ na to dojde, mizes pouzit no¢nik.”

Jacob se k nému pomalu pfiblizil, nahlédl dovnitf a polekané uskocil.

»Na dné je oko!”

»No ano. Vévodovi se to zdalo vtipné.”

»TakZe ty jsi tady pracovala uz predtim?“ vyzvidal porad dal Sasa.

.Ne tak docela. AZ si vybalite, stavte se za mnou dole, ddm vam Stétce
a barvy, abyste si mohli ozdobit dvere, jak chcete. Jména si tam nepiste,
kdyZ jste tu jen nakratko, ale klidné si tam néco nakreslete, at se tu citite
jako doma.”

»J€, ja namaluju tygra. To bude vazné jako doma,” tésil se Sasa.

»V3ak tu taky doma jste. Tak Sup. A az budete hotovi, bézte pomoct
Eleanor a Léandrovi na zahradku. Tady se zahradou pomahaiji vsichni,
hlavné v |été.”

Jakmile se za ni zavrely dvere, chlapci spokojené padli na lehatka a za-
cali probirat udalosti celého dne. Konecné!

Konecné spolu byli sami a mohli si promluvit o vSem, co se dnes stalo:
blazni, sidlo, vévodkyné. Dam byl krasny a velky a vSichni se k nim chovali
moc hezky. MoZna to nebyly presné takové prazdniny, jaké si predstavo-
vali, ale Spatné to urcité nebylo.

»Co zikas na dvojcata?”

.Mné se zdaji docela prima,” fekl Sasa, ,i kdyz Léandre neni zrovna
z téch, co by ti hned vérili."

sJako ty. Cely den se jen mlacis,” zabrucel Jacob.

.10 neni pravda, jen jsem na pozoru. Tatinek na mé spoléha, mam na
tebe davat pozor, nechci, abys dopadl jako Jeni¢ek s Marenkou.”

+Ale tady nejsou Calodéjnice. A Jean nas nesezele, Ze ne?” ptal se vydése-
né Jacob.

»Ale ne, neboj se, vzdyt je to mamincin bratr,” obratil Sasa, ,nechtél
jsem té vydésit.”

»Tak ploc to povidas?”

~Jsem unaveny, uz fikam hlouposti.”

SaSa vahal, jestli by mél braskovi Fict o vicich. Byla by hloupost bat se



néceho, co si mozna vymyslel blazen. Navic tatinek mu prece Fikal, ze
se ma o Jacoba postarat. A neznamena to taky, Ze by ho nemél zbytec-
né strasit? Rozhodl se, Ze si to necha pro sebe a patrani podnikne sam.
VSiml si, Ze se braska krouti jako Zizala. Nepochybné se mu chtélo na
zachod, ale bal se pouZit no¢nik s okem na dné.

.Tak jo, ja dovybalim a ty se jdi zeptat Maud, kde je zachod.”

.J0," vypiskl Jacob a Uprkem zmizel, Stastny, Ze nemusi vybalovat.

Sasovi trvalo jen chvilku prendat zbytek obleceni do Suplikd a vyskla-
dat jejich skromny majetek na stolek. Oknem vidél, jak braska sedi v ja-
hodovém zdhonku a basti ovoce, které Maud natrhala. Skvéle, mél trochu
Casu pro sebe. Rozhodl se toho vyuZit a prozkoumat sidlo. Zajimalo ho,
proc je puda prazdna, kdyz se pritom dva hosté museji mackat v jednom
pokoji. Vibec nevéril tomu povidani o ¢ervotocich v podlaze. Byl si jisty,
Ze tu néco nesedi. Zkontroloval, jestli nikdo neni na chodbég, a potichu se
vydal do schodU. Kuchyrnskymi dvefmi k nému doléhaly hlasy Charlyho
a dvojcat. Prosel chodbou, na které byly pokoje blazn(, a znovu si precetl
jména na dvefich. Earl Grey vepsala své jméno do obrazku cajové kon-
vice, Victor Hugo do knizky a Nefertiti ho dokonce vyvedla v hieroglyfech.
U dvefi Ludvika XIV. si Sasa vSiml, Ze jméno nékdo nedavno smazal a pre-
psal.

Dosel na konec chodby, kde objevil koupelnu. Byla neuvéfitelné lu-
xusni a vSechno v ni, umyvadlo, bidet i opravdova vana, vypadalo, Ze pa-
tfi do muzea. Chvili mistnost obdivoval a tésil se, jaké to bude skvélé, az
da Maud ohrat vodu na koupel... Ani Nicolas s celou jeho zazobanou ro-
dinou urcité takovou koupelnu nemaji. Potichoucku se vratil a zamifil do
zapovézeného patra. Na vrcholku schodisté mu cestu zkfiZily dvere. Né-
kdo barvou pretrel jméno, které na nich pivodné stdlo, ale stale trochu
prosvitalo. Nezdalo se mu, stalo tam Ludvik XIV. TakZe to byl plvodné
kralGv pokoj, ale z néjakého dlivodu se musel prestéhovat... A muselo to
byt nedavno, barva byla jesté Cerstva. Zrovna si zblizka prohlizel dvefre,
kdyz tu zpoza nich vySel bolestny vykrik.

SasSa se vydésil tak, ze malem sam vykfFikl. Je to tak, jak si myslel. Jean
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a Maud lhali, nékdo tam byl! Sasa natahoval usi a zaslechl druhy, velmi
tichy hlas.

.Kdo... ohnrmfmm...”

SasSa zamumlani sice nerozumél, ale byl si naprosto jisty, kdo byl jeho
autorem. Za dvermi byl strycek Jean!



Prazdninova pohoda

DalSiho dne se Sasa s trhnutim probudil. Nemohl si vzpomenout, kde je,
nepoznaval mistnost, ve které spal, a bylo mu do breku. Nastésti se rych-
le rozpomenul. Byl v sidle na venkové. Poslali je sem rodice na prazdniny.
Byl to Ustav pro dusevné choré. A na pudé, kam nesméli, se nékdo scho-
vaval. Zase se o néj pokousel plac a citil, jak ho pod vicky pali slzy, kdyz tu
ho vyrusil bratrQv tichy hlas.

.Sas0? Saso? Ses tady?”

SaSa spolknul slzy a vstal. Jestli se boji on, braska musi byt strachy
Uplné bez sebe. Ale vibec to tak nebylo, naopak, Jacob se na néj z postele
spokojené krenil.

,5as0, jsme na plazdninach!”

.No jo."

.Myslis, Ze snidané bude taky tak dobla jako vSecko to jidlo vcela?”

.10 ViS, Ze jo, ty nenasyto.”

. TYys blecel?”

.TO VIS, Ze ne, neblazni.”

,J0jo, je to slySet.”

.No dobre, troSicku.”

.10 plotoZe je to tady novy. Ale neboj, maminka s tatinkem by nas sem
neposlali, kdyby to bylo nebezpecny.”

Rekl to tak pFesvédcené, Ze Sasu uklidnil. To je néco, takové mrné a uz
tomu tak rozumi. Braskovi jejich situace zfejmé délala daleko mensi sta-
rosti nez jemu.

»,Mas uplnou pravdu.”
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»Ja mam vzdycky plavdu!”

»Hele, netlac na pilu.”

»Na pilu?”

.10 se tak Fika, vi§? Tak vstavej, pdjdeme zjistit, jestli je snidané vazné
tak dobra.”

A byla. Jejich ocekavani se naplnila. Maud jim naservirovala Cerstva
vejce, vonavy chléb a palacinky se zavareninou, mnam! Kazdy také dosta-
li velkou sklenici jable¢ného mostu. Sasovi moc chutnal. Vonél tak kras-
né, Ze to bylo jako pit tekuty kompot. Jacob mél pravdu, bude jim tady
dobre. | kdyZ pfi pomysleni na rodice ho pichlo u srdce.

.Pafizanci, tak dneska si ozdobite dvere, ano? Jsem zvédavy na toho
tygra, kterého si tam pry chcete namalovat. A pak byste mohli pomoct
dvojcatim na zahradé, co vy na to?" zeptal se Jean.

LUrcité,” ujistil ho Sasa.

,T0 je nadSeni pro véc,” podivil se strycek.

.No, totiz..."

~Copak? Neumis malovat?”

»Ale ano, o to nejde. Jen jsem doufal, Ze stravime i néjaky ¢as s tebou.”

»Ale ano, neboj, jenZe dnes dopoledne si musim néco vyridit v Quim-
perlé. Uvidime se u obéda, dobfe? A ty, Jacobe, ne Ze bude$S mit barvu
i za uSima!”

Jacob se zahihnal, vSichni se na néj otocili a dvojcata vyprskla smichy.
Byl zapatlany od jahodové zavareniny jako palacinka.

~Hezky ses nam namazal!”

»A padej do koupelny, ty Cuniku,” smal se mu Jean.

SaSa na to nic nerekl, ale byl by rad, kdyby mohl s Jeanem stravit tro-
chu casu a vyzvédét néco o padé. Jestli ma davat pozor na svého bez-
starostného brasku, musi védét, co se tady dé&je. Ale za cely den si s nim
vlbec nestihl promluvit a stejné to dopadlo zitra, pozitfi a dalsi dny. Den
v sidle byl cely zorganizovany, rozhodné neméli ¢as se nudit. Jakmile se
dojedla snidané, davali se do prace. Kazdy mél né€jaky ukol, at uz v domé,
nebo na zahradce. Maud se starala skoro vyhradné o hosty a o kuchyni,



a tak dalSi ukoly museli zastat ostatni. Tatinek dvojcat byl velmi klidny
a malomluvny a SaSovi se s nim na zahradce hezky pracovalo. Mél po-
mal4, ale jista gesta a byl velmi zdatny. S praci na zahradé jim dUvéro-
val, protoZze mu vysvétlili, Ze hodné pomahaji na zahradé babicce. Od té
chvile od né&j dostavali vlastni ukoly. PFi takovém usporadani se malokdy
stavalo, Ze by SasSa a Léandre pracovali spolecnég, ale nakonec doslo i na
to. Jejich prvnim spole¢nym Ukolem bylo vykydat kobylce stani. Chvilku
pracovali kazdy na své strané a pak Léandre prerusil ticho.

.Davej si bacha, abys neprosel za ni. Nezna té a mohla by té kopnout.”

O dva dny pozdéji pak prevazeli na kolecku dfevo. Sasovi se nedafilo
jet s koleCkem rovné a Léandre, nez aby se mu vysmal, mu nabidl, Ze ho
vystrida. Sasa si oddychl, podékoval mu a Léandre se na néj usmal. K ve-
Ceru uz si povidali jako stafi znami. MozZna to jeSté nebylo to nejvrelejsi
pratelstvi, ale byli na dobré cesté.

Nesblizila je ale jen prace na zahradé a udrzba. Na venkové byla leg-
race. Porad bylo co délat: kopali si s mi¢em na rozlehlé louce za domem,
natreli okenice a vrata stodoly, sbirali jahody a Sneky, lovili pulce, po-
slouchali egyptské legendy, trhali lusky hrachu, ucili se basné od Victora
Huga, pomahali délat zavareninu, Sermovali (dfevénymi meci) s Napo-
leony... Sasa nevychazel z udivu ze vSech moznych zplsobd, kterymi se
tady dalo zabavit. Ale nejradgji ze vSeho travil ¢as s Eleanor. Kdykoli to
Slo, snazil se byt s ni a zdalo se, Ze ona je na tom stejné.
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PFes vSechny SaSovy obavy probihaly prazdniny hladce.

Jednoho rana se probudil na lehatku v knihovné, nebylo mu smutno,
nechtélo se mu plakat a tu si uvédomil, Ze uz v Kernaultu bydleli cely ty-
den. Blaznivy tyden!

Cim vic ¢asu stravil s blazny, tim méné se jich bal. Mé&l se tady jako v réji.

Jean na né sice nemél moc casu, ale kdyZz mohl, snaZzil se jim vénovat
a chtél, aby tu byli spokojeni. Sasovi trochu vrtalo hlavou, proc Jean tolik
cestuje za praci, kdyz ostatni zGstavaji doma. To kvdli vikim, pripominal
mu nékolikrat Ludvik XIV. Ale Sasa se rozhodl, Ze to nebude brat vazné.

Stale se mu v3ak styskalo po rodicich a Jacobovi taky.

Casto ho musel ut&3ovat, kdyZ mu chybéli. Takhle dlouho je3té& nikdy
odlouceni nebyli.



Kino

Jean kaZdou stfedu pro vSechny prichystal promitani filmu.

Sasu to moc bavilo, zboznoval filmy. Dnes vecer navic promitali tako-
detektivka. Jeho vlastni vySetfovani nijak nepokrocilo, a tak doufal, Ze mu
detektiv Sam Spade tfeba pomUZe odhalit nové stopy.

Hosté se tésili stejné&, ne-li vic nez déti, a tleskali UpIné stejné nadSené
jako Jacob. Sasa siFikal, Ze je to vlastné vazné hodné podobné prazdnino-
vé kolonii, ale sedm z jedenacti déti je détmi jen ve své hlavé.

VSech sedm hostd, ¢tyri déti a tfi dospéli otocilo kiesla a Zidle smérem
ke sténé, na kterou Charly napnul platno.

3, 2, 1... Svétla zhasla, paska filmu na starém projektoru se odvijela
a kouzlo zacalo pUsobit...

V poloviné filmu, zrovna kdyZ se Malone chystal odhalit dlleZitou sto-
pu, Jacob vypiskl: ,Musim Culat!”

.Ja taky!” pridala se Nefertiti.

~.Honeeeem,” panikafil Jacob.

Jean rychle rozsvitil a Maud vybéhla s Jacobem na zachod.

Ostatni si zatim protahovali nohy a Victor Hugo a Napoleonové se
také postavili do Fady na toaletu, coZ mezi nimi vyvolalo vinu nevole.

,Ja jdu prvni!”

»My jsme starsil”

.Diktatofi!"

~Revolucionari!”
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Tu se nahle Ser Chan odrazil od kFesla a vysko€il na sttil a malem sho-
dil madam konvicku, kterou to poradné rozhof¢ilo.

»T0 snad neni pravda, ty pytle blech! ChceS mé rozbit?

Udélejte s tim nékdo néco!”

Schylovalo se k osklivé hadce. Maud se je v3i silou snazila uklidnit
a Charlymu se konecné podafrilo rozptylit ostatni, kdyZ nabidl dospélym
kavu a détem limonadu. Sasa se napil limonady a pfitom ze svych rukou
ucitil vani zralych rajcat.

Odpoledne dostal od Charlyho za ukol je prostfihat - a jesté ted se
kolem néj vznasela vliné zeleniny.

»Taky mam rada, jak voni,” zaSeptala vedle né&j Eleanor, zatimco se
ostatni vraceli na mista.

Zacervenal se tak, Ze si toho vSiml i Jacob, ktery se zrovna vratil.

»Jsi Celveny jako ty lajcata,” zahihnal se.

Sasovi bylo trapné a strasné se na bratra rozzlobil. Otocil se a vlepil
mu pohlavek. Chlapecek uplné zkoprnél, Sasa na né&j ruku jesSté nikdy
nevztahl. Zacal vzlykat, ¢imz pFitahl stryckovu pozornost.

»1ak tohle se u nas tedy nedéla, mladiku! U nas se nikomu ubliZovat
nebude, to netoleruju. A dost pochybuju, Ze té maminka takhle vychova-
la. Bouchnout brasku, to je takova ostuda. Jdi do svého pokoje, na konec
filmu se uz nepodivas,” zlobil se na négj.

Sasovi se do oci hrnuly slzy, ale z hrdosti potlacil vzlyky a neStastné se
vySoural nahoru do patra. Védél, Zze udélal hloupost, ale Jacob tentokrat
zasSel pfiliS daleko. Jenze jak by to mohl nékomu vysvétlit, aniz by pfiznal,
Ze se mu libi Eleanor. Neslo to, a ten mrnous to dobre védél! Pomstych-
tivost ho ale rychle pfesla. KdyZ si vybavil jeho nestastny oblicejik, citil se
jesté har. Natahl se na postel, ani nerozsvitil, a zavalil ho smutek, ostuda
a vina. A aby toho nebylo malo, uvédomil si, Ze rodicim za celou dobu
ani nenapsal!

To bylo moc i na tak velkého chlapce. Zoufale se rozplakal a dlouho
trvalo, nez se dokazal uklidnit.

Slzy uz dosly a nemohl usnout, a tak poslouchal zvuky, které ddm vy-



daval. Z prvniho patra k nému doléhala filmova hudba, ale slySel jesté
néco jiného, z v&tsi dalky. Sebral odvahu a potichu jako Ser Chan se pro-
plizil ke dverim a otevrel je. Mél Stésti, panty ani nevrzly. Venku byla tma
a nevsiml si niceho zvlastniho. Jenze pak to uslySel znovu.

Ze zapovézeného patra se ozyval... narek! Sasa se opatrné vyplizil
z pokoje a vyrazil ke schodisti. Nafek neustaval.

Chlapec prosel chodbou, kde bydleli blazni, a o patro vys uz bylo jasné
slySet, Ze se zvuk ozyva z pudy.

Zpomalil. Co kdyby ta osoba najednou otevrela dvere?

Chvili vyckaval, ale kdyz uz nic neslysel, pfitiskl ucho na dvere. TiSe
poslouchal a skoro ani nedychal. Zaslechl vzlyknuti a zdalo se, Ze pfichazi
odnékud shora, a tak se odhodlal a pomalu otevrel dvere. Nahoru vedlo
dalSi schodisté a na jeho konci byly dvefe. Opatrné po ném vystoupal,
zastavil se na podesté a klicovou dirkou nahlédl dovnitf. Kli¢ v zamku
chybél, ale uvnitf byla tma. Kdyz se podival poradné, zahlédl na jedné
strané mihotavé svétlo a ve tmé rozeznal postel. Néco se na ni hybalo.
Nékdo tam musel byt.

Ze soustredéni ho vytrhnul zvuk zezdola. Nékdo sem Sel!

V panice se rozhlizel kolem sebe, ale nebylo se kam schovat.

ZUstal tu chyceny jak zvite v pasti, sejit doll nemohl. Kroky se pfibliZo-
valy a slySel vrznout kliku spodnich dvefi. At uz to byl kdokoli, za chvilku
ho odhali. Sasa stiskl kliku. Mél Stésti, dvefe byly odemcené, a tak rychle
vklouzl do pokoje. Vpravo za dvefmi stal stll a SaSa pod néj co nejrychleji
a nejtiSeji zalezl. Zvladl to za minutu dvandact. Ze svého Ukrytu vidél, jak
na pUdu vstoupil Jean. Dvefe za sebou nechal dosiroka oteviené. Chla-
pec zalezl co nejhloub a jen se tiSe modlil, aby ho stryc neobjevil. Uz tak
ho za trest poslal do pokoje, a kdyby ho jesté nacapal na pldé, to by byl
prusvih. Jean kolem néj nastésti prosel pfimo k posteli na druhé strané
mistnosti. Sasa se v Seru snazil zahlédnou, kdo na ni leZi, ale tvar neroz-
poznal. Pomalu si pfivykal tmé... a v tu ranu to pochopil. Osoba méla na
tvarfi masku. Méla kratké svétlé vlasy, bilou kosili a na ni hnédé skvrny
jako... od zaschlé krve! Stryc se k nému v tu chvili otocil zady a Sasa co
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nejrychleji vystrelil ze své skrySe doll po schodech. KdyZ probihal dolni-
mi dvefmi, rychle se ohlédl, ale Jean ho nepronasledoval, nastésti si ho
nevsiml.

LU

Jedno bylo jisté. Detektiv Sasa objevil opravdovou zahadu a bude ji
muset pfijit na kloub.






Jarlivost
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,Pljdes se mnou na maliny?” nabidla mu Eleanor.

Sasa nardz ztratil zajem o partii drapkd, kterou mél zrovna rozehra-
nou s Victorem Hugem, kdyZ se mu nabizela moznost stravit ¢as s ni.

~Prominte, Victore, ale...”

JJen utikej, srdicko, ja vim, Ze... Vratim kosti Nefertiti.”

SaSa potlacil usmév a vyrazil za Eleanor. Je mozné, Ze kosti, se kterymi
hraly, byly opravdové kosti egyptské kralovny? Vzdyt pfece neni zadna
mumie!

Moc dlouho se tim ale nezabyval, protozZe divenka nasadila poradné
tempo. Brala schody po dvou, pfebéhla halu a vydala se doleva, smérem
k divoké zahradé. Tak té ¢asti zahrady fikala. Pojmenovala rizné viechny
Casti parku, byla tam modra zahrada, rlZova, stfibrna... Mezi vysokymi
rostlinami kerbliku se skryvala Uzka cesticka. Eleanor se po ni vydala, aniz
se presvédcila, Ze ji SaSa nasleduje.

Modré bavinéné Saty odhalovaly jeji oblé, pihami poseté paze, rysavé
vlasy méla staZzené v ohonu. Sasa ji spokojené nasledoval az k vné&jsi zdi
pozemku, po které se plazily malinovniky.

.J&, je moc brzo, jeSté jsou nezralé,” povzdechla si Eleanor. ,Vis co?
Podivame se na rybiz, tfeba budeme mit Stésti.”

Sasu neprestavalo udivovat, kolik riznych pokladl zahrada skryvala.
PFi pouhé zmince o rybizu se mu zacaly sbihat sliny. Rybiz mél jen jednou
nebo dvakrat, protoze babicCiny uz tak skromné kefe neustale oklovavali
ptaci. Chvili Sli podél obvodové zdi a Sasa si vSiml, Ze je jeji vrcholek po-



sety stfepy a ostny. Byly napUll zapusténé do betonu, takZze prelézt pres
ni bylo témér nemozné.

.K ¢emu jsou na zdi ty ostny?”

.Preci aby se sem nedostal nikdo zvenku.”

~Podle tebe taky ¢ihaji venku vlci?”

.10 ti vykladal Ludvik XIV.?"

,JO... Ale je to hloupost, ne?”

.No... Ne vzdycky Fikaji jen hlouposti...”

~TakZe ty tomu veris?”

,Ja nevim... Maminka mi to nikdy nechtéla fict, ale kazdopadné mame
zakazano vychazet, za vSech okolnosti.”

.Pockej, jak to? To nikdy nechodite k mori?"

.Kdepak. UZ jsme tady nékolik mésicll a za celou dobu jsme nevystrcili
ven ani nos.”

»Copak nechodite do Skoly?”

.Ne, u¢i nas maminka. A tatinek stejné rika, Ze se toho v Zivoté nauci-
me vic nez ve tride.”

+A kde jste byli pfedtim?”

,Chvilku tady, chvilku zase tam. Maminka nechce, abych o tom néko-
mu vykladala.”

+Ani mné?”

~Nikomu.”

SaSa se zamracil a Eleanor natahla ruku, jako by ho chtéla pohladit po
tvari, ale k jeho velké litosti si to na posledni chvili rozmyslela. Nejisté se
zeptal:

.Byla jsi nékdy na pudé?”

.Blaznis? Tata by mé sefezal ditkama.”

.Coze? To by pfeci neudélal, ne?”

.Nehodldm to riskovat. Léandre dostal deset poradnych, kdyZ si pUjcil
chudaka starou Zlatu, aby se projel.”

,Nas tatinek nas nikdy nebije... Dostal jsem jen jednou - a to si jeSté
ted dobre pamatuju.”
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»Tak to mas kliku, ja uz parkrat dostala pékné narfezano. A to jsem na
tom lip nez Léandre. Takze ja se neplecham vyhybam!”

| pFes jeji neochotu mél Sasa porad v planu prijit té zdhadé na kloub.
Snad se mu vic postésti s Léandrem. Stejné ale dodal:

»Na tu ptdu nechci kvuli neplecham.”

Nechtél, aby ho Eleanor méla za potizistu. Byl detektiv, to je néco upl-
né jiného, i kdyZ je pravda, Ze takovy detektiv se obcas do potizi nevyhnu-
telné dostane.

.Ne? A proc teda? Bud tak laskavy a mé z toho vynech,” ukoncila Ele-
anor debatu.

S potéSenim zjistili, Ze rybiz uz dozral. Bobule byly tmavé a Stavnaté!
Nacpali si koSiky i bficha nakyslym ovocem, coZ si Sasa vecer pékné od-
skakal, protoZze mu bylo Spatné.

.Neméli jste se tak nacpat, pak by tfeba zbyl rybiz i pro ostatni,” uta-
hoval si z néj Jean.

Néjaké stfevni potiZze detektiva SaSu Spadea jen tak nerozhodily, za
cely vecer ale nenaSel pfileZitost promluvit si s Léandrem. KdyZ uz se
spolu nahodou ocitli sami, chlapec se s nim nechtél bavit.

.1y ses urazil?“ riskl to Sasa, kdyz spolu umyvali nadobi.

LHm."

~Nebavi$ se se mnou?”

LHmM."

»,Mas néjakej problém, nebo co?”

.Jo. Ty seS ten problém! PrijedeS si sem, skoro se se mnou nebavis,
balis mi ségru a chovas se tady jako doma.”

+Ale... to neni pravda.”

.Ne? Vis, jak dlouho jsem se té&sil, Ze pdjdeme s Eleanor na ten rybiz?
Dva dny ho pozoruju, Ze uz uzral, chci ho jit otrhat, ale ne, tady mladej
pan z mésta meé predbéhne.”

,2arlig?"

.Ne, ty pitom¢e. Rikam ti, Ze ja jsem tady doma a ty sem nemas co
tahat tyhle svoje méresy, ty hade.”



Sasu takovy vybuch zlosti prekvapil a byl by si to nechal vSechno libit,
az do chvile, kdy z Léandra vypadlo:

. Ty méstska kryso!”

Znama nadavka ho zabolela. Bleskem se otocil a Léandrovi jednu vra-
zil, rovnou do bFicha. Chlapec se s vykrikem zlomil v pase a zacal skuhrat.
SaSa si uvédomil, Ze to prehnal. Natahl se k Léandrovi a chtél mu pomoct
se zvednout, ten ale jeho pomoc neocenil a misto toho se mu zakousl do
ruky, az vytryskla krev, a to zase vykriknul Sasa.

.Co se to tady déje,” zahulakal Charly ve dvef¥ich.

,T0 on, tati, prastil mé!”

.Rekl, Ze jsem krysa, a kousnul mé&!"

,Oba jste prasténi. Tohle je to posledni, co ted potfebujeme. Koukejte
se uklidnit! Léandre, ty sam vykydas Zlaté staj a ty, SasSo, zameteS cely
ddm.”

Chlapci se na sebe naposledy nastvané podivali a pak s latefenim vy-
razili pInit zadané ukoly. Na odchodu si Léandre drzel bFicho a Sasa tiskl
prsty ke kousnuti na ruce.

~Ani nevim, kde najdu kosté,” vréel Sasa a Charly mu ho rozzlobené
strcil do ruky.

.Nevynechas jediny roh!”

Kosite
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Zacal chodbou, kde bydleli hosté penzionu, a trvalo mu dobrou hodinu,
nez se vUbec propracoval ke kamennému schodisti. Trochu ¢asu ztratil
Smejdénim po pokoji Nefertiti, dvefe nechala oteviené dokoran, a tak
mu pfislo v poraddku nahlédnout dovnitf. Ktstky v ném probudily zvéda-
vost. Co kdyZ spi v sarkofagu? Pokoj ho ale zklamal. Byl uplné obycejny,
stény byly vymalované krémoveé bilou a sarkofag nikde. Tu a tam se vale-
ly néjaké egyptské predméty, ale kdyz si je prohlédl zblizka, zjistil, Ze jde
jen o laciné turistické tretky z vyletu po Nilu.

Z vrcholku jakéhosi oltare na néj nevlidné shlizela sadrova kocka. Do-
padl nohama zpatky na zem. Byli to preci jen blazni. Nefertiti byla Nefer-
titi leda ve své vlastni hlavé.

Po té spousté zametani ho uz pékné bolely ruce a mél podezreni, ze
do vlast nachytal pofadnou radku pavoukdl. UzZ se blizil ke konci, kdyZ se
v ném probudil neCekany zajem o zametani. Stal v hale, naproti Jeanové
kancelafi, a dvere byly pooteviené. TiSe zaklepal, ale nikdo neodpovidal.
Pokud si Sasa dobre vzpominal, Jean u obéda rikal, ze pojede odpoledne
do Quimperlé pro pletivo.

Opatrné otevrel dvefe a veSel dovnitf. Mistnost byla velkd a svétla
a hodné pfipominala pokoje, ve kterych bydleli hosté. V jednom rohu
byla postel, v druhém pracovni stal.

Stal byl masivni, skoro tak velky jako postel, a valely se na ném nejriz-
né&jSi papiry. Sasa se tvafril jakoby nic, dal zametal, pro pFipad, Ze by ho
tu nékdo nachytal, a pomalu se ke stolu pFiblizoval. Slo vétSinou o Gcty
a podobné doklady, nic zajimavého. Uprostfed ale leZel Cisty papir a ved-



le néj pero. KdyZ si ho Sasa poradné prohlédl, vSiml si, Ze stryc pfi psani
tlacil tak, Ze se na néj pismo propsalo. Popadl tuzku, ktera lezela vedle,
a zlehka cely papir vybarvil.

Pod barvou z tuhy se vynofila pismena, jenze pfi blizSim pohledu ne-
nabizel papir nic zajimavéjsiho nez par poznamek o pacientovi, ktery se
pokladal za Victora Huga. Sasa papir zklamané zmackal a vyhodil. Pro-
hledal i koS, ale ani tam nenaSel nic zajimavého. Odmital se ale vzdat.
VySetfovatelé museji byt trpélivi, kdyz chtéji najit stopu. Opatrné poote-
viral Supliky. Napravo nasel jen smés razitek, pripinackd a papir(... a také
rodinnou fotografii. Byla na ni maminka, v naruci drzela malého Jacoba
a vedle nich stali tatinek a SaSa, kterému na fotce nemohlo byt vic nez
osm. Mozna na nich Jeanovi zaleZelo o néco vic, nez si myslel. Pfi prohra-
bavani Suplikd si zaspinil ruce, a tak je nakonec bez velkého zajmu zavrel.

V zasuvce nalevo objevil Iékafské slozky pacientd. Bylo jich celkem
osm. V duchu se je prepocitaval: Nefertiti, Ludvik XIV., Victor, Napoleon
a Napoleon, Earl Grey a tygr. Jeden byl navic! Vyndal slozky a chtél zjistit,
ktera prebyva, kdyz tu by se v ném krve nedorezal. Z patra nad nim se
ozval straslivy vykfik. Musel to byt ten bldzen v masce. Z chodby se ozvaly
zvuky nécich krokd, museli to byt nejméné dva lidé. Sasa co nejrychleji
zavrel Suplik, popadl koSté a predstiral, Ze zameta pod posteli. Do dvefi
nakoukl Charly.

,Jsi tu? Tak dobra, trest se rusi, utikej ven.”

Sasa radostné vybéhl do kuchyné, uklidit svij mucici nastroj na misto.
Chovani ostatnich ho udivilo, vSichni délali, jako by se vibec nic nestalo.
V uSich mu ale stale jesSté doznival désivy vykfik, plny bolesti a utrpeni.
Bylo jasné, Ze se tady délo néco moc divného. Jeho vySetfovani bylo te-
prve na zacatku...

.VY jste se pry poprali?” vyzvidal u vecere Jean.

Chlapci studem sklopili oCi a tvarili se, Ze tam nejsou.

.Nebudu vas znovu trestat, slySel jsem, Ze jste si to uz odpracovali. Ale
rad bych pochopil, co se stalo.”
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V kuchyni by bylo slySet spadnout Spendlik. Ani Sasa, ani Léandre ne-
méli nejmensi chut néco vysvétlovat.

»Mozna by mi k tomu néco povédéli Eleanor nebo Jacob?”

Pod bratrovym vyhruznym pohledem sklopil Jacob hlavu, ale jako ob-
vykle mu to nevydrzelo déle nez par vterin.

~Léandl plastil Sasu, plotoZe nechce, abychom tady byli.

A SaSa je smutny, plotoZe jsme dlouho nevidéli maminku a tatinka.”

»Aha,” potfasl Jean hlavou, ,to chapu. Mozna bychom mohli stravit
néjaky €as spolecné, néco spolu podniknout?

KdyZ spolu stravite vic €asu a trochu se poznate, urcité pfijdete na to,
Ze jste oba prima chlapi. Treba se i skamaradite.”

Chlapci se na ngj stydlivé usmali.

+A zitra bychom mohli napsat dopis rodi¢tim, co fikate?" obratil se na
malé Pafizany.

.J6!" ozval se Jacob.

Sotva to fekl, Sasa si uvédomil, ze stale jesté nesplnil slib, ktery dal
mamince. Za dva tydny ji neposlal jediny dopis.

JenZe mu také doslo, Ze ani rodice jim jeSté nenapsali... Co kdyZ se jim
néco stalo?

»,Co myslis, Ze bychom mohli podniknout?” prerusila Maud jeho proud
myslenek.

,Co tfeba... zahrét si divadlo?”

»Divadlo? To jsem nikdy nezkouSel,” zatvaril se Sasa vyjukané.

»T1ak tim spis.”

,Uvidis, hrat divadlo s hosty je hrozna legrace,” uklidriovala ho Elea-
nor, ,umi se do roli vazné vzit.”

»No vidite. Tak pékné dojezte a pak Sup cvicit!” usmala se na né Maud.

Hosté vecereli a déti mezitim uklidily kuchyn. Starsi chlapci ani nemu-
kli, zato Jacob zahrnoval Eleanor otazkami.

Sasa si vSiml, Ze braska vypada daleko spokojenégji, neni tak napjaty
a tvare ma celé rlZové. Obleceni uz na ném tolik neviselo a ruce mél ur-



Cité siln€jsi, nez kdyz prijeli. VSak si tady taky Zili a jedli jako princatka, to
by prospélo kazdému.

Zastydél se, kdyz si uvédomil, jak Spatné se svym hostiteldm odvdécil,
kdyz se popral s Léandrem. Pfisahal si, Ze se omluvi, jenze nevédél, jak
na to. Léandre se mu celou dobu vyhybal, zalezly v opacném kouté mist-
nosti, stejné malomluvny jako jeho otec.

Divadlo
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»Jsme pripraveni, pojdte do salonu!”

Déti vybéhly do patra, kde Jean zatim vytvofil hotovy divadelni sal. Za-
vésy byly zataZzené, protoze slunce jesté nezapadlo, zidle byly srovnané
do fad pro publikum a stryc zrovna kridou ohranicil jevisté.

.Jeane, tohle kdyby vidéla vévodkyné! Jeji krasné dubové parkety!”

»Zaprveé by se ji to libilo, ma totiz rada divadlo,” odpovédél s rosStackym
usmeévem, ,a zadruhé, co oci nevidi, to srdce neboli! Tak, mladezi, dnes si
vyzkousSime improvizaci, abyste védéli, jaké to je, stat nahore na jevisti.”

.Jak nahoZe? Je placaty,” podivil se Jacob.

, To se tak fika. Musime se toho dnes hodné naucit, Victor ndm pom0ze.”

+Ale samoziejmé. Jsem ostatné jeden z nejlepsich dramaturgd Mo-
lierovych her!"

~Moliérovych her, Fikas?" vstoupil do debaty Ludvik XIV.

.1y dobfe znam, patfi mezi mé oblibené. Vzdycky mé rozesméje, ne
jako Racine, ten piSe samé tragédie.”

»,Dobra,” prihlasil se o slovo zase Jean, ,dnes si tedy vyzkousite impro-
vizaci a pak budete mit tyden, abyste nacvicili néjakou hru, kterou pak
v kostymech predvedete.”

»Budou hlat jenom déti?" zjiStoval Jacob.

~Kdepak, vSichni! | my si pfipravime predstaveni.”

VSichni nadSené zatleskali a hned zacali klabosit jeden pfes druhého
a vymyslet, jaka hra by byla nejlepsi. Jean si musel zjednat klid a navrhl
prvni hru: jeden po druhém museji pfedvést emoci jen s pomoci mimiky.
Ukazalo se, Ze Earl Grey je Uplné nemozna, protoZe se porad tvarila stej-



né nehybné. Jacob zase nedokazal skoro nic prfedvést, protoze se porad
hihfal, coZ rozesmavalo publikum. Charly naopak prokazal jednoznacny
talent, kdyZ na divaky sviidné pomrkaval a hral zamilovanost, nebo kdyz
predvadél velké, strachy vykulené oci. Léandre se nechal premluvit od
sestry a zahrali spole€nou scénku. Slo jim to skvéle, kdyZ hrali, bylo to,
jako kdyby vypravéli cely pfibéh. Kdyz se vratili na misto, Sasa svého soka
pochvalil a fekl mu, Ze se mu jeho vystoupeni zdalo skvélé a Ze by chtél
byt také tak dobrym hercem. Léandre na néj chvili upfené ziral a zfejmé
odhadoval situaci a pak se mu na tvafi rozlil Siroky Usmév.

,MUZu té néco naucit, jestli chces. Pripravime si spolu scénku?”

Léandre se zfejmé také rozhod| zakopat vale¢nou sekeru.

Jean navrhl jeSté spoustu dalSich her s imitacemi a predvadénim rdz-
nych véci a situaci. Sasu to docela bavilo, dokud nemusel nic fikat. Obaval
se ale okamziku, kdy bude muset mluvit pfed lidmi, protoZze mu obcas pre-
skakoval hlas a bal se posméchu. Kdyz na néj ale pfisla Fada se scénkou ve
dvou, Jacob ho chytil za ruku. Snad vytusil, Ze je Sasa nervédzni. Rozhodné
se ale té&sil, Ze si s nim zahraje. Tématem bylo Navstéva cirkusu - uprchla
Selma.

,Ser Chane,” zvolali Napoleonové, ,to bys mél hrét ty, byl bys dokona-
13 Selmal”

JRrrrr.." zavrCel rudovlasy muz, pohrdavé je zméfil pohledem a stocil
se na kresle zpét do klubicka.

.Nevadi,” hlasila se Nefertiti, ,p0j¢im vam Bastet."

.Bastet?" ptal se nechapavé Jacob.

.10 je moje kocka a pfritelkyné. Na roli Iva se vyborné hodi.

Dojdu pro ni."

Pauzu vsichni vyuzili k tomu, aby ochutnali citronové madlenky, kte-
ré pro né pripravila Maud. VSichni méli plna Usta, kdyZ se divka pfifitila
zpatky.

~Zmizelal”

»Jak to, zmizela?” ptal se Jean. ,Copak neni u vas v pokoji?”

.Neni. Pfitom nikdy nikam nechodi.”
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»Podivame se po ni, nebojte se. Déti, pojdte hledat taky, budete Sikov-
né&jSi nez my, proklouznete vSude. Pojdte se mnou.”

Jean je vSechny shromazdil, pfed schodistém se k nim otocil a Septem
jim vysvétlil:

~Bastet neni opravdova kocka, je to socha. Nefertiti véFi, Ze v ni pfeby-
va duch kocici bohyné Bastet.”

»Ja vim, vidél jsem ji,” vyletélo ze Sasi bez premysleni. Kousl se do ja-
zyka, ale uz bylo pozdé.

,Jak jsi ji mohl vidét? Ty jsi byl u ni v pokoji?”

.No..."

,KdyZ jsi zametal?”

»Ja... Nenapadlo mé, Ze je to Spatné...”

»Asi jako kdyzZ jsi slidil u mé v kancelafi, ze?" prohodil Jean a zvedl mu
ruku, na které zUstaly stopy po inkoustu.

,Nejsi moc dobry detektiv, kdyZ po tobé vSude zlstavaji stopy, Saso.”

»,Omlouvam se,” vyhrkl chlapec vydésené.

Jean na néj dlouze pohlédl a pak vySel nahoru a poprosil Léandra,
Eleanor aJacoba, aby prohledali Nefertitin pokoj. Sasa zUstal stat na mis-
té a zoufal si. Co kdyz ho strycek posle domu? JenZze kam dom(? V byté
v Parizi nikdo nebyl, rodice nepsali a vlastné si ani nebyl jisty, kde se na-
chazeji. Kousek od Toulouse, fikali. To m(Ze byt spousta mist. Bylo od néj
hloupé hrat si na detektiva. Mél radsi dodrZet sliby, které dal rodictm:
starat se o Jacoba a posilat dopisy.

Jeho situace méla jen jedno mozné vychodisko. KdyZ najde Bastet, ur-
Cité mu odpusti!



ZJiraceni

SaSa vybéhl za bratrem a za dvojcaty, ktefi uz vyrazili do Nefertitina po-
koje, a bez problému dohnal Jacoba, ktery mél kratké nohy a nebyl tak
rychly jako ostatni. Jacob se zastavil, otocil se a pokradmu po ném poku-
koval. Bylo vidét, Ze mu je starsiho bratra lito, ale Ze nevi, co fict. Stejné se
tvaril pokazdé, kdyZ mu tatinek za néco vynadal. Nesnasel, kdyz byl starsi
braska nestastny, a to i kdyz provedl| opravdovou hloupost, ale netroufal
si branit ho. Hlavné v pfipadech, jako byl tento, kdy Sasa proved! néco,
co opravdu nemél délat. Nerozumeél ovSem Uplné tomu, co se stalo, a tak
jen chytil bratra za ruku.

. Ty jsi smutny, Saso?”

.Neboj, Jacobe. Najdeme Bastet a vSechno bude zase v po fadku.”

.Presné tak. Ze vSeho nejdfiv poradné prohledame ten pokoj,” pfikyvl
Léandre, ktery uz na né Cekal ve dverich Nefertitina pokoje, ,ty Jacobe, se
vejdes pod postel i pod skfin, budeS se nam hodit.”

Chlapec se nadSené vrhl do akce, zatimco vétsi déti prohledavaly cely
pokoj, divaly se za zavésy, do skiing, do Suplikl, do koupelny, a prohle-
daly dokonce i vanu.

.Nic jsem nenasel,” hlasil Jacob, kdyZ cely zapraseny lezl zpod postele.

LFuj” vykrikl Sasa, ,Mas na rameni pavouka!”

.VZdyt to nic neni,” houkla Eleanor a Sla k smrti vydéSenému Jacobovi
pomoct.

Cvrnknutim mu pavouka shodila z ramene a Sasa se pékné zastydél,
ukazal se jako poradny straspytel. Eleanor se ale usmala.
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»Ve mésté na né asi nejste zvykli.”

»Tak jo, prolezli jsme kazdy kout. Bastet se vazné vypafila.”

,Podle mé” ozval se za nimi hlas, ,ji vzal ten zahadny pacient, ktery
bydli na padé.”

Déti nadskocily. Od dvefi je pozoroval Ludvik XIV.

»Jaky pacient? zeptala se Eleanor.

.1en, ktery zabral mé kralovské apartma v patfe, muz se Zeleznou
maskou.”

,Zeleznou maskou?” zeptaly se jednohlasné déti.

,Presné tak. Tam nahore nékdo je. To kvili nému jsem se musel pre-
stéhovat na stejné patro s témi blazny. To jste si nevsimli, Ze jim Sploucha
na majak?"

»No...” zavahal Sasa, ,jsou trochu zvlastni.”

»Trochu zvlastni? Prasténi jsou. A Jean stejné tak, kdyz prived| vika
mezi beranky.”

.Vlka?" zdésil se Jacob. ,Tady vici nejsou.”

»Ale ano, chlapce. KrouZi okolo. Venku jich je plno a ted se jeden do-
stal mezi nas!”

VSichni na néj zUstali zarazené koukat. Jacobovi se v ocich tFpytily slzy
a vydésSené hledél na bratra.

»Nechte toho, vzdyt je vydésite,” zlobil se Jean, ktery pravé pfrisel. ,Jdé-
te spat, je pozdé. Podivame se po ni zitra.”

.V tomto pokoji se mi $patné spi, chci zpét svou plvodni komnatu.
A nesnesu, abyste se mnou mluvil timto tonem,” zacal huldkat, vzteky
cely rudy. ,Tohle se dozvi na vysSich mistech a vy shnijete v Zalafi, jestli
mi budete nadale odpirat vstup do komnaty!”

Déti, vydésené kfikem a vyhruzkami, ho jen tiSe pozorovaly. Mél na
sobé levné Saty, ze kterych se uz paraly nitky a které zdobila cela radka
nejraznéjsich skvrn, a na hlavé nakfivo posazenou paruku. Jeho ples pre-
kryvalo jen par poslednich vlast a hola kize skrz paruku désivé prosvita-
la. Stale jesSté nadavajiciho ho Jean rychle vystrkal ven z pokoje.

~Pochopil jste to, Jeane? TOHLE NEBUDU TOLEROVAT!



Ted uzZ opravdu hulakal a déti se klepaly strachy. Jean ho vyvedl na
chodbu, oci plné vycitek, a pak se vratil do pokoje a klekl si k Jacobovi,
ktery vzlykal. Pevné ho objal a zacal ho utéSovat. Chodba konecné ztich-
la, Ludvik XIV. zmlkl. Svésil ramena a zarazené se Soural zpét do svého
pokoje. Jean zved| Jacoba, ktery se ho drzZel jako kliSt&, a ostatni je nasle-
dovali chodbou.

.Tak dobra, cas jit spat.”
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Dvojcata zmizela v pokojiku v pfizemi a Sasa a stryc s Jacobem v naruci
pokracovali v naprostém tichu do knihovny. Jean opatrné polozil Jaco-
ba na postel a pomohl mu obléknout si pyZamo. Zachumlal ho do pefin
a polibil ho na €elo. Pak se otocil k Sasovi.

»Mam vam povédét pohadku?”

u
Jees

»Zlobis se, Ze jsem vam to nenabidl driv?"

+N... Ne."

»Saso, moc mé mrzi, Ze jsem byl cely tyden tak zaméstnany a nenasel
si na vas cas. Vibec mi nedoslo, jak vam chybi rodice. UZ jsem dlouho
dospély...”

»10 nevadi. Tatinek taky vétSinou nema na pohadky cas.”

»A co maminka? Kdyz jsem byl maly, vzdycky mi Cetla pohadky. Uz to
nedéla?”

»Ale jo,” odpovédél Sasa, kterého prepadl smutek.

»Kde je maminka?” ozval se Jacob. Zfejmé jesté nespal.

.No... je s tatinkem, musi pracovat.”

»Chtél bych s ni mluvit,” zavzlykal.

»Ja vim, ale to mas tézké, nemaji tam telefon. Zitra jim napiSeme, co ty
na to?"

Jacob zkroutil oblicejik, ale rezignované se zavrtal zpét do pefin. Jean
vybiral knizku a SaSa se mezitim prevlékl do pyzama a zalezl pod deku.
Tu se ale Jacob rozplakal.

,Ja neusnu... Chci maminku!”

Jean ho velmi opatrné vzal do naruce. BraSka najednou vypadal doce-
la malinky, jako by mu nebylo vic nez dva nebo tfi roky. Stryc si prisedl|
k Sasovi na postel, Jacoba si posadil na klin a zacal jim vypravét pohadku
o Paleckovi.

»Byl jednou jeden dfevorubec a jeho Zena. Méli sedm déti, samé syny.
NejstarSimu bylo deset let a nejmladSimu teprve sedm. Lidé se podivo-
vali, Ze méli tolik déti za tak kratkou dobu, ale to jeho Zena se snadno ne-
chala svést a vZdy porodila alespon dvé déti nardz. Drevorubcova rodina



byla velmi chuda, protoZze jejich prace je neuzivila. Trapilo je, Ze nejmladsi
syn byl velmi choulostivy a nikdy nevydal ani slova.

Méli ho za hloupého, pfestoze to byl velmi hodny chlapec.”

Jacob se mu zavrtél na kling, schoval si obliej na strycové rameni
a nez usnul, zamumlal:

.Ja jsem Palecek.”

Konecné i Sasa odplul do Fise sn(.

<0

Predsevzeti

Probudil se prvni brzy rano a v nohach postele nasel knihu pohadek.
PFitiskl ji k sobé jako plySové zvifatko a opatrné hladil koZzenou vazbu.
Rodi¢e neméli na to, aby jim kupovali knihy, zato tady jich byly tisice.
Knihovna jich byla pIna.

ProhliZel si je, ale neodvazoval se jich dotknout. Uvédomil si, Zze ma
jeSté hodné co objevovat. Na spodnich policich nasel obycejné&jsi knihy,
v jednoduché vazbé z tvrdého papiru, kterd nebyla tak plsobiva. Byly
mezi nimi i detektivky a Sasa si vybral jednu o zlocinu ve vlaku. Moc rad
by si ji precetl, ale pismena na néj byla moc mala. Vklouzl za tézky same-
tovy zavés a konstatoval, Ze je opravdu casng, slunce teprve vychazelo.
Jacob za nim tiSe pochrupoval. Na snidani bylo jesté brzo, a tak si vlezl za
zavés na okenni fimsu a zacetl se do pohadky, ktera mu tolik pfipominala
jejich vlastni situaci. Pfestoze byl starsi, zdalo se mu, Ze on sam je jako
PalecCek. VZdyt se stara o brasku. Rozhodl se, Ze se bude snazit chovat se
|épe. Zacne tim, Ze napiSe rodicam.

Bude ostatnim poméahat, bude poslouchat dospélé a pUjde Jacobovi
prikladem. Nevzdaval se oviem nadé&je na nalezeni Bastet, to by urcité
vSem zlepSilo nadladu. Ze vSeho nejdfiv musi vSechno vysvétlit Eleanor
a Léandrovi, jestli se maji v hledani nékam posunout.

UZ ho nebavilo Cekat, az se Jacob probudi, a tak se vydal ztichlym do-
mem do kuchyné. U stolu uz sedéla dvojcata. Na hornim rtu méla knirky
od mléka a pochutnavala si na pecivu s maslem a medem.

~Dobré rano Eleanor, dobré rano, Léandre,” zahlasil tonem, o kterém
doufal, Ze je vesely.



Divka se na néj usmala, ale Léandre se zatvaf¥il trochu odtazité.

LTy jsi jeSté urazeny?”

+Ale ne. Délali jsme si o tebe starost. Vidéli jsme, jak jde Jean k vam do
pokoje, tak jsme si fikali, Ze jsi to asi peékné schytal.”

~Kdepak. Vlastné nam pred spanim vypravél pohadku.”

,T0 Mas teda kliku. Ja bych dostal pétadvacet.”

.No... stejné si myslim, Ze bych toho mél nechat. Nebo byt aspor opa-
trnéjsi.”

.TakZe se tam hodlas vratit?”

LVratit se kam?” ozvala se najednou Maud, ktera pfisla ze zahrady
s naruci plnou jahod.

.Totiz... do Nefertitina pokoje, podivat se po Bastet.”

~Radéji béZte s otcem,” obratila se Maud na dvojcata,

~potfebuje pomoct vyhnat ovce na pastvu. A Saso, na tebe ceka v kan-
celdri Jean, abyste spolu napsali dopis rodi¢tim.”

Dvojcata poslusné prikyvla, ale naznacila Sasovi: ,Promluvime si o tom
pozdéji.”

#Psssst!”

SaSa nadskocil. Ve dverich stal Ludvik XIV. a tiskl si prst na uUsta.

~Saso!”

.Ano?” zeptal se chlapec znepokojené.

Starec zfejmeé spal ve vCerejsSim obleceni a oci kulil do vSech stran.

,Mam sem zakazano chodit. Mohl bys pfijit bliz?"

.No... tak dobre,” sklouzl ze Zidle Sasa a vySel za nim na chodbu.

.VCera jsem nelhal, vazné ne. VSechno, co jsem fikal, je pravda, vis?"

JAle jisté, samoziejmé,” snazil se ho vydésené uklidnit chlapec.

,MUZe za to on... MuzZ se Zeleznou maskou. To on sebral

Bastet a pak si prijde pro nas. A prilaka dalsi viky. Jean by néco tako-
vého nemeél tolerovat!”

SasSa na to nic nefekl a Ludvik se s mumlanim vydal zpét do svého
patra. Nerozhodné se za nim s odstupem vydal.

V salonu sedéli v tichu ostatni hosté. Zdali se témér apaticti, kazdy ve

o)
6 o

svém kresle, zatimco Maud bezhlu¢né sklizela po snidani. Celé to pUso-
bilo zvlaStné a za okny se stahovala Seda mracna ohlasujici bouri. Dosla
k nému Maud, naruc plnou Spinavého nadobi.

,UZ jsi taky dojedI?”

»Ano. Dneska nevypadaji moc vesele.”

~Nefertiti nepfisla na snidani, place ve svém pokoji.

Ostatni jsou z toho smutni. Ten Ludvik(v kfik je také vydésil. Jsou hod-
né krehci, vis?"

,Chapu.”

,Jdi za strycem do pracovny, ja zatim pujdu vzbudit Jacoba.”

Sasa sebéhl doll a Maud odesla do kuchyné. Ve3el do pracovny, kde
se Jean mracil na kupu papir(.

»Sas0," rozzafil se, kdyz ho spatfil, ,zachranil jsi mé od papirovani. Na-
piSeme rodicim?”

~Ano!”

Jean odsunul dokumenty a ze Supliku vyndal cisté bily papir, inkoust
a psaci pero. Pritahl Sasovi ke stolu kfeslo a oba se ponékud obradné
usadili.

»NapiSeme krasny dopis. Umis krasopis?”

»Ano, naucili nas ho ve Skole.”

.Skvéle! Tak, co vSechno bys jim chtél napsat?”

,Chci jim Fict, Ze jsme v poradku, povédét jim o Kernaultu a o vas
vsech.”

~,Dame se do toho.”

Sasa vypravél, co vSechno by chtél rodi¢im napsat, a Jean mu pomohl
dopis naformulovat. Nakonec spolu popsali dvé stranky, které pak ulozili
do bélostné obalky.

~.Nemam nadepsat adresu?”

.Nemusis, ja se o to postaram, stejné jedu odpoledne do Quimperlé.”

»Sem nechodi postak?”

vvvvvv

nékdy Spatné reaguji na cizi lidi."



.Ja vim. Vypraveéli mi néco o vicich,” nadhodil Sasa, protoze ho zajima-
lo, co na to strycCek Fekne.

.0 vicich?"

.Pry Cihaji okolo, proto nesmime ven.”

~Aha. Ne, oni nesméji ven, protoze se boji cizich lidi.

A tekl bych, Ze i ostatni by byli nervézni, kdyby se mezi nimi volné po-
hybovali nasi pacienti, co myslis?”

+Ale... pro€ nesmime ven my?“ domahal se Sasa vysvétleni.

JJste jeSté moc mali, abychom vas pustili ven samotné, a nas neni to-
lik, abychom se zvladli postarat o sidlo, a jeSté vas brali na plaz. Mrzi mé
to, vim, Ze jste se té&Sili k mofi, ale je to slozité. A ted se nezlob, ale musim
se vratit k praci.”

.Dobre, Jeane,” odpovédél Sasa, ale moc ho to nepresvédcilo.

+A ne Ze budes nékde slidit!”

Zvlasini. svlasini

o)

Sasa za sebou zavrel dvere a uvazoval, jestli by mél dojit pro dvojcata,
nebo se vrhnout do hledani Bastet sam. Tak jako tak si strycova slova
nevzal pfilis k srdci. Okolnosti mu hraly do karet, vSichni byli venku a Jean
ve své pracovng, coZ mu poskytovalo pfilezitost vylézt do patra a zjistit,
co je pravdy na Ludvikovych obvinénich. Jestli Bastet vazné ukradl Muz se
Zeleznou maskou, je mozné, Ze ji schovava u sebe v pokoji.

Dorazil na podestu v prvnim patfe a poradné se rozhlédl.

Napadlo ho, Ze tady urcité musi byt skryse, o kterych nevi, a Ze by tedy
bylo lepSi promluvit si nejdFiv s dvojcaty. Sebéhl schody a narazil na né
hned pfed domem.

~Mame hotovo!”

»Ja taky.”

,Kde mas Jacoba.”

»Myslim, Ze je jeSté v kuchyni. Probereme to bez n&j?” navrhl.

»Prima,” zahlasil Léandre, ,uz jsem si fikal, kdy se ho zbaviS. Béha za
tebou jako pejsek.”

~No... totiz...”

.Je jeho starsi bratr,” vysvétlila za néj Eleanor, ,musi se 0 néj starat,
tak to chodi.”

»Chces pro néj dojit?”
zatahovat.”

»Mas pravdu,” kyvla Eleanor, coZ Sasu definitivné presvédcilo.

.Vylezeme si na nas strom, tam budeme mit klid,” napadlo Léandra.



<6

Vyrazil napfed. Nad kurnikem se tycil mohutny kastanovnik, rozpinaji-
ci vétve do vSech stran. Eleanor a Léandre se mrstné vyhoupli do koruny
stromu a za vtefinku sedéli na vétvi dobré dva metry nad zemi. Sasa na
strom nikdy nelezl a nebyl si Uplné jisty, jak se k tomu postavit. Bylo mu
Chytil se druhé vétve a vytahl se, jenze udélal tu chybu, Ze se podival
dolll, zamotala se mu hlava a malem se pustil.

»J&, bacha,” houkl Léandre a chytil ho za ruku.

Pomohl mu vylézt nahoru, kde se Sasa pfitiskl co nejtésnéji ke kmenu
a daval si velky pozor, aby se nepodival dold.

KdyZ se bezpe¢né usadil, pfevypravél jim, na co pfisel. Rekl jim o MuZi
se Zeleznou maskou, o jeho svétlych vlasech, o tom, jak zvlastné mluvi,
Ze je zranény a Jean ho |éci. Povédél jim také o tom, co mu povidal Ludvik
XIV. Léandre se pro tu zahadu nadchl.

.Je to tak, jak jsem si myslel! Rikal jsem si, Ze se d&je néco zvlastniho,
uz od chvile, kdy se ten starej blazen prestéhoval.”

,Léandre,” ohradila se Eleanor, ,takhle o Ludvikovi mluvit nem@zes!"

.No co? Je blazen a je starej, ne?”

»Copak to je néjaky dlvod? Vzdyt je hodny.”

.No dobre, ale trochu zvlastni je,” pfidal se Sasa.

.Presné tak, prasténej. Stejné jako ostatni.”

»Jak dlouho tady vlastné jste? Znali jste je uz pfedtim?”

SaSovi neuslo, Ze si sourozenci vymeénili rychly znepokojeny pohled.

,Bydlime tady uz asi dva roky. KdyZ Jean Ustav oteviral, najal nase ro-
dice, aby se starali o pacienty,” vysvétlil mu Léandre.

»A kde jste bydleli pfedtim?”

.V... Rennes!” odpovédéla mu Eleanor trochu moc rychle a trochu moc
nahlas na to, aby ji to Sasa uvéfil.

»A kdy se Ludvik prestéhoval?” ptal se dal, aby odved| Fec¢ od tématu,
které bylo jeho kamaradu tak nepfijemné.

.Rekl bych, Ze to bude tak 3est mésicl, co myslis?” obratil se Léandre
na sestru.



+Ano, to by sedélo, bylo to nékdy po Vanocich. Tatinek Jeanovi pomohl
prestéhovat véci a maminka nas varovala, abychom nelezli nahoru, zZe
tam pry ulozi zahradnické naradi a dalSi nebezpecné predméty.”

.Nikdy jste se tam nechtéli podivat?”

,Ja jo, ale Eleanor délala drahoty.”

JJenze vynechal, Ze jsme tam jednou vylezli. Nevidéli jsme tam nic
zvlastniho, a navic nas nachytala maminka, kdyZ jsme schazeli dolt. Dob-
rych deset dnli jsem si nemohla ani sednout!"

.Nebylo tam nic nebezpecného?”

.Ne. Jen Zidle a postel a nebyla tam ani noha.”

~TakZe nejtézsi je to tam prozkoumat a nenechat se chytit. Vychazi ten
tajemny host taky nékdy ven?”

.NemUzZe tam preci byt zavieny celou dobu, to je jako kdyby ho... véz-
nili,” zauvazovala Eleanor.

.Treba je tak nemocny, Ze nemuZze z postele.”

»Tak pro¢ ho ale pred vSemi schovavaji?”

»,MoZna je ta nemoc nakazliva a nechtéji to riskovat.

Vzpominas si, jak jsi mél spalu?”

,Eleanor, ty ses strasna, vSeho se bojis,” zabrucel Léandre a Stouchl
do ni.

Eleanor se ale nedrZela poradné. Skacela se pozadu a v padu se za-
chytila toho prvniho, co uvidéla: vétve a Sasovy ruky. V panice ho strhla
s sebou a Léandre uz ho nestihl chytit. S kfikem se zfitil ze dvou metrd
k zemi, az zaznélo oSklivé kfupnuti.
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Sadra

,Neda se nic délat, tu ruku budeme muset ufiznout.”

»Tati, to je osklivy vtip,” ohradila se Eleanor, ,Podivej, Sasa je jesté
bledsi nez pred chvili.”

~Promin, chlapce, nechtél jsem té vydésit. Je to zlomené, vidim to na
ulnu. Neni to nic sloZitého, za néjaké tfi tydny budes v poradku.”

»Jak to, na ulnu? VZzdyt ma jen zlomenou luku!” vypiskl Jacob.

»Ulna, ne urna, ty chytrej!” peskoval ho Léandre.

LA vubec, jak vi§, co je urna?” divila se Maud.

,Zikal mi to Sasa,” branil se Jacob, ale bratra ruka bolela tak, Ze se ani
neohradil.

»Zahoji se to do dvou tydn(? zeptal se Jean.

»Ne uplng, ale nebude to problém, neboj se,” ujistil ho Charly.

»Proc zrovna do dvou tydn(, strejdo?”

.10 je prekvapeni, uvidis,” odvétil Jean tajemné.

»Tak co, Saso, dame ti sadru?” vstoupil do rozhovoru Charly.

»NoO... asi ano... ja nevim,” zavahal.

~Byla to spis rétoricka otazka.”

.Réto... coze?”

»Hm, otazka, na kterou nepotfebujeS odpovéd. Prosté ti tu sadru
dame, nemas na vybér. Eleanor, natrhej mi tohle platno na kusy. Léand-
fe, zabéhni do stodoly, mam tam pytel sadry. Ja dojdu pro vodu.”

»Zavolame doktola?” zajimal se Jacob.

»10 neni potreba,” vysvétlil mu Jean, ,Charly je oSetfovatel, zvladne to.”

Sasa polozil hlavu na polstar a snazil se nemyslet na zlo menou ruku,



bolela ho ale tak moc, Ze zasténal. Jacob k nému pfibéhl, aby ho utisil,
jenZe se mu misto toho oprel o ruku, az Sasa vyjekl bolesti. Jacob se vy-
désené obrétil na Jeana.

~Musime zavolat mamince a tatinkovi.”

.NemuUZeme, nemaji telefonni pripojeni. Ale pfipiSu to do dopisu, ne-
boj se.”

.Do jakého dopisu?“ zajimal se Jacob.

.Se Sasou jsme rano napsali vasim rodic¢am.”

LAle ja jsem jim chtél poslat oblazek,” zaffiukal urazené a bouchnul
Sasu do ruky, coZ vyprovokovalo druhy vykfik.

»Tak jdi hned ke mné do kancelare a néco nakresli,” snazil se ho Jean
dostat co nejdale od bratra. ,Saso, ja na néj dohlédnu. Charly se o tebe
postara, dobra?”

SaSa se slzami v ocich Cekal na své oSetfovatele. Nahle se tiSe otevrely
dvere a chlapci poskocilo srdce hrizou... VIk!

Do dvefi ovsem nakoukla obycejna lidska hlava, i kdyZ ponékud zma-
tend. Pod ni se objevila jeSté druha a pak tfeti, ktera dokonce zamrnouka-
la. Byli to hosté penzionu, Ludvik, Victor Hugo a Ser Chan.

.V jste mé ale vydésilil”

, Ty nas taky, ty hrdino,” odvétil Victor, zatimco Ser Chan pfilezl k lehat-
ku a vySplhal na kraj, ¢imz ho malem prevratil.

Dospély muz rozhodné vazi vic nez kocour!

.Nejsem kocour, jsem tygr,” zavrcel, jako kdyby SaSovi Cetl myslenky.

+~Amputuji ti tu ruku?” vyptaval se Ludvik XIV.

~Ne-e!l”

.10 je dobfe, aspon nedostanes gangrénu. Kdyz jsem byl maly, mél
jsem pfiSernou gangrénu...”

.Co to je?"

.10 se stane, kdyZ ti rana zhnisa a cela z€erna.”

.Prestante ho strasit, vy stary blazne!”

,Sam jste stary blazen,” odsekl rozzlobené Ludvik XIV.

Victor Hugo si ho ale nevsimal.
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»Délali jsme si o tebe starost,” pokracoval basnik.

~Nefertiti ti vzkazuje, abys na sebe daval pozor. Mysli si, Ze se to vSech-
no stalo, protoZe jsme prokleti, co se ztratila Bastet,” vyfidil zpravu Ludvik.

.Je to mozné?"

~Nevim, tézko fict, vtomhle starém domé. Nevolali, doufam, |ékare?”

.Kdepak. Proc?”

JJestli se dovnitf dostane lékar, dostanou se sem i vici."

»Proto do Kernaultu nechodi postak?”

~Presné tak, jsi chytry jako liSka!"

Co kdyZ nemU0zeme zavolat rodi¢m proto, Ze je uz dostali vIci? napad-
lo najednou nebohého Sasu.



Noént mura
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Sasa spal neklidng, vyCerpany bolesti, Unavou a strachem, a zdala se mu
nocni mura. Nékdo schazel ze schodu... Ne, byli to dva lidé, dva muzi ve
svétle svicek, jako by nechtéli, aby je nékdo pfistihl.

.Ken vi gou tu de pojnt dis najt?* zamumlal jeden z nich néjakym
zvlastnim jazykem.

.J€z, bat dont mejk nojz,” zaSeptal druhy a Sasa hlas nahle poznal.

Posadil se na posteli. Nebyl to sen, to ze schodli schazel Jean s Muzem
se Zeleznou maskou. Opatrné vylezl z postele a snaZzil se pritom neopirat
0 zranénou ruku, ve které mu stale cukalo, a tichymi kroky se pfipliZil
k pootevienym dvefim. Svétlo svitky uz témér zmizelo, a tak se vydal za
nimi. Tiskl se pFitom co nejvic ke zdi, aby zUstal ve stinu.

MuZi sesli do haly a vysli ven. Sasa stihl tak tak zahlédnout zada Muze
se Zzeleznou maskou... ale nemél svétlé vliasy! Byly tmavé.

Uvédomil si, Ze by ho ve svétle Uplfiku snadno zahlédli, kdyby je na-
sledoval do dvora. Spéchal do Jeanovy pracovny, kde je mohl pozorovat
z okna. Bledé svétlo mésice celou scénu ozafrovalo. Oba muzi presli dvdr
a dosli k sypce, prosli sloupovim a zasli do budovy, kde uz je nevidél.
Sasa nechapal, co to vSechno znameng, ale jistojisté védél, Ze tohle nebyl
tentyZ muz, kterého pred deseti dny vidél leZzet zranéného v pokoji ve
druhém patfe. Novy muz byl tmavovlasy, vysSi a nevypadal, Ze by byl
zranény, naopak. Sel pruznym krokem, skoro bézel.

Zmatlo ho to. Cekal, aZ oba muZi zase vyjedou ven, ale pfes prkna syp-
ky neprosvital jediny paprsek svétla. Sasovi se vratila bolest v ruce a zaci-
nala mu byt zima. Nevédél, co dal. Nahle za sebou zaslechl jakysi Selest...



a ze tmy na néj pohliZel par nepfirozené zaricich oci! VIk! Vyrazil ze sebe
vykfik a zvife zafvalo priSernym hlubokym hlasem, po kterém mu ztuhla
krev v zilach. Sasa zkamenél a Cekal, Ze se na néj uz uz vrhne ta pfiSera,
které se néjak podafilo vklouznout do domu.

Na chodbé zaslechl rychlé kroky Maud a Charlyho a mistnost nahle
zalilo svétlo.

.Co se tady déje?”

SaSa rychle zamrkal. Charly v pyZzamu a Maud v nocni kosili stali mezi
nim a priSerou jako hradni straz. Natahl ruku a ukazal na priSeru.

L~Tam... Je tam vik!"

VIk? Kdepak, to je jen Ser Chan!"

Charly mél pravdu. V protéjSim rohu mistnosti byl zalezly muz, ktery
se povazoval za tygra. Stal na vSech Ctyrech, zdda mél vztekle nahrbena
jako kocka a vydésené na né hledél.

Maud k nému prispéchala, zacala ho hladit po hlavé a tiSe na néj ho-
vorit, aby ho uklidnila a mohla odvést zpét do pokoje. Charly udélal totéz
se Sasou.

.Néco se ti zdalo, chlapfe? Boli té ta ruka?"

Sasa sklopil hlavu a naposled vyhlédnul z okna, neZ ho Charly dopro-
vodil zpét do postele. Na dvore nebylo ani zivacka a darebny mésic se
schoval za mraky.

Sotva se rozednélo, pfistal na jeho posteli Jacob a zacal poskakovat.

»Saso! Vstavej! Maud udélala sladké tousty!”

~Mmmm, slez, Jacobe, ublizis mi."

Chlapecek dopadl zpatky na postel s neStastnym vyrazem.

~Plomin, zapomnél jsem...”

SaSa se pokusil vyprostit se z pFikryvek, byl do nich zamotany jako do
zavinovacky. Mél mizernou naladu a kvdli saddre se ani nepokousel oblék-
nout si svetr. S otravenym vyrazem vesel do kuchyné a zhroutil se na Zidli
jako télo bez dusSe. Byla mu zima. VSichni uz sedéli u stolu a pochutnavali
si na zlatavych toustech.

vy oy

.Teda Saso, ty se tvaris,” poznamenala vesele Maud, kdyZ mu sazela
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na talif opeCené kousky sladkého chleba, lesknouci se rozpusténym mas-
lem. ,Strasi té ta no¢ni mara?”

Léandre a Eleanor se na néj zvidavé zahledéli.

,Zdalo se mi, Ze je v salonu vlk,” pFiznal se kamaraddm.

,Chudaku! Byl to nakonec jen Ser Chan, spal tam. TéZko fict, kdo koho
vic vydésil.”

LVIK?" divil se Jean. ,Kde jsi to vzal? Snad té nevydésily ty Ludvikovy
historky, takového velkého chlapce, Zze ne?”

,Nepomah4, Ze viibec nesmime ven.”

»UZ jsem ti, Saso, vysvétlil, Ze nemame Cas. Ale dneska byste se mohli
projit k lesu v Ruinach. Nadychas se Cerstvého vzduchu, tfeba ti to zved-
ne naladu.”

»Parada! Natrhame si lesni jahody,” zaradovala se Eleanor.

»Natlhame si lesni jahody,” pfidal se nadSené Jacob.

+A ukazeme ti trolli trosky!"

~Skutecnej tlol?” divil se Jacob.



+Ale ne, ty hloupej,” smal se Léandre a otocil se na matku.

~Musime s sebou brat i mriiouse?”

Sasa byl rad, Ze se kamarad zeptal, protoZe ho to samotného napadlo.
JenZe Jacob zacal popotahovat a kazdou chvilku mohl spustit brek.

.Hele, Léandre, tak ho vezmeme. Nebude nas otravovat, Ze ne, Jacobe?"

.Ne, ne, nebudu vas oplavovat!”

VSichni vyprskli smichy a chlapecek se zatvafril spokojené, Ze nezlsta-
ne pozadu. Kazdy se pak rozeSel za svym Ukolem. Slunce svitilo, byl pre-
krasny den a déti vyrazily ven, s pokyny Maud v zadech.

.Nenechavejte Jacoba pozadu. A Saso, ne Ze zase upadnes na ruku!”

Chlapci se usmali. Bylo to trochu jako mit druhou maminku, to je leg-
racni. Mezi troskami staré stodoly, podle kterych les pojmenovali, mél
Sasa konecné prileZitost prevypravét kamardddm udalosti minulé noci.

+A pfisaham, Ze tohle nebyl stejny ¢loveék jako posledné. Tenhle mél
tmavé vlasy, ten predtim svétlé. A navic byl UpIné zdravy, ne zranény jako
ten druhy!”

.Tak to je jasny, budeme to muset prové¥it,” rozhodl Léander. ,Podi-
vame se do druhého patra po obé&dé, az budou mit hosté odpoledni klid,
co fikate?”

.JSi si jisty?” zapochybovala Eleanor.

JJestli se bojis, mizes pockat s Jacobem,” ohradil se jeji bratr.

.Ja stlach nemam,” ozval se Jacob, ,ja chci vidét toho Muze se Zelez-
nou maskou!”

,To teda ne, seS moc malej.”

»Tak to povim Jeanovi!”

.10 neni fér."

.Nikdy mé nikam nebelete, mam toho uz dost,” zlobil se Jacob.

.No skvéle, tak tam pujdeme vSichni tfi,” ustoupil Sasa braskovi.

.VSichni Ctyri,"” pfidala se hrdé Eleanor.
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Vik v kuzi beranci
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VSichni Ctyfi dobrodruzi radi v klidu zasedli ke stolu k obédu. Dozlatova
opecené kure a hrasek velky jako ofechy jim navratily barvu do tvari.
Z pomysleni na svUj plan byli ale celi nervézni a neposedni, pokukovali
po sobé, jeden prevrhl sklenicku, druhy zase shodil talif. Maud netusila,
co si s nimi pocit.

,Vy jste jako pytel blech! Ze by to s vami délalo to hezké pocasi?”

»Ano!" pfitakala Eleanor, ,to bude ono.”

,MoZna by to chtélo odpoledni klid,” Skadlil je Jean.

.Ne, odpoledni klid ne,” protestoval Jacob, ktery se spanku po obédé
uspésné vyhybal dobré dva tydny.

»Ale ano, Jacobe,” mrknul na néj bratr, ,to je dobry napad.”

»Ja nechci jit spat, nechci...”

Kopanec pod stolem ho umlcel. Uz si chtél zacit stéZovat, kdyZ na ngj
Léandre vykulil o¢i a Jacobovi to konec¢né doslo.

+Aha. Jo, odpoledni klid je doblej napad, jsem hlozné unavenej,” otocil
najednou a prehnané zazival.

.1y tedy rychle ménis nazory,” podival se na né&j podeziravé Jean. ,No
dobra, takze odpoledni klid plati pro hosty a pro déti a ja vyrazim do
Quimperlé. Pojedes se mnou, Charly?”

»Rad, musim vyzvednout jednu objednavku.”

~Maud, ty bys asi méla odpoledne oSetfit rajcata proti plisnim, co my-
slis?” pokracoval Jean, zatimco na né&j jeho pritelkyné nechapaveé zirala.

»Ano,"” zavahala, nez odpovédéla, ,urcité bych méla.” Uz pochopila, co
détem unikalo.



»,Odpoledne tady nebude nikdo dospély, tak Zadné neplechy, jasné?”

+Ano, Jeane,” odpovédéli jednohlasné a zmizeli, nez se jich nékdo
mohl zacit vyptavat.

Po obédé se rozesli do svych pokoj(, dvojcata Sla do prizemi a Sasa s Ja-
cobem do knihovny. Domluvili se, ze tam na dvojcata pockaji, protoze pak uz
jim stacilo vyjit jen jedno patro. Sasa mél nastrazené usi a poslouchal, co se
v domé kde Sustne. SlySel hovor hostl v salonu i to, jak si odchazeji schrup-
nout a Maud po nich uklizi. Za chvili odjeli i Jean a Charly.

.Méjte se! Vratime se tak za dvé tfi hodinky!“ volali na odchodu.

Konecné vSechno ztichlo a po chvili se ozvalo zaklepani na dvere. Sasa
Sel otevfit a dovnitf vpadli jeho novi kamaradi, celi rozesmati.

PSSt

.VZdyt tady nikdo neni. Mamka uz je na zahradé.”

.Dobra, jdeme na to?”

.Jdeme na to,” pfikyvla slavnostné Eleanor.

.Jeden za vSechny, vSichni za jednoho,” vykFikl Léandre, ,Cetl jsem to
ve Trech musketyrech.”

.Jeden za vSechny, vSichni za jednoho,” zopakovali ostatni jednohlasné.

Potichu se vypliZili z knihovny a vyrazili nahoru. Sasa mél pocit, ze zpo-
za rohu mUZze kazdou chvilku vyskocit stryc, ale nic se nestalo. Rychle se
dostali az ke dverim do druhého patra, otevreli je a Sasa je vyved| naho-
ru az na podestu, ze které posledné Spehoval Jeana. JeSté naposled se
ohlédl na dvere pod nimi, ze kterych proudilo uklidnujici svétlo. V pfizemi
a v prvnim patfe jim nic nehrozilo.

Sice tam bydleli blazni, ale ti nebyli zdaleka tak Spatni, jak si Sasa zpo-
Catku myslel. Ale kdo vi, co je Ceka tady nahore.

VSichni Ctyfi se shromazdili na podesté a vétsi déti na sebe nervozné
pohlédly. Nikdo si nebyl Uplné jisty, jestli délaji spravnou véc. Pak se po-
divali doll na Jacoba. Ten se usmival, spokojeny, Ze ho vzaly mezi sebe,
a mél bezstarostny vyraz nejmladsiho ditéte, které dobfe vi, Ze at se sta-
ne cokoli, na jeho hlavu to nepadne. Sasa vzal za kliku, zhluboka se na-
dechl a tiSe otevrel dvere. Objevitelé se pomalu vpliZili na ptdu, kde byla
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tma jako v pytli, a poslouchali, jestli se nékde néco Sustne. Jacob se ho
drzel jako klisté a spolecné poposli dal do mistnosti. Cekal, Ze zaslechne
zvuk ciziho dechu nebo ve tmé spatfi odlesk muzovych odi, ale nic neza-
hlédl ani nezaslechl... Proc jen si nevzali baterku? Najednou se mu o ruku
otfel néjaky kus latky a Sasa sebou cukl.

»Au! Co délas, ty pitomce,” vykfiknul Léandre.

Nahle celou mistnost ozafilo svétlo.

,A&44a!" zapistél Jacob a pevné se povésil Sadovi na ruku.

+Au, to bolil”

~Prestante fvat,” okfikla je Eleanor s rukou na vypinadci.

»Nic tady neni.”

Méla pravdu. Sasa se rozhlédnul, ale na padé nebylo nic neZ jedna
stard matrace na kovovém rostu, néjaké lepenkové krabice a par kufra.
Kde byly vSechny léky? A povleceni? A Muz se Zeleznou maskou?

Celi zkoprnéli hledéli jeden na druhého a pak se Eleanor s Léandrem
naraz zamracili ve vyrazu, ktery nemohl nikoho nechat na pochybach
o tom, Ze jsou dvojcata.

»T1ahal jsi nas za nos, co?” rozzlobil se Léandre.

»Nikdo tady nebyl uz cela léta, je to znat.”

JAle... Ale ano, tady jsem je vidél! Jeana i toho Muze se Zeleznou mas-
kou, lezel tamhle na posteli.”

~Nech toho, Saso. Vymyslel sis to, abys byl zajimavéjsi, co?” odfrknul si
znechucené Léandre.

»5as0,” oslovila ho mékce Eleanor, ,prosté se ti to zdalo, to je celé.
Stejné jako kdyz sis tuhle v noci myslel, Ze jsi vidél vlka...”

»Tak to nenil” branil se.

JenZe dvojcata se uz otocila a vyrazila zpatky dol0. ZUstal tu sam.

.Nejses sam!”

Jacob stal vedle néj a vypadal rozrusené.

,Ja ti vézim, Saso.”

SaSovi se vdeék srazil v krku jako knedlik, a tak bratra jen neobratné
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objal rukou v sadre. Po tvarich mu tekly slzy a Jacob ho poplacaval po
zadech.

,PUjdeme hledat Bastet?” navrhl Jacob.

Na koci¢i sochu UpIné zapomnél. Potrasl hlavou a sebral se, nemohl
preci brasku zklamat. Rukavem si otrel slzy a pfikyvl ,Jasné, jdeme hle-
dat! Ty se podivej tdmhle a ja to prohledam tady.”

Dobrou hodinu prohledavali celou padu, vSechny kufry, kouty a za-
kouti, ale nakonec si uvédomili, Ze se zfejmé budou muset vratit s nepo-
fizenou. Ve vlasech se jim zachytily kusy pavucin a tvare méli celé Cerve-
né od horka, které v tmavé mistnosti pod stfechou panovalo.

~Neni tady, to nedava smysl.”

.PUjdeme dol{?"

+ASi jo, nic jiného ndm nezbyva, co myslis.”

.Ja nevim...” povzdychl si Jacob a nakopl klubko viny, které se vykuta-
lelo z jednoho z ko3ik( a dobéhlo az ke dverim.

.DveZe! Nepodivali jsme se za dveze, Saso!”

~No jo!”

Pospisili si ke dvefim vedoucim zpét na schodisté a z vyklenku za nimi
se na né usmivala Bastet.

Nasli ji!

VSechno se spravi!
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Mraziva nalada
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Bylo tomu dva dny, co se rozkmotfil s dvojcaty. Dva dny, béhem kterych
se vSechno jen zhorsilo.

Byl pevné presvédceny, Ze nalezeni Bastet mu pomuZe se s nimi usmi-
fit, a tak cely pysny sestoupil doll a vesel vitézné do salonu s Jacobem
v patach, aby tu novinku mohli se vSemi sdilet. Hosté zrovna vecere-
li, Maud je obsluhovala, ale dvojcata nebyla k nalezeni. Nefertiti méla
opravdu velikou radost. Byla pohnuta azZ k slzam a chlapce neustale pev-
né objimala. To Sasu moc nepotésilo, protoze byla silné citit naftalinem.
| ostatni hosté je pfivitali nadSené, jen Ludvik XIV. se kabonil.

Ovsem kdyzZ opadla prvotni radost, chlapci museli vysvétlit, kde soSku
nasli. Maud samozrejmé neméla vibec radost, kdyZ se dozvédéla, Ze i
do druhého patra, a vSechno bylo jeSté horsi, kdyz se Jean a Charly vratili
z Quimperlé.

Maud jim vSechno fekla a Jean si je zavolal k sobé do kancelare.

Byl jsem si jisty, Ze vy Ctyfi néco provedete!”

.Kdepak, to my dva jsme ji nasli,” pospisil si Sasa, aby do prdsvihu
nezatahl i dvojcata.

,J0, Léandl a Eleanol sesli doll uz pZed tim,"” chtél pomoct Jacob.

SaSa po bratrovi strelil pohledem, ale uz bylo pozdé. Malér byl na své-
té. Léandre se na né otocil a procedil mezi zuby:

LZradcil”

VSichni byli potrestani. A ne jen tak, aby se nefeklo. Jean zakazal diva-
delni vecer. A Charly pak vytahl ditky a obé dvojcata dostala tfi osklivé
rany. Kriceli tak, Ze se Jacob také rozvriskal. Sasa a Jacob na zadek nedo-



stali, ale praveé to bylo na celé véci snad nejhorsi. Jean jim pfed dvojcaty
vysvétlil, Ze na né nevztahne ruku, protoze nejsou jeho déti. Sasa si ov-
Sem dobre uvédomoval, Ze jejich tatinek by je za néco takového serezal
taky. Ale urcité ne ditkami! Charly se mu najednou zdal straslivé prisny.
Divil se, Ze mu Jean néco takového toleruje. Je pravda, Ze nema svému
pfiteli co poroucet, i kdyZ s nim nesouhlasi... Sasa s Jacobem vyprask
podstoupit nemuseli, misto toho ale nesméli cely tyden dostat po jidle
zakusek. | pfes Maudin nepopiratelny kucharsky talent to ve srovnani
s dltkami nebyl skoro Zadny trest - a to Sasu trapilo. Léandre si ted my-
slel, Ze jim Sasa |hal, Zaloval na né&, a jeSté navic ho skoro nepotrestali. Po
néfem takovém uz sotva mohli byt pratelé.

Od onoho tragického dne Jacob tak moc Skemral, plakal a omlouval
se, ze mu vSichni odpustili. SaSovi ale ne. Léan dre se s nim dokonce
vUbec nebavil, pokud nemusel. Schvalné si pred nim vychutnaval kazdy
zakusek, aby Sasa zavidél.

Jahodovy sorbet, Stavnaty kus melounu, rebarborovy kolac, nic z toho
nemohl ani ochutnat a Léandre si pokazdé schvalné pridaval, aby ho co
nejvic potrapil.

Eleanor se na n&j tu a tam usmala, kdyZ u toho Léandre nebyl, ale
bylo jasné, Ze nechce jit proti vlastnimu dvojceti, a tak se je nepokousela
usmifit.

Dospéli si toho nevsimali a dal détem zadavali nejriznéjsi Ukoly
v domé a na pozemcich. Nedoslo jim, Ze si Léandre vzdy schvalné vybiral
ty Cinnosti, které Sasa se zlomenou rukou nezvladal.

Sasa ztratil jediné dva pratele, se kterymi mohl stravit 1éto. PFremyslel
nad tim, Ze si nedokaZze udrzet kamarady, Ze ho stiha jedna katastrofa za
druhou a Ze je ten nejvétsi smolar na svéte.

Byl sam, daleko od domova, vSichni ho nesnaseli, snad kromé par sta-
rych blaznd, a nemél ponéti, kde se nachazeji jeho rodice.

Jedinym svétlym bodem byl dopis od maminky, ktery kone¢né dorazil,
nedozvédél se z n&j ale skoro nic zajimavého. Psala o hezkém pocasi na
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jihu, o tom, Ze na venkové je oproti Pafizi vétsi klid a Ze hned vedle je
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krasné jezero, ke kterému by je s tatinkem jednou radi vzali. To vSechno
bylo moc hezké, ale nepsala nic o tom, kde Ze vlastné pracuji ani kdy by
se méli vratit. Napsala sice uvidime se brzy, ale Sasa pochyboval, Ze by
brzy bylo méné nez nékolik tydna.

VCera konecné zavolala, ale mluvili spolu jen kratkou chvilku a jeji hlas
znél vzdalené, jako by byla tisice kilometr( daleko. Mluvila s kazdym asi
dvé minuty a v pozadi slySeli i tatinka. Pak si sluchatko vzal Jean povidal
si s ni daleko déle nez oba dva chlapci, coz se SaSovi zdalo pékné ne-
spravedlivé. Jean mu naznacil, Ze ma odejit z mistnosti, a pak se otocil
k telefonu. Sasa se Soural ven pomalu, aby si stihl poslechnout Uryvky
jejich konverzace.

»Vidéla jsi tu posledni? UZ si téZko budeme volat”

u
Ireee

»Ano, ale ani posta neni bezpecna.”

u
"ee

.Neboj se, tady je vSechno v poradku, opravdu si nemusis délat sta-
rosti.”

V tu chvili ho Jean zahlédl stat ve dvefich a vykulil na néj oci. Sasa od-
béhl, aniZ se dozvédél vic.

Nepochopil, o co prfesné Slo, ale doSlo mu, Ze se dé€je néco nebezpec-
ného. Od té doby ho strach neopoustél, délal si o rodice velké starosti.
Byl vydéSeny, ale netroufal si promluvit si s Jacobem, protoze ho nechtél
vystrasit. Zkouset si promluvit s dvojc¢aty nemélo vibec cenu a Jean uz
mu ned(véroval. Slidil v jeho kancelafi, a navic se propliZil na pldu, nic
horSiho udélat nemohl. Maud a Charly na n&j byli hodni, ale dobfe védél,
Ze je to tim, Ze pracuji pro jeho stryce a nemohou mu dat své antipatie
najevo.

Secteno a podtrzeno, jeho Zivot nestal za nic. A netusil, co by s tim
mohl délat.



Be careful

Toho vecera si Sel SaSa lehnout brzy, cely neStastny. Ostatni si promitali
film, ale uvédomoval si, Ze by tam zfejmé nebyl vitany. Zrovna se prevalo-
val v posteli, kdyZ zaslechl zvuky pfichazejici ze schodisté. Nechtél se ocit-
nout v jesté vétsim prisvihu, takze zUstal leZet v posteli, ale natahoval
usi. Nékdo se pliZil ze schodd, proSel kolem jeho dvefi a tam se zastavil.
Sasovi poskocilo srdce strachy. Muz se Zeleznou maskou! Vratil se a jde
po ném! Honem uvazoval, jestli je lepSi kfikem pfivolat ostatni, nebo se
schovat za tézké zavésy. Mozna by dokazal vylézt oknem, kdyby na néj
zautocil. Vklouzl za zavés tésné predtim, nez se dvere s vrznutim otevre-
ly. Ve tmé MuZe se Zeleznou maskou nevidél. SlySel jen kroky blizici se
k jeho posteli a zvuky odhrnované pefiny. Pak se vetrelec otocil a opustil
mistnost stejné tak tiSe, jako priSel. Zavrel za sebou dvere a vratil se po
schodech do druhého patra. Sasa Cekal jeSté dlouhé minuty strachy skr-
Ceny v okennim vyklenku. OdvaZzil se vylézt, teprve kdyz si byl jisty, Zze uz
nikoho neslysi.

Kdyz Jean pfinesl do pokoje v narudi Jacoba, Sasa zaryté predstiral
spanek, a tak se ho stryc s bratrem snazili nevyrusit.

.Jacobe, Sup,” napominal ho Septem stryc, ,vezmi si pyZamo a zalez do
postele, je pozdé.”

.1en film byl leglacni, moc jsem se nasmal!”

.Ja taky.”

,Skoda, Ze to nevidél Sasga...”

.Braska je smutny, vis? A to pak ¢lovék potrebuje byt chvili sam. Do-
spivani neni jednoduché.”
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»Ja nikdy nevylostu!”

,P38t. Nevzbud ho! Uvidime se rano, chlapce.” Pfff... Jean mu vibec
nerozumeél. Nebylo mu smutno, zlobil se. Zlobil se na vSechny, kdo se na
né&j vykaslali. Na rodice, na stryce, na Léandra s Eleanor a taky na Jacoba,
ktery se o nic nestaral a bavil se s novymi kamarady. K tomu se navic
bal MuZze se Zeleznou maskou, ktery ho urcité nehledal jen proto, aby si
pratelsky potrasli rukou. Ukradl Nefertitinu soSku, ovladal Jeana, mohl
ménit to, jak vypada, a dokonce z ni¢eho nic zmizet, kdyz se mu zachtélo!

Sasa se v posteli otacel z boku na bok a zdalo se, Ze se mu prikryvka
lepi na télo a dusi ho. Odhodil ji, ale za chvili mu byla zima, a tak si vlezl
zpét pod pefinu, jenZe porad nemohl usnout. Kdyz znovu zaslechl kroky
na schodech, musela uz byt pUlnoc. VSichni uz davno spali a nikdo ne-
mohl tusit, Ze se po domé plizi Muz se Zeleznou masku. Jacob na svém le-
hatku tiSe pochrupoval a Sasa si uvédomil, Ze se o brasku boji daleko vic
nez o sebe. V setiné vtefiny se rozhodl, vylezl z postele, vklouzl do backor
a vySel ven z pokoje. V zadném pripadé nedopusti, aby Muz se Zeleznou
maskou ubliZil Jacobovi.

JenZe na schodisti nikdo nebyl. Ze by se mu to zdalo? Natahoval usi,
jestli néco nezaslechne, ale pak mu to doslo.

Kroky, které slySel, stoupaly nahoru do patra. A ted zase nékdo scha-
zel doli!

Stahl se do stinu a vidél, jak kolem prosli dva lidé. Byl to Jean a Muz
se Zeleznou maskou. Ale tentokrat se mu z dohledu neztrati! Nechal jim
naskok a pak potichu vyrazil v jejich stopach. Tentokrat nesli k sypce jako
posledng, ale zamifili k rozlehlému poli, které se rozkladalo za sidlem. Za-
stavili se u kary, kterou si Jean pUjcoval, kdyzZ jezdil do Quimperlé, vytahli
znilucernu, rozzehliji a pokracovali dal. SaSa pockal, az se dostali za plot,
a pak vyrazil ze dvefi za nimi az ke zdi dvora. Sledoval, jak se svétlo lucer-
ny vzdaluje dal do pole. JenZe v poli preci nic nebylo, pro¢ by tam chodili?

Zastavili se a svétlo se zacalo v nepravidelnych intervalech kyvat, jako
kdyby se snazili predat néjakou zpravu. Nic se nedélo. Sasa se rozhodl
vyuZit vysoké travy a ke dvojici se pFiblizit. Klesl na kolena a neobratné se
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pliZil travou, protoZze mu pohyb ztéZovala zasadrovana paze. Zastavil se
néjakych dvacet metrt od nich. Jean dal kyval lucernou. Oba dva vypadali
ustarané a hledéli vzhidru k nebi. Sasa také pohlédl nahoru... a vykfikl.
Z nebe se k nim snasela néjaka postava.

,Uat uos dat?” vyjekl Muz se Zeleznou maskou. ,DZzermans!”

»Nou, idz e ¢ajld,” houknul na néj Jean stejnou podivnou reci.

+Ery ap, boj!”

Muz se Zeleznou maskou pfiskocil k SaSovi a za limec ho vytahl z vysoké
travy.

,Uats jor nejm?”

»Nic jsem neudélal! Nic jsem neudélal!”

Dal huldkal, strachy a bolesti, protoZze muz jim tfasl jako divy a Sasovi
Skubalo ve zlomené ruce. Jean mu musel pritisknout ruku na usta, aby ho
umlcel. VydéSené na né pohlédl. Co mu asi jen provedou?

»Hej, bi kérfl!” ozvalo se najednou shora.

Zvedli hlavy a spatfili, Ze se k nim z nebe snasi postava a rychle se
pribliZuje. MuZ se Zeleznou maskou Sasu pustil a Jean ho tak tak zachytil,
protoZe chlapec sebou hazel a snazil se utéct.

»No tak, uklidni se! Dostane$ nas do osklivych problémd, jestli budes
takhle vyvadét. Prestan, Saso!”

Chlapec byl ale tak vydéseny, Ze nevidél ani neslySel a Jean ho musel
drZet vsi silou.

»Uklidni se! Uklidni se, my ti pfece nic neudélame.”

Muz konec¢né dopadl na zem s hlasitym uf a na zada se mu snesla téz-



ka plachta. Sasa sebou prestal hazet, a tak ho stryc pustil na zem a spo-
lecné s MuZem se Zeleznou maskou vyrazili pomoci muzi, ktery se snazil
vymotat se z plachty. Byl to parasSutistal!

Sasa prave vidél pfistat parasutistu, na prazdném poli, uprostfed noci.

Ohromeneé sledoval, jak se vsichni tfi muzi pokouseji sloZit rozmérnou
plachtu, zatimco néco probirali tou zvlastni feci. Zaslechl zvuk motoru
vozidla, které se k nim pomalu bliZilo podél zdi sidla. Automobil? A takhle
pozdé? Jean sebral lucernu a vyslal stejny signal, kterym predtim navadél
parasutistu. Vozidlo dohrkalo az na jejich Uroven, kde se zastavilo.

.Tak co, vSechno v poradku?” zeptal se ¢erné odény muz, ktery z ngj
vystoupil.

~Tentokrat Slo vSechno hladce, nebyli potiZze. A Alan se uz taky dal do-
hromady, tak je mZe$ odvézt oba.”

.JO aJames ti dékuje, noha se mu hezky zahojila, béha jako srnka.”

~Skvéle!”

LAle..." vykulil nahle muz oci na Sasu, ,kdo to je?”

,To je mUj vSetecny synovec.”

~Neuda nas, Ze ne?” zavrcel muz a osklivé se na néj podival, zatimco se
SaSa snaZil tvarit co nejvic nenapadné.

.Ne, neboj se. Ja mu to vysvétlim,” ujistil ho Jean a vzal Sasu do naruci.

Muz se otoCil a SaSu zalila uleva. Chlapik v ¢erném zatim pomohl
ostatnim sbalit padak a potom s parasutistou nastoupili do vozu. Nez
nastoupil, otocil se Muz se Zeleznou maskou k nim, sundal si ji z obliceje,
podal ji Jeanovi a s milym Usmévem na néj tiSe promluvil.

~Chlapec vratit domd,” vysvétloval mu se silnym prizvukem, ,tohle jen
pro dospélé.”

Sasu nenapadalo, jak na to zareagovat. Anglican vytahl z tasSky tabulku
Cokolady a podal mu ji.

,Coklit, for ja
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Velka odhaleni
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Sasa a Jean se ve svétle lucerny vydali zpét k domu, jako by se nic z toho
nestalo, Sasa byl ale Uplné bez sebe. Klopytal a hrozilo, Ze upadne na
zranénou ruku. Jean se zastavil, rozbalil ¢okoladu, ¢tverecek mu ulomil
a vzal ho za ruku. Sasa se pomalu vratil nohama na zem.

»Mas strach?"

»Jo! Kdo to je? A proc je tady?”

»Uklidni se, vSechno ti vysvétlim. Jsi vazné dobry detektiv. Necekal
jsem, Ze bude$ mit odvahu vydat se za nami v noci na pole.”

,Bal jsem se o Jacoba,” zajikal se Sasa a ukazal na pfedmét, ktery Jean
stale drzel v ruce. ,MuZ se Zeleznou maskou byl u nas v pokoji!”

Jsi si jisty? Z pady se ani nehnul.”

+Ale... Kdo to byl?

»VSechno si to vysvétlime. Nemusis se bat, neublizim ti ani ja, ani oni,
spi$ naopak. Pojd, ptjdeme dovnitt.”

TiSe otevreli dvere, aby nikoho nevzbudili, ale byla to zbytecna snaha.
V hale na né cekal Ludvik XIV. v Zupanu, a jakmile spatfil masku v Jeanové
ruce, jal se hulakat:

.Védeél jsem, Ze se néco déje! Spiknuti! Vrazda! Zavrazdil MuZe se Ze-
leznou maskou!”

»Ludviku! Zmlknéte! Nikoho jsem nezavrazdil.”

JA ty!” huldkal blazen, ,ty Saso, jsi na jeho strané? Kdyz pomyslim, ze
jsem za tebou Sel, abych ti vSechno fekl!”

»10 vy jste byl u mé v pokoji?”

»Sledoval jsi mé! Zradce!”



Jeho kfik vSechny vzbudil. Do haly vpadli Maud a Charly, nasledovani
dvojcaty. VSichni byli v pyZamu a vypadali vydéSené. Z prvniho patra bylo
slySet Sramot probouzejicich se hostu, néktefi z nich také spustili k¥ik. Je-
diny, kdo v takovém ramusu dokazal klidné spat, byl Jacob. Ludvik zmlkl,
ale zlostné loupl o¢ima po Jeanovi.

,Dojdu je uklidnit,” nabidl se Charly a vybéhl hned do schod.

.Co se d&je?” zajimala se dvojcata.

.Dobra, vidim to tak, Ze si musime vSichni promluvit. Pojdte ke mné
do pracovny.”

Vsichni se presunuli, Ludvik zlstal stat a na vSechny se mracil, déti se
posadily na postel a Jean ke svému stolu s Maud po boku.

»Tak dobra. Sasa dneska odhalil néco, co jsem se snazil skryvat pred
vami détmi i pfed hosty.”

VSichni mu viseli na rtech.

,Urcité vite, Ze od chvile, kdy byla Francie porazena ve valce, kolabo-
ruje s Némeckem, Ze ano?”

Dvojcata pfikyvla, ale Sasa mél pocit, Ze nevi zdaleka vSechno.

.Ja tomu vibec nerozumim. Slysel jsem spoluzaky, jak se o tom bavili,
ale tatinek mi to nechtél vysvétlit.”

.Pred par lety se v Némecku dostal k moci diktator Adolf Hitler. Fran-
cie vstoupila do valky s Némeckem v roce 1939, ale 1940 byla porazena.
Ted zemi Fidi marsal Pétain, ktery spolupracuje s Hitlerem.”

.Tys to vibec nevédél,” divil se Léandre. ,Vazné jsi vyrost v bubliné!”

.N&co malo jsem védél, ale ne vSechno,” zastydél se Sasa.

+Ale vzdyt Pafiz bombardovali, ne?”

.10 jo. Tatinek mi fekl, Ze je valka, ale nevédél jsem, Ze jsme na strané
Némca..." trapilo Sasu.

+Atovam nedoslo, Ze vas sem poslali pravé kvlli tomu?” divila se Eleanor.

,Ne, to ne... j& jsem jim vé&fil. Rikali, Ze pojedeme na prazdniny,” za-
mumlal, cely zeleny v obliceji.

,5aso, to neni tvoje chyba. Rodice vas s Jacobem pfilis chranili pfed
okolnim svétem. Doma nemate ani radio, proto jste skoro o ni¢em ne-

102

103

védéli. A tatinek s maminkou vam nefekli, co se dg&je. Tolikrat jsem na
sestru naléhal, aby ti to vysvétlili, ale pfiliS se o vas bala. Chtéla abyste
méli klidné détstvi.”

~Proc se bala?”

.Boji se spousty véci. Boji se, Ze vas zrani vybuch bomby, boji se, Ze
nebudete mit co jist, boji se, Ze zjistite, Ze svét neni bezpecny a pratelsky,
a uz vabec ne spravedlivy...”

LVZdyt pfeci nejsem hlupak. Vim, Ze existuji zli lidi, vrazi a zlodé&ji, vim,
Ze mGzeme mit hlad a byt chudi, vim, Ze jsou nékteff lidi rasisté, ktefi ne-
snasi ostatni kvlli né¢emu, za co ani nemUzou, ale...”

»Ano,"” prerusil ho Jean, ,a praveé to ti nechtéla fict, protozZe rasismus
se tyka i tebe. A ona nevédéla, jak ti vysvétlit néco tak strasné nespraved-
livého."

JJak to?” zarazil se Sasa. ,Vzdyt jsem Francouz, neni na mné nic jinak.”

+Ale ano. V o¢ich NémcUl a Pétaina jsi jiny. Jsi Zid."

,Coze? Jak to?"

~Babicka z tatinkovy strany je Zidovka, a tim padem jste Zidé i vy.”

,Z2idé? Ale vzdyt nechodim do synagogy. Nemam ofizku!”

,Obfizku. Ne, rodice nejsou vérici, ale NémcUm je to jedno. Pfed mé-
sicem navic marsal Pétain vydal nafizeni, podle kterého musi mit zidé na
obleceni pfipnutou Zlutou hvézdu, kdykoli nékam jdou.” Také se vSichni
musi nahlasit na prefekture a nechat se zaregistrovat. Zacatkem cCervna
si rodice uvédomili, Ze uz nemohou dal predstirat, Ze se nic nedéje. Roz-
hodli se, Ze se nepfrihlasi, a to je nezakonné.”

,Coze? Ale rodice by nikdy nic Spatného neudélali!”

1 Zacatkem Cervna roku 1942 schvalil marsal Pétain zakon, podle kterého museli mit
vSichni Zidé na Satech pfiSitou Zlutou hvézdu. Bez tohoto cejchu nesméli vychazet.
Dale nesméli vlastnit radio, chodit do kina, jezdit stejnym vozem metra jako ostatni,
ale hlavné mnozi z nich nesméli pracovat.
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.Samoziejmeé Ze ne. Ale kdyby se pfihlasili, vystavili by vas vSechny
velkému nebezpedi. Mohli by vas zatknout - a to nepfipadlo v dvahu.”

.TakzZe to neudélali...”

Sasa si v hlavé promital poslednich par tydnl doma, urdzky sousedd,
Valentinu, kterd se s nim ze dne na den prestala bavit, osloveni krysa,
kterym ho Castovali ve $kole. Zaslechl i to, Ze mu nadavali do Ziddkd, ale
nerozumél tomu, byla to pro néj jen dalsi nadavka. Vzpomnél si také na
Anyu a nemohl pochopit, jak by takova hodna babicka mohla byt obéti
rasismu.

,Nesnasinas... ale ja jsem nic neudélal! Ani jsem nevédél, ze jsem Zid!"

Hromy a blesky
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»Tohle vSechno déla rodicim starost, chlapce...”

,Co s nimi bude?"

.V PariZi je propustili z prace, pan Braz uz je nesmi dal zameéstnavat.
Hrozilo taky, Ze je jednoho dne prosté zadrzi a vas také. V poslednich par
dnech se v PafiZi odehraly strasné véci.”

»Kde teda jsou?” ptal se ¢im dal tim vydésenéjsi Sasa.

»A co bude s Anyou?”

»RodiCe jsou na jihu, ve svobodné zéné. Skryvaji se a shani néjaké mis-
to, kam bychom mohli vSichni uprchnout.

O vasi babicce nic nevime. Za par dni odjedeme. Budeme predstirat,
Ze jedeme na pout do Lurd, ale misto toho se ukryjeme na jihu u Lotu.
Tam jsou ted'i vasi rodice.”

.Jak jako odjedeme? To jako vSichni?” vyletélo hlasité z Léandra.

,VSichni. Vsem ndm od NémcUl néco hrozi a tady v sidle jsme v bezpeci
jen zdanlivé. Milice odvadi vSechny dusevné choré do Ustavl, kde umi-
raji hlady. Dfiv nebo pozdéji dostanou rozkaz ohledné naseho penzionu
a prijdou si pro hosty, pro Jacoba a Sasu... a pro vas.”

.Pro né? Proc?” otocil se Sasa na dvojcata. ,Taky jste Zzidé?"

.Ne,” odpovédéla mu Maud, ,jsme kocovnici. Cikani.”

2 16. Cervence 1942 byli pafizsti Zidé hromadné zadrzeni a odvedeni do provizorni-
ho koncentracniho tabora na zimnim stadionu Vel d'Hiv a nasledné deportovani do
Drancy a dalsich koncentracnich tabord.



~Ale nevypadate...”

.Jak?” vystékl Léandre. ,Jako vandraci?”

.N... nel Tak jsem to nemyslel. Nevypadate jako cirkusaci!"

SaSovu Uvahu prFerusil vybuch smichu, kdyz do mistnosti veSel Charly.

,Cikani nevystupuji v cirkuse, to si nas pletes se svétskymi. Ja se Zivil
jako konsky handlif a Maud vyplétala nabytek.”

~Prominte...”

.Nic se nestalo, chlapce. JeSté bude cas ti to vysvétlit.”

.TakZe hrozi, Ze nas vSechny zaviou?”

,JO. Nase ksichty se vrchnosti nelibi,” smal se porad Charly, i kdyz se
ostatni tvarili vazné.

»A CoJean?”

.Vidél jsi, co tady délam? Ukryvdm sedm blaznd, ctyfi cikany a dva
Zidy, uz to by jim stacilo, aby mé odved]i.

A k tomu... No, vzdyt jsi to vidél!"

,Co?" vyjekla dvojcata jednohlasné.

LSouvisi to s timhle?” zeptal se Léandre a tfesouci se rukou ukazal na
masku.

,Presné tak. SaSa mé dnes v noci sledoval a vidél, jak jsem doprovazel
Alana. Je to uz druhy Angli¢an, kterého jsem tady schovéval. Sli jsme na
pole, kam mél pristat dalsSi odboja¥F, parasutista. Pomaham odboji uz dva
roky.? Pro paraSutisty predstavuje tohle sidlo idealni Ukryt.”

»Fiha,” hvizdnul zavistivé Léandre, ,tys vidél parasSutistu!”

.Prvni odbojar dokonce dorazil tésné predtim, nez pfijeli Sasa s Jaco-
bem, ale pfi seskoku si zlomil nohu a musel jsem ho ukryt na pdé, do-
kud mu Charly nedal sadru a noha se nezahojila natolik, aby mohl odjet.
To ja jsem mu prikazal nosit pfes den tu masku, pro pfipad, Ze by pfisli

3 Odbojové hnuti Mithridate zalozil na Zadost Brit(i Pierre-Jean Herbinger

vvvvvv

1 600 agentd na Uzemi Francie, Belgie a severnf Italie.
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Némoci. UZ tak je pro nas situace nebezpecna, a kdyby zjistili, Ze pod nasi
stfechou schovavame odbojare, rovnou by nas zastrelili.”

»Za... zastrelili...” zajikla se dvojcata.

.Pak James odjel a j& nahore ukryl Alana. Potom co nas SaSa poprvé
vystopoval, se Alan musel prestéhovat, zstal dva tydny v sypce. Napad-
lo nas, Ze budete slidit po okoli, kdyZ se ztratila Bastet, a taky jsme méli
pravdu, vzhledem k tomu, Ze jsme vas nachytali na ptdé.”

.10 jo, ale... my jsme Bastet na ptudu nedali,” branil se Léandre.

»Javim. A taky tusim, kdo ji tam mohl donést,” obratil se Jean na Ludvi-
ka XIV.

.Byl jsem to ja. Chtél jsem, abyste objevili toho, kdo mi zabral mou
komnatu a kdo k nd&m mdzZe privést vlky. Rikal jsem si, Ze kdybyste ho
nasli, zbavili bychom se potiZzi.”

JJenze, Ludviku,” odpovédél laskavé Jean, ,zijeme v dobé velkych poti-
Zi. Nevérte tomu, Ze se z nich jen tak dostane me, musime se smifit s tim,
Ze to nadobro prevrati nase Zivoty. | kdyZ z toho mame strach a predsta-
vivost nam pak bézi na pIné obratky,” obratil se na Sasu.

»1akZe vici jsou...”

,Némci, vidte, Ludviku?

Hlasité husi kejhani jim nahle oznamilo pfichod nezvaného hosta. V ti-
chu, které se mezi spolecnosti rozprostrelo, znélo zabuSeni na dvere jako
dunéni hromu.
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LJsou tu!”

Duté rany se nesly celym sidlem a v3ichni pospichali ke vchodu. Jean
jednim pohybem rozrazil dvere, za kterymi stal asi dvacetilety mladik,
cely udychany a vydéseny.

»Za chvili jsou tady! Dneska vecer jsem v baru zaslechl udavace, jak se
chlubil, Ze se skopcaci chystaji udélat Staru tady v sidle. Budou tu kazdou
chvilit

»,Coze? V tuhle hodinu?” boufila se Maud.

v posteli,” uvazoval Jean.

»,Co budeme délat?” zeptal se Charly.

»Hlavné musime pohnout! J& nékam ukryju chlapce, Maud a Charly, vy
ulozte hosty a pak hned bézte zase k sobé do pokoje. A vy dva,” ukazal
na Eleanor a Léandra, ,vy budete predstirat, Ze spite, jasné? Tak Sup,
honem, honem!”

»Ja mizim, at mé tady nechyti.”

~Dékujeme, Maéli, zachranil jsi nam Zivot! Saso, upaluj vzbudit bratra.”

,Blizi se... vlci?"

»Ano, Saso, Némci. Nic si z toho nedélej, bude to dobré.

Ale ty a Jacob se musite schovat. Nesmi védét, Ze tu jste, spravné byste
tady vibec neméli byt.”

»Nezatknou té? ptal se SaSa vydésené. ,Za to vSechno, co tady délas?”

.Ne, neboj se. VSichni védi, Ze se tady staram o nase hosty. Tak Sup, po-
Spes si.”



Sasa vybéhl za Jeanem do schodU. Snazil se probudit Jacoba a stryc
mezitim zatazenim paky odhalil Ukryt, maskovany jednim z kniznich re-
gall.

,Pani! To je jako ve filmu.”

»Tohle sidlo m& celou Fadu tajemstvi, ale ted neni cas ti to vysvétlovat.
Zalezte dovnitf, z(stante tam a ani nepipnéte. Knihy sice zvuky trochu
tlumi, ale stejné by vas mohli zaslechnout.”

,NemuZu ho vzbudit..."

.Tak ho pfeneseme i s posteli, na tu tam misto je. Tvoje lehatko zastr-
¢ime dospod a schovame tam i vase kufry. Nesmime nechat stopy.”

~Dobre.”

Sasa pomohl Jeanovi pfenést postel, na které pokojné a bezstarostné
pochrupoval Jacob.

.VZdycky spi tak hluboce?” divil se Jean.

,J0. Jednou dokonce usnul na dvé hodiny tatinkovi na ramenou, kdyz
jsme byli na prochazce. Nakonec...”

Sasu zarazilo vzdalené vréeni motoru.

LJsou tu.”

Ra&z na raz popadl Jean druhé lehatko a zasunul ho pod to prvni a stej-
né tak kufry. Obsah Suplikd strcil Sasovi, ktery je pohodil na postel. NeZ
za nimi zapadly skryté dvere, stacil Sasa jeSté zaslechnout zaskripéni
pneumatik na dlazbé.

Ve tmé nic nevidél a mél strach. Schoulil se na hromadku zmackaného
obleceni v nohach postele, opatrné, aby neprobudil Jacoba. Zkusil zavfit
odi, ale usnout nemohl, na to byl pfilis vydéSeny vsim, co se dnes dozvé-
dél. Svét se mu prevratil vzhlru nohama. Nevédél, co dal. Soucasné mél
ale také pocit, Ze do sebe konecné vSechno zapada. Vsechno se vysvét-
lilo. TuSil, Ze mu nefikaji vSechno, Ze pfed nim néco taji. Pfemyslel nad
vSim, co se odehralo v poslednich tfech letech. Vzpomnél si na dédecka
Ganku, Anyina manZzela.

Co kdyz jeho smrt souvisela s Némci? Tatinek jim tvrdil, Ze byl nemoc-
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ny, ale co kdyZ to byla lez... Nit myslenek mu pretrhly boty dupajici smé-
rem ke knihovné. Uz byli tady.

+Ach... vy opravdu rad Ctete, pane Guyonnete!”

»10 ano, ale tahle sbirka neni moje, Herr Kommandant, patfi madam
de Tintenfischové, majitelce panstvi.”

»A ta se zdrzuje kde?"

»Je na pobytu v Karibiku, Spatné snasela vihké bretanské klima.”

,Jak ja jirozumim! Pljdeme se podivat na ty vaSe blazny, pane Guyonnete!”

,Hosté jesté spi, je opravdu nutné je budit?”

,Vice nez nutné.”

Dupot bot se vzdaloval, kdyz tu se nahle hned vedle Sasi ozval tichy
vykfik. Boty se zastavily.

,Co to bylo?” zeptal se ledové komandant.

»Na pudé se nam usidlila sova palena, to bude ona.”

,DUmM ma i pddu? O tom mé neinformovali.”

,MUZu vam ji ukazat, jestli chcete.”

»Ano. Vy, prohledejte to tu!”

Pokojem zacaly prechazet spésné, nepravidelné kroky. Sasa stale jes-
té tiskl Jacobovi ruku na pusu a zaSeptal: ,PSSst... Ja ti to vysvétlim, slibu-
ju, ale bud potichu.”

V knihovné museli byt aspon dva mufZi. Bylo slySet, jak oteviraji Supliky
a prehrabuiji se ve vécech. Jeden z nich dokonce néco rozbil.

.Scheifse!" zanadaval Némec.

.Davejte pozor, ta stara Carodéjnice je schopna si jet stéZovat az do
Berlina, abyste ji zaplatil Skody,” ozval se z rohu muzsky hlas s tézkym
prizvukem.

Sasovi doslo, Ze to nejsou jen Némci. Mozna $lo zrovna o toho muZze,
ktery je komandantovi udal.

Jacob se celicky trasl, ale ani nemukl. Bratrovi nastésti naprosto du-
véroval.

Po chvili zvuky ustaly a par minut poté na dvore naskocil motor. Ko-
necné mohl Sasa brasku pustit.



.Co to bylo?” zaSeptal Jacob.

LJean ti to vysvétli, jo? Vydrz chvilku.”

Nemuseli Cekat dlouho, Jean u nich byl cobydup.

,Ty Uz jsi vzhlru, Jacobe?”

,JO... a mam stlach! Plo€ jsi nas zavzel?”

+Aby vas nenasli zIi lidé.”

,Kdo?"

,Lidé, ktefi si mysli, Ze jste jini, boji se vas a chtéji vas zatknout.”

SaSa si rikal, Ze Jean zaSel dost daleko, tohle vSechno malému prozra-
dit. Ale Jacob se uz zdal klidngjsi.

,UZ jsou plyc?”

+Ano, a my také pojedeme pryc. Pojedeme za maminkou a tatinkem.”

SVazné? Fakt?"

»Ano, broucku. Pojd se jeSté trochu dospat a hned rano si sbalime!”

Jacob se tak té&Sil na rodice, Ze se Uplné zapomnél bat. Sasu to také
uklidnilo. Braska toho sice moc nechapal, ale Jean presné védél, co Fict,
aby nepanikaril. Vratili véci zpét na misto a chlapecek rychle usnul. Jean
uz se chystal odejit, kdyZ ho Sasa chytil za rukav.

.Co se délo?”

.Bylo to tak, jak jsem pFedpokladal. Nic nenasli, ale podeziraji nas.”

.Vi, Ze jsme tady?”

,Spis vi o odbojarich. Nemlzeme tu zUstat dlouho.”

.TakZe vazné pojedeme za rodici?”

+Ano, Saso. Jestli vSechno dobre dopadne, pozitfi uz budete s nimi.”
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.Bez té lavice nikam nejdu!”

.Neblaznéte, Earl Grey, takovy kus nabytku se do vlaku preci nevejde!”

»T0 je mi fuk, tak zGstanu tady.”

»Ja taky,” nechal se slySet prvni Napoleon a druhy ho hned nasledoval.

LVrrr,” nasadil tomu korunu Ser Chan a stocil se Earl Grey k noham.

»Tak dobra, Charly,” zasahl Jean, ,prosté tu lavici naloZ na karu, sami
uvidi, Ze s tim nejde nic délat, az dorazime na nadrazi.”

Déti scénka pobavila, ale pak je z lelkovani vytrhla Maud.

,Hej, vite, kolik kufru je jesté tfeba snést? Tak Sup, vy zlobidla!”

VSichni Ctyfi s fehotem vybéhli nahoru do patra pro kufry a tasky. Sasa
nosil jen lehka zavazadla, aby si neubliZil. Ruka byla jeSté kfehka, Charly
mu sundal sadru vCera vecer. Kdyz odnesli i posledni kufry, zastavili se
jeSté naposled ve druhém patre.

+Ale Ze jsme se tady nasmali, co?” nadhodil Léandre.

~Zapomnél jsi, Ze jsme se tady taky pékné pohadali,” odtusil Sasa.

.No jo, zacatky jsou vzdycky takovy, lidi si na sebe musi zvyknout!”

.1ed uz jsme opravdovi kamaradi,” dodala stydlivé Eleanor a vzala
Sasu za ruku.

»Milenci se milujou! Milenci se milujou!” prozpévoval si Jacob, nez se
musel dat na Uprk, protoZe ho dvojcata zacala honit.

Sasa jesté jednou preletél pohledem celou mistnost. Vazné jim tady
bylo dobfe, byl to hotovy raj. JenZe po rodicich se mu styskalo pfili$ a chut
mit za sebou tu dlouhou cestu vlakem byla vétsi nez stesk po sidle. Zitra
je konecné zase uvidi a vSichni se ukryji spolecné. Schovat ve valce Sest-



nact lidi ovsem neni legrace, urcité se budou muset rozdélit. Ale aspon
uZ budou ve svobodné zéné.

A hlavné bude rodice konecné moct pevné obejmout! Ackoli mu uz
bylo dvanact, to pomysleni ho uklidnhovalo.

Pomalu seSel do pfizemi a snaZil se vSechno si vtisknout do paméti.
Sice se porad obaval a strachoval, ale aspon uz rozumél tomu, co se déje.
Uz védél, Ceho se boji, uz védeél, proc se tak snazil rozlustit tu zahadu. Citil
se daleko lépe.

Neni sam a nikdy sdam nebyl. Jako by mél nahle velkou rodinu...

,Saso, pojd! Odjizdime!”

Procesi vypadalo skoro slavnostné. Vepredu jel v auté Jean a ostat-
ni tahla vzadu na voze jejich kobyla. Jacobovi délalo starosti, co bude
s kobylkou, az dojedou na nadrazi.

.Pojede s namal” navrhl Léandre.

,Co?" vykulili o€i Sasa s Jacobem.

,Vazné, dame ji do zvifeciho vagonu,” pokracoval, ,pfece ji tady nene-
chame, jesté by ji skopcaci sezrali.”

+Ale...” zavahala Eleanor, ,co s ni udélame pak?”

.No potdhne nés, jako za starych dobrych ¢asud.”

»,Chces tim fict, Ze zase budeme kocovat?” zarazila se.

)0, je to nas Zivot. UZ mi leze krkem zUstavat pofad na jednom misté.”

+Ale co bude s ostatnimi?” rozhofcila se Eleanor. ,Pfece je neopustime!”

Sasovi se sevrelo srdce. Eleanor ho ze zvyku chytila za ruku, jako by se
chtéla ujistit, Ze tam stale je.

.VZdyt je jesté uvidime, neboj. Jsme koCovnici, ne usedlici, konecné bu-
deme moct zase cestovat. Pfece nezlistaneme naporad v jednom hnizdé
jako krysy!”

PFi zaslechnuti toho nendvidéného slova krysa ztuhla Sasovi krev v Zi-
lach. Tak tohle si o nich Léandre mysli? Ze se musi skryvat jako krysy.
VZdyt nic neproved]i.

~Nejsme krysy,” zafval, az vSichni nadskocili.

Kobylka vypadla z tempa, az to drclo. Blazni zacali kficet.

,Co se to tady déje?” Jean zastavil a vyhléd| na né.

»Nic...” zamrmlal Léandre, ,nastval jsem Sasu.”

~Nejsem krysa!”

LPromin, promin!”

,Rekl, Ze se zase musime schovat,” stéZoval si Sasa, ,myslel jsem, Ze
budeme v bezpeci.”

»Ano, svobodna zéna je bezpecnégjsi,” potvrdil Jean, ,ale Némce tim
nevyZeneme. Dokud bude u moci Hitler, nikdo v Evropé nebude v bez-
peci.”

~Tak co budeme délat?"
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»Uvidime, Saso. Ted nemame cas se tim zabyvat, dobra?”

Ted nemame cas, ted nemame cas, to je tedy dobry vtip, pomyslel si
SasSa rozzlobené. Eleanor se ho pustila a sama se ztracela v myslenkach.
Léandre zmlkl a ani Jacob na to nemél co fict. Jak jen mdiZe boufre prijit
tak rychle? VSechno je v poraddku a najednou se vSe zkazi. Vecer si jdete
lehnout jako normalni kluk a rano abyste hledali, kam se ukryt.

Klidné si Zijete s celou rodinou, a nez reknete Svec, rozdéli vas a kazdy
se octnete na jiném konci zemé. Udélate si nové kamarady, a nez se na-
déjete, prijdete o né. Co se to déje?

PFijezd na nadrazi se nesl ve smutném duchu. Pacienti byli tisi a bylo
vidét, Ze svym zpUlsobem chapou, Ze nevyrazi na prazdniny, ale Ze jsou
na Utéku. PFijel vlak z Quimper a zastavil na nadrazi v Quimperlé dost
dlouho na to, aby se mohli pohodIné usadit. Lavicku zatim uloZili do va-
gonu ke zviratim. AZ uvnitf ve vagonu slyseli, jak Charly venku nadava.
,Lavicka! Co asi budeme délat s lavickou?”

Kobylku svéfil Jean do péce jednomu ze svych znamych, k velké nevoli
Léandra, ktery ted ve svém rohu cosi urazené mrmlal. Maud jim vSem
rozdala sendvice. Sice jesté nebylo poledne, ale vSichni dnes brzo vstava-
li. VSichni zrovna s chuti Zvykali, kdyZ veSel Jean s privod¢im. Pravoddi se
tvaril laskavé a Jean jim vysvétlil: ,,Pojedeme az do Toulouse. Jestli vSech-
no dobfe dopadne, dorazime tam dnes vecer.”

Vrhli se na dezert, kolac se zavareninou, a vlak se mezitim s hlasitym
funénim a skfipénim rozjel. Jeho houkani vylekalo Jacoba a Ser Chana,
ktery rozzlobené zavrcel.

VSichni vybalovali véci na cestu. Charly a Jean sedéli stranou a po-
lohlasn& néco probirali. Ser Chan se stocil ke spanku do klubitka, Earl
Grey se propadla do obvyklého ticha a Nefertiti s Napoleony se posadili
k oknu a pozorovali ubihajici krajinu.

SaSa uvazoval, jestli rozumi tomu, co se dé&je. Maud si Cetla, Victor
Hugo také a Léandre se naklonil, aby si pfecetl nazev knihy.

JVictore, vy Ctete vlastni basné?”

»Ano, rad si je Ctu...”
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A neni to trochu zvlastni?"

,Proc€? PiSu hezky. Jen je to trochu slozité. Kolikrat sdm sebe nechapu.”

VSechny tfi starsi déti se po sobé podivaly a kously se do jazyka, aby
se nerozesmaly. Radéji se pustily do partie karet, jenze Jacob je porad
otravoval ,Plo€ si nechavas sldce?”

»Ticho, ty hloupej. To ostatni nemaji védét,” zavrcel Sasa.

»Tak mi to vysvétli!”

.Ne, to bys nepochopil!”

Zato Léandre to pochopil rychle a celou partii vyhral, protoZe z Jacoba
vytahl, jaké karty maji ostatni.

~Podvadis!"

.Kdepak, jen nechavam Jacoba, aby se taky zucastnil.”

. Pff, Svindlifi" odfrkla si jeho sestra.

»Tak ty mi budes nadavat do Svindlif(?" rozzlobil se na ni Léandre.

.No tak, prece se nepoperete kvlli kartam,” vloZil se do toho Sasa,
,vzdyt se nic nestalo.”

Dvojcata se urazila a SaSa se zatim dival z okna. Ted jeli o néco rychleji
a krajina se mihala za okny sviznym tempem. Prejeli pfes feku Vilaine,
kousek od La Roche-Bernard. Rikal si, jak moc se zménil za ten mésic,
kdy tudy jel poprvé. Ten jeden mésic vSechno zménil. TéSil se na rodice,
ale také se na né zlobil. Pro¢ mu celou dobu Ihali? Pro¢ mu tatinek nikdy
nerekl, ze je zid?

Chtél se ho zeptat na tolik véci!



Demarkacni linie

Jejich spoj jel pfimo do Toulouse, nemuseli pfestupovat v Nantes, vlak
tam ovSem na né&jakou dobu zastavil a vagon se postupné zaplfioval dal-
Simi a dalSimi cestujicimi. VSichni po nich pokukovali a nebylo se ¢emu
divit. Ser Chan stoeny v klubku tise mnoukal a oba Napoleonové cesto-
vali ve svém neobvyklém klobouku.

.Nechcete si sundat klobouk, kdyz jsme vevnitf?* zkusil to Sasa.

.10 neni zadny klobouk, mladiku, to je dvourohak, pfimo od Poupar-
da. Je z pravé bobfi klize!" ohradil se prvni Napoleon.

,BobZi kiize?" divil se Jacob.

,Chces fict, Ze kvali tvému klobouku zabili bobra?” zhrozila se Eleanor,
ktera ze zvyku mluvila s Napoleony, jako by byli jedna a tataz osoba.

+ANO... to je Spatné?”

.Nebohé zvife! To preci nejde, zabijet Zivé tvory jen tak pro nic za nic,”
zlobila se.

Jeji hlasity komentar k nim pritahl jesté vice pohledd.

Neéktefi cestujici se smali, ale jini vypadali podrazdéné.

Jean poprvé od chvile, co vyrazili, zvedl hlavu od svych papirQ.

.Trosku se zklidnéte, prosim. Nejsme tu sami.”

Sasovi neunikl ustarany ton jeho hlasu. Hrozi, Ze je odhali? Jean si vSi-
ml, Ze ho synovec pozoruje.

»Chces jit na chvili na vzduch?”

~Ano."

.Ja taky, ja taky!” hlasil se Jacob.
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.Kdepak, chlapce, jeSté bys priSel o vecefi,” pohlédl Jean vyznamné na
Maud a ta zacala vybalovat palacinky, aby hocha zabavila.

Jean se SaSou vstali a vysli na ploSinu, ktera spojovala jejich vagon se
sousednim. Prekvapilo je, jak moc fouka. Prejeli Nantes a nyni projizdéli
pres departement Vendée. Zemeépis Sel Sasovi skvéle a francouzské de-
partementy umél nazpameét.

»Saso, zda se mi, Ze jsi nervdzni.”

. Ty taky, ne?”

»Ano, jsem. Cestovat s nasSimi prateli neni zrovna jednoduché, preci
jen jsou docela zvlastni...”

,UpIné blaznivi.”

»10 Mas pravdu,” zasmal se Jean.

+Ale cestou nam snad nic nehrozi, ne?”

»Jak se to vezme. Cestovat smime a mame platny Aus weiss, to je néco
jako cestovni pas. Trvalo dlouho, neZ nam ho vystavili. Domluvil jsem
se nastésti s diecézi v Quimperlé, ktera nam udélila povoleni k cesté do
Lurd.”

»Do Lurd?”



.No ano! Nezapominej, Ze mame byt poutnici. S takovym povolenim
bychom méli bezpecné projit kontrolami.

Ale tobé a Jacobovi jsem musel obstarat falesSné doklady.”

,Vazné?"

~Ano. Budes$ ted pouZivat matcino pfijmeni, podle otcova by si té
snadno zaradili.”

.Bistrin? Vzdycky mi pfislo, Ze to zni jako bistro.”

.No vidis. Tak ted se jmenujeS Guyonnet, jako ja a tvoje maminka. Nevadi
ti to?"

.Ne, vibec to nevadi. Eleanor a Léandre si taky museli zménit jméno?”

+~Ano, museli, protoZe jsou na prefektufe zapsani jako koCovnici. Ne-
sméji cestovat.* Ale dopadne to dobfre, ty doklady jsou kvalitné vyrobené.”

,Privod¢i vypadal moc mile,” dodal Sasa.

.10 ano, ale délam si starosti pokazdé, kdyz nékde zastavime. Dokud
jsme v okupované zénég, nejsme v bezpeci.”

.MysliS, Ze by nas mohli spolucestujici udat?"

.BohuZel by se mezi nimi urcité naslo par lidi, ktefi souhlasi s Pé-
tainem, pokud jde Zidy a koCovniky. A duSevné nemocni ostatni vétSinou
znervoznuji. Oddychnu si, az dorazime na misto.”

~Mam strach.”

.Ja vim, chlapce, ale nema smysl ti dal lhat.”

Pak miceli. Sasa si pfipadal jako Uplny hlupak a zlobil se na tatinka,
ktery mu nikdy nepovédél, Ze nosi Zzidovské jméno.

»Za chvilku budeme v La Rochelle,” prerusil ticho strycek.

Sasa mu vysvétlil, Ze jde o departement Charante-Maritime a Ze ho
pred rokem prejmenovali. Dfive se jmenoval Charante-Inférieure, tedy

4Prezident Albert Lebrun vydal 6. dubna 1940 prezidentské nafizeni, které po dobu
valky zakazovalo volny pohyb RomU po Gzemi celé metropolitni Francie a pfikazova-
lo jim se usadit. Stejné jako v roce 1914 byli Romové podezfivani ze Spionaze. Dne
4. fijna 1940 pak vydalo Némecko rozkaz, podle kterého museli byt vSichni Romo-
vé, tenkrat nazyvani cikani, zijici v okupované zéné odvedeni do tabor(, které hlidali
francouzsti Cetnici.
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nizsi Charante, ale jeho obyvatelim ten nazev pfisel potupny, a tak de-
partement radéji pfejmenovali podle toho, Ze lezi u more.

,T0 je zvlastni, staci zménit jméno a je to jako by se zménilo vSechno.”

.S Nami je to stejné.”

.No jo."

Nadrazi v La Rochelle vSechny ohromilo. Slunce pomalu zapadalo
a narlizovélé svétlo pronikalo skrz klenuty sklenény strop. Byla to pre-
krasna podivana. Nékolik cestujicich vystoupilo, jini zase nastoupili. Za
Jeanem pfisel pravodci.

,Dostalo se ke mné nékolik stiznosti, zkuste zafidit, at nejsou tak hluc-
ni,” pozadal ho tise.

Nékde za Montaigem se totiz sleCna ¢ajova konvicka jala zpivat jakou-
si nemravnou pisnicku, cozZ spolucestujici rozesmalo, jenZze pak se chtéli
s vlastni pisni pfidat vSichni blazni a podafilo se jim je utiSit az v Maransu.
Nastésti se blizil veCer a vlak je tiSe ukolébal ke spanku.

Situace se zkomplikovala v Bordeaux. Demarkacni linie délici okupo-
vanou a svobodnou zénu probihala pravé nadrazim v Langonu. Tésné
pred zastavenim je opét navstivil privodci.

.Dnes probihaji obzvlast prisné kontroly. Bojim se, Ze vas nepusti,
varoval Jeana.

LVzdyt mame Ausweiss!”

»Ja vim, ale Némci jsou jako na trni. Posledni dobou tudy projizdi hod-
né uprchlikd.”

,Co budeme délat?” zeptala se Maud.

,Vystoupit s ostatnimi nem0zeme, nemame prevadéce.

Budeme to muset risknout.”

»10 UZ je na vaSe vlastni nebezpedi, ja vas kryt nebudu,” pokrcil rame-
ny prévodci.

.Ne, samozrejmé,” pritakal Jean, ,uZ tak jste pro nas udélal dost.”

VSichni se tou dobou uz probudili, jediny Jacob jeSté pochrupoval, coz
Sasu uklidnilo. Jakmile zastavili v Langonu, do vlaku napochodovali vo-
jaci. Velitel si vyzadal jejich doklady a Ausweiss. Nevypadal ani trochu
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prijemné. Jeho muzi se rozestavéli kolem nich, jako by se uz pfipravovali
je zadrzet. SaSu k smrti vydésili. Velitel konec¢né vratil Jeanovi jejich doku-
menty a kyvl na vojaky.

JAlles ist in Ordnung.”

UZ se chystal vystoupit, kdyZ jeden z cestujicich vykFikl:

.10 nemyslite vazné, vzdyt nejsou normalni. Sleduju je uz od Nantes,
jsou to uplni cvoci!”

SaSovi ztuhla krev v Zilach.

»Sie sind verriickt, ja... aber die Heilige Jungfrau wird sie zu retten! An-
dernfalls... werden wir uns zu..."

OS3klivé se zasmal a odeSel a zanechal za sebou rozmrzelého cestujici-
ho. Sasa nicemu nerozumél.

.Co to fikal?” zeptal se stryce.

,Ze je panenka Marie z $ilenstvi vylé&.”

+Ale proc? Jak to myslel?”

,Lidé putuji do Lurd, protoZe véri, Ze budou zazrakem vyléceni. Asi ho
to pobavilo.”

.10 je vSechno?”

+Ano, netrap se tim.”

Bylo jasné, Ze mu stryc Ize, ale vlastné ani vic védét nechtél. Vlak se
rozjel a Sasa si uvédomil, Ze se v Zivoté nikdy tolik nebal. Poprvé napino
pochopil vaznost jejich situace a pral si, aby to mohl zase zapomenout.
Jeho rodi¢e mozna dobre védéli, pro¢ mu nechtéli nic prozradit.

5,V3e je v poradku.”
6,Blazni to jsou, to ano... ale Panna Marie je zachrani. A kdyby ne... postarame se o né
my.ll

2
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Klaster

VSichni si oddychli, kdyz vlak konecné zastavil na nadrazi v Toulouse. Byl
Cas vystoupit. NepFesedli na vlak jedouci do Lurd, ale nikdo se jich na nic
nevyptaval. Byli ve svobodné z6né a na nadrazi je nikdo nekontroloval.
| tak ale byli blazni cely nesvi a vSsemi lomcovala nervozita. Stali namacka-
ni jeden na druhého, kufry v rukou a pfisli si ztraceni, az na Jacoba, ktery
kolem radostné poskakoval.

,Uvidime maminku! Uvidime tatinka!"

JenZe je Cekala jeSté dlouha cesta. Jean se nastésti snazil udrzovat
dobrou naladu.

,UZ jen posledni Usek cesty a jsme tam!”

Vysli z nadrazi v Cele s lavickou, kterou neochotné vylozil z viaku Charly.

,Ze jsme ji tam radsi nezapomnaéli, zatraceny kram!"

Spolecné se Jeanem naloZili vSechny jejich véci do nakladniho vozu,
ktery na né uz Cekal, a chystali se na dalsi tfi hodiny cesty. VSichni byli
k smrti unaveni, ale v hrkajicim voze se nedalo spat. Uvnitf pachl benzin
a fes déravou plachtu nebylo skoro nic vidét. Sasa pozoroval ve tmé toci-
ci se kola. VSude byl klid, venku nebyla ani noha. Earl Grey si neprestavala
stéZovat a Jacobovi se udélalo Spatné od Zaludku. Jean fidil a Charly s nim
sedél vepredu. Léandre se pokusil si také zamluvit misto vepFedu, ale
poslali ho pékné zpatky k ostatnim, kdyzZ si zbylé tfi déti zacaly stéZovat,
Ze to neni fér. Projeli Sirokymi ulicemi, vymotali se z mésta a pokracovali
po Spatné udrzovanych venkovskych cestach.

Vitr vonici pfirodou prijemné profukoval plachtou a bylo tu daleko
tepleji nez v Bretani. Posledni, co Sasa zahlédl, nez sam usnul, byl Jacob
neklidné pochrupuijici na Victorové rameni.
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»Saso! Saso! Jsme tady!”

S trhnutim se probudil. Vibec nazaznamenal, kolik ¢asu ubéhlo od
chvile, kdy vyjeli. Kone¢né uvidi rodice! Viz zahnul na Gzkou cestu a Sasa
si stihl vSimnout cedule s nazvem vesnice: Vaylats. VZdyt to se ani neda
vyslovit. Zastavili pfed vysokou budovou. Zavahal, jestli budit bratra, kte-
ry porad jesté spokojené spal ve Victorové narudi.

~.Damy, tohle je vasSe zastavka,” otocil se Jean k Earl Grey a Nefertiti.

S vyjimkou basnika, ktery stale hlidal spiciho Jacoba, vSichni vystoupili.
Vysoké bilé zdi klastera ve tmé skoro zarily.

»10 UZ jsme tady?” zeptal se s nadéji v oCich Sasa. ,Tady jsou rodi¢e?”

.Ne, Saso. Tohle je Ustav svaté Jany z Arku, tady budou nase pfitelkyné
v bezpedi. Sestra Emilia si je vyzvedne a my pojedeme dal, do Escamps.”

Dvere zasazené ve zdi se opravdu otevrely a vykoukl z nich pratelsky
oblicej radové sestry.

»Pan Guyonnet?"

+Ano, to jsem ja. Dobry vecer, sestro.”

~Musite byt unaveni. Mrzi mé, Ze vas nemuzZeme také ubytovat, ale
klaster je pouze pro zeny.”

»Nic si ztoho nedélejte, stejné nas ocekavaji v Escamps.”

»Dobra. Tak kdepak jsou nasi hosté?"

»10 jsou ony,” pfedstavil je Jean a popostrcil obé Zeny kupredu.

Vypadaly trochu ztracené.

JJste si jisty, Ze ndm tady bude dobrfe?” ptala se vystrasené Nefertiti.

.10 vite, Ze ano. UZ na vas Cekaji a bude to tak lepsi.”

JJenze..”

~Copak?”

»Nikdy se o mé nikdo nestaral taky hezky jako vy, Maud a Charly.”

Earl Grey sklopila hlavu dojetim a nevydala ani hlasku.

.My se o vas, damy, také postarame, nemate se ceho bat,” usmala se
na né laskaveé sestra Emilia.

Bylo ji Spatné vidét do obliceje, protoze svétlo nad dverfmi bylo slabé,
ale SaSovi se zdala hezka a hodna. Sevrelo se mu srdce, kdyz vidél, jak



nejisté jsou obé pacientky. Eleanor za nim tiSe plakala, pfeci jen s nimi
Zila dva roky v jednom domé.

,Uvidime je jeSté nékdy?” zeptal se nejisté Léandre.

+Ale to vi§, Ze ano. MUZeme je brzy pfijet navstivit, jestli budete chtit.”

.Samozrejmg, to pfece neni problém,” ujistila je sestra Emilia, ,ale ted

uZ jedte, at k sobé nepfitahnete pozornost.”

VSichni se na rozlou€enou objali a polibili, dokonce i Earl Grey. Poprvé
za celou dobu polibila Sasu na tvar. Vypadala témér obycejné, jako kdy-
by pohnuti vymazalo i posledni znamky dusSevni choroby. Jenze sestra
Emilia je popohanéla a zavedla Earl Grey i Nefertiti dovnitf, potichu jako
myska, cela cernobila. Zapadly za nimi dvere a ostatni s téZkym srdcem
nastoupili zpét do vozu. Do Escamps uz to bylo jen kousek, projeli okolo
nékolika domkd a jednoho velkého staveni a nakonec zatocili na dvir
k tfipatrovému domu, pred kterym stal upraveny altanek. K domu vedlo
schodisté a obklopovala ho dalsi mala staveni a studna. V prvnim patfe
byl balkon a...

»Saso! Jacobe!”

TatinkGv hlas!

~Moje déti! Kde jsou moji chlapci?”

A maminkal!

Jacob vyskocil, jako by ho pichla v€ela, a oba dva se hrnuli ven z vozu,
aby mohli skocit rodi¢dm do naruci.

»Zlaticka, vy moje zlaticka,” plakala maminka a objimala je, div je ne-
udusila.

Vonéla tak krasné. Tatinek vzal Jacoba do narudi.

4Ty jsi ale vyrostl.”

Jacob ficel smichy a maminka ho musela utisSit spoustou hubicek. Tati-
nek zvedl Sasu. Jeho strniSté ho Skrabalo, ale pofad objimal nejlépe na
celém svété, na tom se nic nezmeénilo. VSichni Ctyfi byli tak Stastni, Ze ko-
lem nich jejich radost udélala velikou spokojenou bublinu. Sasa malokdy
citil tak silné pohnuti.
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Dliouho oéekdavany
prijesd

VSichni mezitim vystoupili z vozu a z domu je vySla pfivitat jakasi zena.
Jean je vSechny predstavil.

.Pratelé, tohle je Noémie, vede zdejSi hostinec a postara se o nas.
Noémie, tohle jsou Maud, Charly a jejich déti a tohle je Victor, Ludvik,
Napoleon, Napoleon a Ser Chan.”

.Vitejte. Pojdte honem dovnitF, at se nahodou Cetnici nezacnou zaji-
mat o to, co tu vyvadime. Viz miZeme zatim schovat v kliIné. Pro dnesek
vSichni prespite tady, pfipravila jsem vam pokoje, ale zitra uz to budeme
muset vymyslet jinak.”

VSichni se prfemistili dovnitf, kromé Jeana, ktery Sel zaparkovat v{iz
s neznamym chlapcem, ktery mu ukazoval cestu. Sasa Sel mezi mamin-
kou a tatinkem. Jacoba nesl tatinek na ramenou a jeho drzel za ruku
a maminka ho k sobé tiskla. Vstoupili do malého pokoje s krbem a po-
kracovali dal, do vétSi mistnosti, kde vonélo jidlo a tabak. Na stole lezely
rozehrané karty a na zasklené kredenci se vrSily sklenky. VSichni se vice
¢i méné pohodIné usadili, blazni sedéli pospolu a stejné tak obé rodiny.
Pfes vSechnu radost z toho, Ze opét vidi rodice, pocitil Sasa nenadaly
strach. VSechno se zase zméni.

.Posadte se, Edmond vam nalije néco k piti.”

Edmondovi bylo néjakych sedmnact osmnact let. Mél na sobé koSi-
li s kratkymi rukavy, které odhalovaly opélenou k(zi, svalnatd predlok-
ti a praci zhrublé ruce. Sasa si Fikal, Ze by taky chtél mit takové svaly,
az bude velky, ale byl to nepochybné Zivot na venkové, ktery dodal Ed-
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mondovi takové vzezreni. Nalil jim domaci limonadu a Sasa ji vypil na
jeden zatah, mél poradnou Zizeri. Maminka s tatinkem se jich pofad na
néco vyptavali, na sidlo, na prazdniny a na dobu, kterou prozili tak daleko
od nich. VSichni je poslouchali a tu a tam dodali vlastni poznamky a pfi-
hody. KdyZ se vratil Jean, spole¢nost byla celd rozesmata, ovsem s vyjim-
kou Noémie. Sasu napadlo, Ze nevypada moc vesele.

.Dobra. Nevypada to, Ze by se nékdo chystal jit spat, tak si pojdme
promluvit o zitfku,” zacal Jean. ,Dnes vecer tedy zUstaneme vSichni tady,
i kdyz budeme trochu namackani.



Zitra se néktefi z vas budou muset prestéhovat do Ukrytu v lese, zfej-
mé Maud s Charlym a s détmi. MUj Svagr Frederik tam Zije ve stodole uz
nékolik tydnd. Pacienti budou zatim bydlet na pldé nad stodolou, neZ
je budeme moct prevézt do Lozere, mUj pritel Lucien Bonnafé tam vede
ustav Saint-Alban, urcité se tam o né radi postaraji. Sasa a Jacob s mat-
kou zUstanou tady.”

Maud a Charly prikyvli, zFejmé byli s planem seznameni predem. Ani
Eleanor a Léandre nevypadali prfekvapené. Sasu to rozzlobilo, zase mu
nikdo nic nefekl, ani jeho kamaradi. TakZe takhle to bude? Riskovali, pre-
jeli pres pUl Francie, podafrilo se jim prchnout do svobodné zény vikdm
rovnou pod nosem - a ted aby se rozdélili? Po vSem, co podstoupili? Proc
ho tedy nechali, aby si je oblibil, aby se skamaradil s Eleanor a Léandrem,
kdyZ se stejné museji odloucit? A proc¢ s nimi nemdZe zUstat tatinek?

LAle j& myslel, Ze uZ jsme ve svobodné zéné. Ze se uz nebudeme mu-
set schovavat,” rozzlobil se.

VSichni na néj pohlédli.

,Saso, ve svobodné zéné vladne marsal Pétain a ten kolaboruje s Ném-
ci,” vysvétlil mu mékce Jean jako vzdy. ,Jsme tu ve vétSim bezpedi nez
u nas v sidle, ale stejné si nemlzeme délat, co se ndm zlibi. Kdyby cetnici
nasli nase pacienty, poslali by je do nejblizSiho Ustavu a Zivotni podminky
v takovém zafizeni jsou moc 3$patné. Ustavy nemaji dost penéz, pacien-
tim se tam nedostava spravné péce a umiraji hlady. Oviem mdj pfitel,
doktor Bonnafé, vede mimoradny Ustav, kde se o pacienty staraji dobre
a pouzivaji nejrliznéjsi nové Iécebné metody, které by nasim prateldm
mohly hodné pomoci.”

+A co tatinek?”

.Tatinek je Zid, Saso, ten nebude ve Francii v bezpeci, dokud budou
u moci Némci.”

»A Maud, Charly a dvojcata?”

,Kocovnici jsou na tom stejné. Po celé Francii je shromazduiji, zaviraji
do tabory, kde neni dostatek jidla ani Iékarské péce. Proto se za kazdou
cenu musi vyhybat mistnim ¢etnikdm.”
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.Ktefi jsou ostatné duti jako parez,” ozval se poprvé Edmond. ,Nejsou
zli, ale slepé pIni némecké rozkazy."

~Takze... se rozdélime?”

»Ano, prozatim. Budeme doufat, Ze se zase shledame.”

»Z0staneme tady dlouho?”

.Ne, uz organizujeme dalsi presun...”

»10 by stacilo, Jeane!” vykFikla maminka. ,,UzZ mu nic nefikej, je to dité

»Myslim, Ze by to mél védét.”

.Jenze ty nejsi jeho otec,” zavrcel tatinek, ,uz tak slySel vic, nez by ve
svém véku mél.”

~Nejsem mimino, tati,” odsekl Sasa.

».Mozna, ale dospély taky nejsi. Je Cas jit do postele. Podivej se na bras-
ku, ten uz spi.”

Jacob mu opravdu bezstarostné pochrupoval v naruci. Sasa se zlobil,
ale védél, Ze nema cenu néco Fikat. S tatinkem se vratilo vSechno, jeho vre-
|a objeti, ale i jeho vztek a bolestné poznamky. Bylo mu z toho téZko. Po-
slusné s dvojcaty nasledovali maminku s Maud za svétla svicky pry¢ z po-
koje. Edmond je vedI. Vystoupali nahoru do patra, kde se nachazela dalsi
velka mistnost s kuchyni, krbem a krasnym kamennym umyvadlem. Vlevo
z ni vedlo dalsi schodiSté a dvoje dvere. Vydali se témi napravo a ocitli se
v prostorném pokoji se tfemi postelemi a matracemi na podlaze.

~Tady budete spat. Udélali jsme, co se dalo, je to nas nejvétsi pokoj.”

.Je to skvélé, dékujeme.”

Edmond odesSel a zavrel za sebou dvere.

.Zvladnete se vyspat vSichni tfi na jedné posteli, chlapci?” zeptala se
Maud.

»J0, jo,” zamumlali ospale.

VSichni se nehlu¢né ulozili, vy€erpani dlouhou cestou, strachem a no-
vymi odhalenimi...

1"



Bex= prace nejsou

Lholace

Ukazalo se, Ze spat na jedné posteli s Jacobem nebyl dobry napad. Bé-
hem noci se totizZ rozvalil a chlapcdm nechal jen malo mista. Nad rdnem
Léandra uplné namackl na sténu, zatimco Sasa se musel drzet zuby neh-
ty, aby nespadl z postele na Eleanor, ktera leZzela na matraci pod nimi.
A aby toho nebylo malo, pfiSerné chrapal. Za téZkymi zavésy se vynofilo
slunce a v mistnosti bylo vedro k uduseni. Po pokoji poletovaly mouchy
a zvenci bylo slySet kFik cikad. SaSu to docela probralo. Rozhlizel se ko-
lem. Mistnost byla jednoducha, nabytek obycejny a prakticky. Postele
s Zzeleznou konstrukci, obrovska drfevéna skFin, nocni stolky se svicny.

Maud a Charly uz v pokoji nebyli a Sasa si fikal, Ze uz urcité mze také
vstat. Snazil se nikoho nevzbudit, kdyz se vymotaval z pefiny, ale Eleanor
otevrela odi, sotva polozil nohy na zem. Mrkla na né&j a také vstala. Spala
v bilé krajkované nocni koSili na raminka a velice ji to sluSelo. Sasa si
daval pozor, aby si nevSimla jeho pohledu. Malokdy se mu stavalo, Ze by
citil néco tak intenzivniho. Nastésti se k nému zrovna otocila zady, proto-
Ze se pokousela co nejtiseji zmacknout vrzajici kliku. Povedlo se, nikoho
nevzbudila. VypliZili se jako mySky a Sli se ze vSeho nejdrfiv oplachnout do
kuchyné v patfe. Vyrusily je néci kroky na schodech: pfiSel Edmond.

.Tak co, mladezi, uz jste vzhru?"

,JO. Je pozdée?”

.Je skoro deset! Pékné jste si prispali. Skoda, 7e nemUiZu Fict toté?,
jsem vzhUru uz od Sesti.”

»Na farmé musi byt asi hodné prace, vid?”
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.10 si pis,” houkl na né cestou ke krbu, odkud vytahl cerny Zelezny
kotlik.

»Kolik vas tady bydlIi?"

~Maminka, pak muUj starsi bratr, ale ten se nedavno vratil z pracovniho
tabora a zase pojede pry¢, bude se Zenit.

A potom je tu moje sestra Marguerite a ja. Davejte pozor, je horka,”
prohlasil a pronesl okolo kotel plny jeSté vafici vody.

»Ty nemas tatinka?” zeptal se Sasa, nacez ho Eleanor nakopla do hole-
né&, aby si uvédomil, jakou Fekl hloupost.

.Ne, umrel pred trinacti lety.”

~Promin...”

»Nic se nestalo,” zamrucel Edmond celkem dobromysIné.

»No, stacit to asi nebude, ale je horka.”

»,Co s tim délas?”

»Pojd se podivat.”

Edmond vySel dvefmi na balkon a déti ho nasledovaly.

Bylo to docela legracni, protoze podlaha byla kovova a dunéla jim
pod nohama. Altanek byl porostly révovnikem a na dvore byla natazena
$fdra, na které se susilo pradlo. Cinila se tam spousta lidi a bylo sly3et
chrochtani a kviceni zvifat. Sasa si vSiml, co se déje, a malem se mu zasta-
vilo srdce. Dospéli zabijeli a Skubali slepice. S Eleanor sesli dol na dvar
a cestou minuli dvoje okenice, které byly jesté zaviené, zfejmé proto,
aby se dovnitf nedostalo vedro. Na rozdil od Bretané tady bylo teplo od
samého rana. Na dvore uz byla Noémie s dcerou Marguerite, ale i Maud
a Charly, ktefi jim pomahali. Ukazalo se, Ze do horké vody se zabité slepi-
ce ponorovaly, aby Sly oSkubat. Straslivé to pachlo. Vzadu ve staji neklid-
né preSlapovaly Ctyfi kravy, které Cekaly, aZ je nékdo pusti ven.

,No ne,” zvedla k nim o¢i Noémie, ,dobré rano, cestovatelé.”

»Ostatni jesté spi,” Fekla omluvné Eleanor.

.Nic si z toho nedélej, broucku, v€era to byl dlouhy den,” uklidnila ji
Maud.



~.Maminka ma pravdu,” prikyvla Noémie. ,Bézte s Marguerite, udéla
vam snidani.”

Vesli do velkého pokoje ze vcerejSiho vecera. U stolu uz sedélo né-
kolik lidi. Hledéli na né ned(vérivé, ale ne zle. Jeden muz na né po ocku
pohlédl, jako by se snazil uhodnout, co se jim honi hlavou, a pak se zved|
a odeSel. Na stole vedle prazdné sklenice nechal leZet penize. Dalsi se
Marguerite zeptal na denni nabidku a Sasa pochopil, Ze se jedna o na-
vstévniky hostince. Nebyla to Zzadna luxusni restaurace, ale jidlo serviro-
vali uz od deseti dopoledne.

.Je doba sklizné,” vysvétlila mu Marguerite, ,délnici vstavaji ve Ctyfi
rano av deset uz maji hlad.”

.Jak to, Ze nejsou na poli?”

.Ted skoncili s parcelou v Blancou a odpoledne se chystaji na starosto-
vo pole,” vykladala, zatimco rozlévala ¢ervené vino do sklenic stravnik(.

Jeden z nich ho prelil do talife do zbytk( polévky a s hlasitym chlem-
tani celou smés vypil. Marguerite si vSimla, jak znechucené se Sasa tvari.

.10 je Sabrot, to neznas? Pojdte do kuchyné, udélam vam snidani.”

,On je z mésta, vis?” vysvétlila Marguerite cestou Eleanor.

~Aha? Odkud?

.Z ParFize,” odpovédél pysné Sasa a usadil se ke stolu pred krbem.

.J€, tam jsem se vzdycky chtéla podivat. BudeS mi o ni vypravét?”

JJasnél”

PolozZila pred né celou horu chleba a marmelady a teplého mléka.

.Kakao nemame, to se ted tézko shani. Ale kdybyste chtéli, je tu med.”

~Takhle to staci, dékujeme.”

Mléko bylo teplé a tu¢né, bezpochyby rovnou od krav. Chutnalo skvé-
le! Marguerite se vratila do jidelny a zanechala je nad snidani.

.Co té to popadlo, ptat se Edmonda na tatinka? Spousta lidi umrela ve
Velké valce’ a dalSi zajali ve Ctyficatém. To té mohlo napadnout!”

+Mrzi mé to..."

7 Prvni svétova véalka v letech 1914 az 1918.
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.Vibec se nedivim, Ze ti nic nefikaji!"

»10 od tebe neni moc milé,” zlobil se Sasa.

»Musis se zacit trochu snazit, jestli chces, aby ti véfili. Vibec si neuvé-
domuijes, jak vazné to je, jako kdybys doted Zil v bubliné.”

»No... ono to tak trochu je a taky si to vyc¢itam,” pfiznal zahanbené.

Kamaradcin pFisny vyraz zmékl.

»Neni to tvoje chyba,” utéSovala ho, ,mas hrozné ochranitelské rodice.

»TVOji rodice té taky ochranuiji, ne?”

»Ano, koCovniky lidi nemaji radi, takze se rychle naucis byt opatrny.
Nejde jen o vlky, i Francouzi nam dost uskodili.”

LAle ja té mam rad!” zvolal Sasa a hned nato straslivé zrudl.

»Ja vim,” neviimala si Eleanor jeho rozpakad, ,ale to je pravé proto, Ze
ZijeS v bublingé.”

.Kdepak. Mél bych té rada, i kdybych rozumél tomu, co se dé&je.”

»Jsi hodny. Omlouvam se, Ze jsem ti tak vynadala.”

»Nic se nestalo. UkaZu ti, Ze se umim chovat dospéle, slibuju.”

V kuchyni se objevili Léandre s Jacobem a vyhladovéle se vrhli na peci-
vo. Dolt sesli i maminka s tatinkem, usmivali se a drzeli se za ruce. Sasu
velice zamrzelo, Ze se s tatinkem musi zase rozloucit.

~Pustite nas ke stolu?”

.PFesné tak,” vloZila se do toho Noémie, ktera vesla do kuchyné a v ka-
Zdé ruce drzela oSkubanou slepici, ,mam pro vas ukol. Bez prace nejsou
kolace. Vezmete kravy na pastvu.”

.JolJa chci past klavy!” zajasal Jacob.

LVZdyt seS moc mriavej, jeSté by té zaslaply,” zchladil ho Léandre.

.Past pljdou ti, co vstali nejdFiv. A tady mriious mUZe zajit pro vejce
do kurniku. Uz jsi nékdy pasla kravy, Eleanor?”

»Ano.”

#Aty, Saso?”

.Ne.."

»To vlibec nevadi, Dolly vdm pom(zZe. Vezméte je k Barat de Bousier.
Za dvorem zahnete doleva a pak pljdete pofad rovné. Nesmite zahnout
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ani doprava do kopce, ani doleva k Vaylats. AZ dojdete na konec cesty, je
do druhé pole nalevo.”

SaSa se snazil si cestu zapamatovat, ale nez se Noémie dostala ke kon-
ci, uz zapomnél prvni polovinu. Eleanor nastésti pfikyvla, a jestli s nimi
puUjde i ta Dolly, tak to né&jak zvladnou.

Kdyz ale pfisli na dvdr, zjistil, Ze Dolly neni dvounohy ¢lovék, ale roz-
tomily, Ctyfnohy, poskakujici pes. Nebyl si tou dobrodruznou vypravou
vUbec jisty.

No dobra, plati, co Fekla Noémie. Bez prace nejsou kolace.

138

Kravy
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S Edmondovou a Dollyinou pomoci vyhnali kravy ze staje, sledovani na-
pul skeptickymi a napal pobavenymi pohledy dospélych, ktefi Skubali
slepice. Sasa si pamatoval jen to, Ze maji zahnout doleva, ale zdalo se,
Ze to nebude problém, protoze zvifata védéla prfesné, kam jdou. Dolly
pobihala okolo a stékanim popohanéla kazdou kravu, ktera se zdrzela za
ostatnimi, aby slupla néjakou tu travu cestou. Zdalo se, Ze jim obzvlast
chutnaji jedny bilé kvéty, ale Dolly je od nich odhanéla. Prosli kolem vel-
kého staveni, kterého si v€era vSiml, nékolika zahradek a hezky udrzova-
nych dom.

Na prvni odbocce zamifil dobytek doleva, na dalSi doprava.

Mijeli dalSimi domy a nejriiznéjsi lidi. Jedna Zena na né zavolala.

.Bon jorn!”

.Dobry den!” odpovédéla vesele Eleanor, zatimco se Sasa pokousel
rozlustit zvlastni jazyk, kterym Zena mluvila.

.Vy jste od Noémie?”

»~Ano.”

.Benvenguda!”

~Dékujeme!”

Zrovna v tu chvili se kravy rozhodly zrychlit, a tak vyrazili za nimi, aby
jim zvifata neutekla.

JJak to, Ze jsi ji rozuméla?” vykulil obdivné oci Sasa.

,Odhadla jsem to. S rodinou se bavime podobnym jazykem.”

»10 jsem nikdy neslySel.”

~Prestali jsme ho pouZzivat, abychom nebyli napadni.”
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Sasa na to nic nerekl. Bolestné si uvédomoval, kolik toho porad
nevi a jak je naivni. NaStésti si jedna z krav vybrala pfesné ten moment
k tomu, aby se pokusila vbéhnout do nespravného pole. Dolly zacala Sté-
kat a SaSa musel kravu zahnat zpatky klackem. Nedivala se na néj zrovna
mile, ale poslechla a mohli pokracovat v cesté. Sesli po uzké cesté lemo-
vané kamennou zidkou porostlou liSejnikem a po chvilce byli na misté.
Kravy se rozutekly po poli a zacaly spokojené prezvykovat. Sasa s Eleanor
se s veselym pokFikem rozbéhli prozkoumat okoli a Sasa se poskrabal
o trny zakrslych stromkd, které rostly vSude okolo. Vypadaly trochu jako
vanocni stromecky a rostly na nich ¢erné bobule.

.10 je jalovec. Jeho bobule se prodavaji pékné draze.”

»Aha, ty se ji?" zeptal se SaSa a na zkousku jednu slupnul.

»Ano, ale...”

UZ to nestihla dofict, zato se mohla smichy potrhat, kdyz Sasa bobuli
znechucené vyplivl.

»Fuj, ta je horka! Proc jsi mi to nefekla?”

,Protoze jsi mé nenechal, ty nenazrance!”

Kdyz se vynasmali, Sli si zahrat na schovavanou. Pak si hrali na detek-
tivy, na indiany a na letce a valeli sudy v travé. Bylo jim skoro tak dobre
jako v sidle. Eleanor vypadala spokojeng, coZ Sasu t&silo. Rikal si, Ze by to
takhle mohlo byt uz naporad, ale uvédomil si, Ze jejich situace je daleko
Bylo vedro a méli hlad a zizeri. Méli si s sebou vzit néco k piti. Pravé vcas
se na kraji pole vynofil Edmond.

~Hej! Mriiousové!l”

Sasu trochu zlobilo, Ze jim tak Fika, ale nesl jim Cu-
toru s pitim a on mél takovou Zizen, Ze se kvUli tomu
Uplné zapomnél vztekat.

»Tak pojdte, prece tady nebudete trcet cely den.

Doma se Ceka jenom na vas. Uz je skoro poledne.”

.Mysleli jsme, Ze tu mame zUstat.”

+Ale kdepak, prece se nebudete cely den pafit



na slunicku. Doma je jesté spousta prace. Dolly se vratila uz pfed péknou
dobou.”

Dokud je na to neupozornil, ani si nevsimli, Ze pes zmizel.

.Neutecou kravy?"

.Ne, kdyZ zavfete ohradu... Vy mriata nejste UpIné nejbystrejsi, co?”
smal se Edmond.

Sasa se zamracil, jenZze Edmond(v smich byl tak dobromysiny a nakaz-
livy, Ze ho nakonec strhl také. Zavreli dfevénou ohradu, které si predtim
nevsimli, a vyrazili zpatky k Noémiinu hostinci. Dosli k domu Zeny, ktera
je predtim zdravila. UZ nepracovala na zahradg, ale ¢ekala na né na cesté.

~Edmonde!”

Vysvétlovala mu néco rychlou okcitanstinou a Sasa, ktery ji nerozu-
mél, obhliZel okoli. Pida byla rezava a sucha, pIna bilého kameni. Sadovi
doslo, kde se berou viechny ty kamenné zidky. Mistni je stavéli zkamenu
vysbiranych z poli a oddélovali jimi pozemky.

.Jdeme!” rozkazal jim najednou Edmond. ,Nékdo nas udal cetniklim,
musite se schovat v lese!”

,Ja taky?” ptal se vydéSené Sasa.

.Ne, ty ne, jen Eleanor s rodinou a tvij otec.”

Rozbéhli se k hostinci, co jim nohy stacily. Edmond hned vSechny va-
roval a zacala poradna mela. Museli schovat vSechny véci a rychle uklidit
horni pokoj, aby nebylo znat, Ze v ném v noci spaly dvé rodiny.

.Kdo nas udal?” zeptal se Sasa Edmonda, kdyZ stéhovali Eleanofinu
matraci do stodoly.

.Margot povidala, Ze jeji soused Guy vyrazel na kole do Lalbenque.
V tomhle vedru tam nejel jen tak pro zabavu. Nesnasi cizince a je to pék-
nej parchant. Jel oznamit cetnik(im, Ze mame navstévu. Tak délej, pohni.”

Ve stodole uz byli pacienti s Charlym i Jeanem. Béhem par minut je
zastaveéli za baliky sena a dostali za Ukol byt Uplné potichu. Stejné jako
béhem celé cesty Sasu udivilo, jak klidni a poslusni blazni byli. AZ tak blaz-
nivi nebudou, fekl si uz ponékolikaté. Nez odesli, pohladil ho Ludvik po
hlavé a Victor na n&j mrknul. Napoleonové se na né&j usmali a Ser Chan na
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néj na znameni naklonnosti kyvl. Zavreli stodolu a museli vyrazit. Sasav
otec, Maud, Charly a dvojcata nastoupili do vozu a Jean je s Edmondovou
pomoci odvezl do lesa. SaSa sotva stihl tatinka obejmout, protoze si ho
zabral Jacob.

»VSichni honem dovnitf, budou tady kazdou chvili!

Vliz oddrkotal do lesa a Sasa ho se sevienym srdcem pozoroval. Vsich-
ni zasedli ke stolu, aby byli co nejméné podezreli. Noémie servirovala
polévku a vino a Marguerite jim pfinesla bily chléb. Méli domaci pastiku
a vyborné opecené fazole. K tomu vSemu byla ryba.

.Je to kranas, ten vam bude chutnat.”

Nebylo to tak dobré, jako kdyz vafila Maud, ale skoro!

Sasovi vSak bylo zatézko délat jakoby nic. Myslel na tatinka a na ostat-
ni, hlavné na Eleanor. Napéti u stolu by se dalo krajet a Sasa byl obzvlast
nervozni, protoze konecné poradné chapal, co jim hrozi. Mrzelo ho, Ze si
nepromluvil s tatinkem. Chtél se ho zeptat na tolik véci. Jen Jacob se cho-
val jako obvykle, nechapal, co se déje. V okamzZiku, kdy Noémie pfinesla
syr, pfibéhl Edmond, cely zadychany.

»Je to dobry, schovali se v udoli!"

Sotva to dorekl, vjelo do dvora auto.



Policejni kontrola

Do hostince vesli dva Cetnici. Prvni byl mlady a svétlovlasy, ten druhy uz
Sedivél a muselo mu byt néjakych padesat let. Mladik vypadal dost ne-
prijemné, ale starsi z muz{ se zdal docela mily. Vesli rovnou do kuchyné
misto do jidelny, kde jeSté obé&dvali dva hosté. Doprovazel je jesté treti
Clovék a Sasa si domyslel, Ze to zifejmé bude soused Guy. Tvafril se zle
a pomstychtiveé.

»Dobry den, madam,” pozdravil starsi Cetnik.

,Dobry den. Cemu vd&&im za vasi navstévu? PFidli jste na sklenicku?
Hned vedle vas mohu obslouzit,” vypichla Noémie jejich nezdvofilé vpad-
nuti do kuchyné.

»,Omlouvame se, Ze jsme vas vyrusili od obéda,” odvétil Cetnik, ale bylo
zfejmé, Ze omluvu nemysli uprimné.

.Nic se nedéje, zrovna jsme dojedli. Mohu vam néco nabidnout?”

»Mate tu nové hosty?”

»Ano, viak vidite,” pfikyvla a ukazala na Sasu, Jacoba a jejich matku.

,Oni nejedi v jidelné?”

.Ne,” odpovédéla Noémie bez vysvétleni.

»A co ostatni hosté?”

»1arodina?”

Cetnik se otocil na Guye.

,Jo, byla to rodina a jesté dva chlapi.”

»Takze?" vystékl mlady Cetnik.

»Ti odjeli dnes rano, rodina i ti dva muzi. Pokracovali dal na jih.”

.Byli spolu?”
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,Rekla bych, Ze byli.”

~Zkontrolovala jste jim doklady?”

.Jako vzdycky. Dodrzuju nafizeni prefektury.”

Bylo ticho. VSichni odlozili pfibory a Jacob se tiskl k matce.

~Tak mije ukaZzte. A vy,” otocil se na jejich maminku, ,vy mi taky ukazte
doklady. Chci védét, co tady délate.”

Noémie na to nic nefekla a otocila se ke kredenci pro doklady, které
byly - jak Sasa v&dél - zfalSované. Maminka je vyndala z tasky. Cetnik ji
je vytrhl z ruky.

.Tak se podivejme... Guyonnetova Sandrine, Guyonnet Sasa, Guyo-
nnet Jacob. Nejste vdana?”

~Ne.”

Cetnik na né hledé&l s takovym opovrzenim, Ze se na néj chtél Sasa
rozkriknout. Co by se asi stalo?

~Rozvedena?”

»Ano.”

JProc?"

.Byvaly manzel je zid."

.10 jste nevédéla, kdyz jste si ho brala?”

.Ne.”

»A co délate tady?”

»Qdjeli jsme z Pafize, abychom mu uz nebyli nablizku.”

.Tak z toho si nic nedélejte, Némci vas ho brzy zbavi,” zachechtal se
Cetnik a SaSovi ztuhla krev v Zilach, kdyz si navic vzpomnél na babicku,
kterd zlstala v Pafizi. ,Kde jste se tu vzali?"

.Jako mala jsem tady byla na prazdninach a Noémie byla tak laskava,
Ze mi nabidla praci, nez si najdu néco jiného.”

.10 je od Noémie opravdu laskavé,” usklibl se blondyn.

Bylo zfejmé, Ze ji nevéri.

,Laskavé? Ale vibec ne. Starsi syn za mésic odjede a okolo hostince je
prace alespon pro Ctyfi. Potfebuju nékoho, kdo se postara o restauraci,
a Sandrine je na to idealni. Umi vafFit i obsluhovat a nechce vic nez stravu
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a stfechu nad hlavou pro sebe a pro déti. Navic pfisla o manzela stejné
jako ja. Nemusim vam, doufam, pfipominat, Ze mdj muz zemrel, kdyz
bojoval za Francii?” utala ho nekompromisné Noémie.

Do jejich prestrelky zasahl starsi Cetnik a pokusil se uklid nit situaci.

»No tak, Francoisi, nerozCiluj se. JeSté budeS muset zacit za piti platit,
jestli si Noémie rozzlobis.”

Hostinska jeho narazku pochopila a vyndala dvé sklenice na vino. Na
Guye ani nepohlédla.

,Pani ma vSechny doklady v poradku. Ta rodina a dva muzi zfejmé
také prchali z Pafize. Beztak se snaZi dostat do Spanélska.”

.,Budeme je sledovat?”

»Kemu? Uz budou davno v cudu. Omlouvame se za vyruseni, Noémie.”

SaSa si malem nahlas oddychl ulevou. Neodhalili je.

,TO to tu ani neprohledate?” zlobil se Guy. ,M0zZou se schovavat ve
stodole nebo v sypce.”

»Je vedro a tahl jsi nads sem Uplné zbytecné. Mame si snad pro nic za
nic uhnat Uzeh?” zavrcel mlady Cetnik.

.Ne, tone...”

,Pristé nas neotravuj, pokud nepljde o néco vazného, mame i lepsi
véci na praci.”

Na jeden zatah vypili vino a odjeli, pficemzZ na dvore predvedli takovy
smyk, az se Dolly rozstékala. VSichni si vydechli a usadili se zpét ke stolu.

»1ak po tomhle si zaslouzime hrnek kafe!”

~Mate opravdovou kavu?” divila se Sandrine.

»ANo, pro slavnostni pfilezitosti. Jako je tfeba tahle.”

+Noémie," pristoupil Sasa ke dfezu s naruci plnou Spinavych talifd,
»proc to pro nas délate?”

,Co? Kavu?"

.Ne...” zavahal a polozil nadobi do dfezu.

»Hahaha, ne, j& vim, jak to mysliS. Jen jsem si z tebe utahovala. Délam
to ze spousty divodU a kazdy z nich je lepsi neZ ten predchozi. Délam to
pro Jeana, protoZe je to odvazny muz, délam to pro svou zemi, protoze



jsem se nestala hostinskou, abych posluhovala marsalu Pétainovi. A taky
to délam proto, Ze pomahat lidem by se prosté mélo, co myslis?”

Sasa micel. Ano, pomahat lidem je spravné. Ale sam sebe takhle ohro-
zit? Zdalo se, Ze mu Noémie Cte myslenky.

~Podivej, nemam se moc ceho bat. Tahle valka jednou skonci a kola-
boranti dobfe vi, Ze je lepSi moc neotravovat poctivé lidi, protoze kdyby
prohrali, nehezky by se jim to vymstilo.”

+Ale co kdyz..."

.Nech to byt a radsi se podivej, jak je venku krasné. Jednou to skondi,
Saso, neboj. Ale neZ na to dojde, je potfeba umyt nadobi!”
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Nasledujici dny se hrozné tahly. Od Noémie dostal za Ukol starat se
o blazny, nez je Jean bude moci pfevézt do Ustavu v Saint-Alban. Mamin-
ce se jeho ukol pfFilis nelibil, ale Sasa byl rad, Zze mize délat néco uzitecné-
ho. JenZe to vibec nebyla zdbavna prace. Ve stodole nebylo co délat a jen
malokdy méli povoleno vychazet. Dokonce ani nejedlivdomé, jidlo se jim
nosilo do stodoly. Noémie se je snaZila zabavit vyrobou kosikd a véncl
z cibule a 3alotky. V&tsinu dne ale spali a nudili se. Ser Chan se pomalej-
Simu tempu snadno pfizpUsobil a vétsinu casu pospaval. Napoleonové si
také vystacili. Vedli spolu dlouhé konverzace, kterymi se zabavili. Victor
Hugo Cetl a psal.

»Zacal jsem psat obsahlou basnickou sbirku, bude se jmenovat Kon-
templace. Co na to rikas?"

Sasa mu to nechtél zkazit vysvétlovanim, Ze uz ji napsal, nebo Ze ji
spiSe napsal opravdovy Victor Hugo, a tak jen poslusné naslouchal, jak
basnik sklada verse. Nejh(r izolaci nesl Ludvik XIV. Nemél co na praci.
Sasa nedostal jiné pokyny neZ pacientim za kazdou cenu zabranit vychéa-
zet ze stodoly, nudil se tedy s nimi. Nevédél, kdy se zase vydaji na cestu,
a kdyz se na to zkusil zeptat maminky, poslala ho pryc s tim, Ze je jesté
moc maly.

Ani Jacob ho uz nepotfeboval, protoze se vétSinu ¢asu drzel maminci-
nych sukni a vynahrazoval si Cas, ktery stravili v odlouceni. Jenze SaSovi
se uz nedafilo hrat malého chlapce. Uz nebyl maly a jen téZzko nesl, ze
to maminka nevidi. Vadilo mu, kdyz mu vzdycky prsty prohrabla vlasy,
a zlobilo ho, Ze to délala dal, i kdyzZ ji poZadal, aby toho nechala. Méla



také jeden velice protivny zvyk. Vzdy kdyz Sasa udélal néco, co se ji zdalo
nevhodné, jako tfeba mluvil u obéda, jedl moc rychle, mluvil nahlas nebo
prosté jen popotahl, obracela se na ostatni se slovy Omluvte ho! Nebylo
mu tolik co Jacobovi a mamince vycital, Ze to nevidi. Jednoho vecera pred
spanim se ji to pokusil vysvétlit. VSichni tfi spali v pokojiku, ktery byl dost
velky na to, aby mél kazdy vlastni postel.

+Mami, m0Zzu ti néco povédét?”

~Samozrejmé, broucku.”

JJa... zménil jsem se, vis?”

»Ano, to jsem si vSimla.”

~Mohla by ses ke mné prosim prestat chovat jako k miminu?”

Maminka se zarazila a pak se rozesmala.

+Ale ty jsi moje miminko, Saso. Nechci, abys moc vyrostl, uz tak se véci
okolo méni pfFilis rychle. AZ odjedeme, bude to lepsi, neboj se.”

Zamrzelo ho to a urazilo. Radéji micel, zatimco ho maminka objimala.
Nechtéla ho nechat vyrast.

Druhého dne donesl do stodoly krabici cinovych vojackd, které mu
pro pacienty pujcil Edmond. Opravdu z nich méli radost, hlavné Ludvik
a Napoleonové, ktefi s nimi postavili hned nékolik velkolepych bitev.
Sasu to ze zacatku taky bavilo, ale po par hodinach se zase zacal nudit.
Blazni byli horsi nez déti. Jak dlouho tady asi jeSté budou muset z(stat?

Chtél si popovidat s tatinkem o vSem, co jim hrozi a co je jesté Ceka.
Chtél se také vidét s Jeanem, ktery mu vzdy vSechno vysvétlit. A také se
chtél vidét s Léandrem a Eleanor... hlavné s Eleanor...

Z vrcholku schodisté pozoroval okoli, az si vSiml lesa, kde se urcité
schovaval tatinek i jejich pratelé. Snad by za nimi mohl po obé&dé zajit.
Blazni byli klidni, nikdo z nich se za ty Ctyfi dny, které ve stodole stravili,
nepokusil vyjit ven.

Nikdo by si nevsiml, Ze je pry¢. Rozhodl se: odpoledne se za nimi zajde
podivat.

Po obédé vyrazil za Edmondem na rajcatovy zahonek.
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Chlapec zrovna kontroloval, jestli zrala raj¢ata svou vahou nelamou
vétyvky kera.

»Poslys, Edmonde...”

»Hm, Sopak?” procedil pfes zuby, protoZe se zrovna snaZil pfekousnou
provazek, aby pfivazal vétve k tyci.

.Kde pfesné jsou?”

~Kdo?"

,Tata, Jean a ostatni.”

,Dole v udoli.”

~Ale kde v udoli?”

~Tamhle, vidis,” ukazal Edmond smérem ke svétle béZovému staveni
na protéjSim svahu, za Roziereskym zamkem.

.Je to daleko?”

»Ani ne... Pro€?” otoCil se na néj najednou podeziravé Edmond.

JJentak..”

~Davej si bacha, kdmo. NesmisS se sam courat po okoli.

Jesté té chyti Guy, nebo rovnou cetnici.”

»Proc€ by se zajimali o dité?"

.ProtoZe sotva vypadas jako vesnican a protoze by té mohli sledovat,
abys je zavedl| k ostatnim... Nehraj si na hloupyho, jasny? Chapu, Ze se
tady nudis, ale uz to nebude dlouho trvat. Mé&j trpélivost.”

Trpélivost, trpélivost...

Skondi to, tvrdila Noémie, nebude to dlouho trvat, pfesvédcoval ho
Edmond, vSechno dobfe dopadne, uklidfiovala ho maminka.

Jasné. Ale zatim prozkouma udoli a zkusi najit ostatni.

Tvaril se jakoby nic, zamifil ke stodole a Cekal, az Edmond odejde na
siestu. Panovalo tu totiz takové vedro, Ze se okolo poledne nedalo praco-
vat, takZe po obédé vsichni spali. V jejich pokojiku byly zaviené okenice
a bylo slySet jen bzuceni much, obcas prerusované pochrupovanim Jaco-
ba, ktery byl na posteli sto¢eny do klubi¢ka v maminciné narudi. Ted byla
idealni chvile zmizet. SaSa se pomalu zved| a po anglicku se odpliZil. Kdyz



prochazel pres dvur, Dolly liné otevielo jedno oko, ale hned zase usnula,
ani nestékla.

Vydal se po pésiné a pak zamifil do lesa. Bylo mu vedro, ale dobre se
pripravil, a tak si pofadné pfihnul vody z Cutory, kterou si vzal s sebou.
DoSel asi do poloviny kopce k Roziéreskému zamku. Pamatoval si, Ze na
rozcesti musi zahnout doleva, jenZe si nebyl jisty na kterém. Do lesa ved-
lo hned nékolik cest.

Nakonec se rozhodl vydat se péSinou, ktera vedla za Roziéeres. Les ne-
byl zdaleka tak husty jako v Bretani, protoze stromy byly o hodné nizsi,
jenze i presto velmi rychle ztratil orientaci. Pokracoval dal po cesté, aniz
tusil, kam vede.

JenZe se velice tésil, ze se uvidi s tatinkem a s Eleanor, takze se dal
i pres vedro do béhu. Nalevo slySel becet ovce, minul nékolik opusténych
staveb, az se nakonec unavil a musel zpomalit. Zdalo se mu, Ze uz je
na cesté dlouho, jenze okoli porad vypadalo stejné. Doufal, Ze narazi na
udoli nebo Ze ho k nim zavede cesta. Ta ale, jak se zdalo, nikam nevedla.

Cas utikal a on poFad netusil, kde je. Copak ta cesta nema konce? Navic
mu doSla voda a nebylo mu dobre. Proc jen se sem vydal sam? Vlastné vé-
dél proc. ProtoZe ho sem nikdo nechtél vzit, protoZe musel z{stat doma u
Noémie, protoZze musel porad jen hlidat blazny, protoze neveédél, co bude
dal, a nikdo mu to nechtél vysvétlit. Jenze ted se ztratil. Nemohl jit jen tak
dal naslepo. MoZna by se mohl vratit... a nechat si pékné vynadat.

S téZkym srdcem se otocil na zpatecni cestu. Tentokrat se mu zdala
snad jesté delsi, kdyZ tu nahle zaslechl hlasy. Ze by to byli oni? S kfikem
se rozbéhl.

~Tati! Eleanor!”

JenZe to nebyl ani jeho otec, ani jeho pratelé, jejichz hlasy slySel z lesa.
Byli to Cetnici.

.No ne, podivejme, koho to tu mame!” podivil se starsi z nich.

.10 je to décko, co bydli u Noémie? Kde ses tady vzal?”

Sasu zachvatila panika. Rychle uvazoval, co jim Fict, aby nic neprozradil.

LVyrizli ti jazyk? Na nékoho jsi volal,” vyStékl na néj neprijemny blondak.
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»Ano... Ja se ztratil."

»A na koho jsi volal?"

~Na Edmonda!”

.Nepovidej, ja slySel néco uplné jiného,” zamrucel Cetnik, ,nevolal jsi
nahodou tati?”

.Ne, to urcité ne. Tatinek je v Némecku, zatkli ho.”

.Ja myslel, Ze Zije v Pafrizi."

,No... Maminka mi fekla, Ze ho zatknuli...”

»A nelhala ndm maminka?" vyzvidal.

Sasa si uvédomil, Ze se do svych Iz zapletl. Dal se do place.

,Ja nevim... Ja nic nevim, nikdo mi nechce nic vysvétlit!”

Z popotahovani preSel do vzlyk(l, az dostal Skytavku a oc¢i mél jak dva
vodopady. Zdalo se, Ze to Cetniky obmékcilo.

»Chudak mala. Co jsi délal takhle daleko?”

.Edmond mi fekl, Ze tady tim smérem rostou ostruziny a Ze si jich
muzu natrhat, kolik budu chtit...”

,Urcité si z tebe pro zabavu utahoval. Tak pojd, dovedeme té zpatky.”

Kdyz ho do dvora pfivedli etnici, nikdo ani nemukl.

.Tak tady ho mate. Toulal se kus za Rozieres. Méli byste na né&j davat
vétsi pozor.”

Maminka hrlizou zkamenéla, neodvaZovala se nic Fict, aby ndhodou
neprozradila manzela.

Noémie Sasu popadla.

,Utekl. Nikdy jsme mu nedovolili se takhle potulovat.”

LTvrdil ndm, Ze ho do lesa poslal Edmond,” zajimal se Cetnik, ,na os-
truziny.”

.Je to pravda?” otocila se Noémie na syna. ,Poslal jsi ho tam?”

.No... ano,” sklopil hlavu Edmond a zatvaril se velmi pfesvédcivé pro-
vinile. ,Rekl jsem mu, Ze za zdmkem jich je pIno. Necekal jsem, Ze mi na
to skoci.”

Noémie se osklivé rozzlobila a zacala na Edmonda kficet cosi v okci-
tanstiné. Sasa ji sice nerozumél, ale i jemu bylo jasné, Ze to nebylo nic mi-
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lého. Cetnici se zasmali a otocili se k odchodu. Kdyz doznél zvuk motoru,
Noémie se otocila k SasSovi a zatrasla jim jako jabloni.

,Opovaz se jesté néco takového provést! A vy si, Sandrine, to décko
hlidejte. Dvé navstévy milice v jednom tydnu, to je na mé prilis!"

Maminka si Sasu v ochranitelském gestu pfitahla k sobé.

.Nesahejte na ngj!"



Uprostred noci

.TakZe po nas patraji.”

»Ano, a navic vi, kde maji hledat,” zvySila rozzlobené hlas Noémie, ,je
to pfilis nebezpecné, takhle to dal nejde. Zitra musi tvoji pacienti ze sto-
doly zmizet! Jestli je u nas najdou, je po vSem. Zatknou mé. Slibila jsem, Ze
vam pom0Zu, ale tohle uz je moc!”

V kuchyni se sesli vSichni dospéli a povolali i SaSu. Ten zahanbené se-
dél na Zidli na konci stolu a ani nemukl.

.Netusite, co je ten blondak zac. Sotva se vratil z Némecka, ze vSech
tady v kraji je nejhorsi. Jestli vas tu nacapd, posle vas rovnou Némclm
do naruci.”

.J& vim, Noémie, ja to vim. Nechceme vam zpUsobit dalsi problémy,
jeSté dnes v noci je odvezu do Saint-Alban. Charly a Maud s détmi uz jsou
sbaleni, umi cestovat nenapadné. Svagr se jesté par dnl ukryvat mze,
tim spis, kdyz je sam.”

Jakmile to SaSa zaslechl, doslo mu, Ze své kamarady dlouho neuvidi...
a mozna dokonce uz nikdy. To snad ne. Musi s nimi jeSté naposledy mluvit.

LAV zadném pripadé nechci, aby tenhle kluk,” otocila se k Sasovi, ,vy-
Sel dal jak na dvorek, dokud tady budete, jasné?”

Sasova maminka se zaCervenala a probodla ji pohledem.

.Pochopila jsem. Nemusite to neustale opakovat. A opovazte se na néj
jeSté vztahnout ruku.”

.Tak si ho poradné hlidejte a laskavé mu vysvétlete, do jakého nebez-
peci nas vSechny dostal. Kdyby si uvédomoval vSechna rizika, nechoval
by se jako mimino!”

156

I

D¢

»MUZu vam slibit, Ze ven uz chodit nebude,” spustila vztekle Sandrine,
»ale pokud jde o to, co se mu Fekne, a co ne, o tom porad jesté rozhoduiji ja!*

~Ale ja chci védét, co se déje,” rozkfikl se nahle Sasa.

~Sklapnil” okfikla ho matka tak ledovym tonem, Ze zase svésil hlavu
a pokousel se zmizet.

LSandrine..." zacal Jean.

.Tak to ne. Jesté ty se do toho michej. Moje déti nebudou vyristat ve
strachu, maji pravo na normalni détstvi!"

»T0 myslite vazné? Jaké normalni détstvi? Vzdyt venku rfadi valka!”

»Sasa chape, co se déje,” dodal Jean, ,chape v jakém nebezpedi jsou
jeho rodina a pratelé.”

»A pravé v tom je cely problém. Sasa by nic z toho nemusel védét,
kdybys ho nezatahl do téch svych zachrannych akci. ChceS vSem pomoct,
a pritom se Uplné zapomenes starat o vlastni rodinu,” vy€etla mu San-
drine. ,Nechci, aby se dal staral o ty blazny. A odjedeme, to se vlbec
nebojte!”

Noémie to vyvedlo z miry.

.Nevyhanim vas. JenZe...”

Nedorekla to. Sandrine na ni vazné pohlédla.

JJste knam velice Stédra a za to vam z celého srdce dékuji, ale nenutte
mé porusovat slib, ktery jsme si s manzelem dali. Nechceme do toho déti
zatahovat. MUj bratr pomaha pacientdim, je v odboji, pomaha svym pra-
teldm. Ale ja a m0j muz chceme jen zachranit nase déti.”

Sasa se po jejich slovech vzteky malem rozkficel. Jak si mohla myslet,
Ze si neuvédomuje nebezpedi? Dobra, udélal hloupost, ale moc dobre
védél, co se déje. A chtél s tim néco udélat. Chtél se bit za své nové kama-
rady. Jeji postoj se mu zdal sebestfedny a bylo mu z toho na nic. Kdyz ho
poslala spat, jen ho to rozzlobilo. A vSechen vztek vyletél ven.

,Nic mi nedovolis! Neni mi Sest!"

JJe ti jen dvanact,” kficela na néj uplné bez sebe.

vev s

radam!”



Pohlavek, ktery mu pfiletél, utnul jeho stiznosti. Byl v takovém Soku,
Ze se nechal od Marguerite odvést do postele. UloZila ho a pohladila po
hlavé a Sasa zUstal v pokoji sém, se svym vztekem a frustraci. Nedafri-
lo se mu usnout, ale predstiral spanek, kdyz do pokoje pfiSla maminka.
Otocil se ke sténég, aby ho nemohla polibit na dobrou noc. Nenechal by
si to libit ani za nic. Maminka myslela jen na ng, ale pro néj nepfipadalo
v Uvahu, Ze by se vykaslal na Jeanovy pacienty, Eleanor, Léandra a jejich
rodiCe. Rodice je poslali k Jeanovi, nechali je tam vic nez mésic a ted maji
délat, jako by se to nikdy nestalo? Jenze cela jejich rodinna iluze praskla
ve chvili, kdy je posadili na vlak, a Sasa uz mél v Zivoté i jiné lidi, které mél
rad, i kdyzZ to bylo nebezpecné. SvéFili mu Jacoba, na to se jim zdal velky
dost. Ted se o Jacoba zase stara maminka a on je k ni¢emu. JenZe Sasovi
uZ nestacilo schovavat se za mamincinou sukni. Jeho pratelé z penzionu
byli v nebezpedi. A Eleanor s Léandrem by také méli védét, Ze se na néj
mohou spolehnout.

Rozhodl se. Vylezl z postele a opatrné bez vrzani seSel doll. Prisel
akorat vcas. Jean zrovna vSechny vyhnal ze stodoly a vyrazili cestou, kte-
rou Sel odpoledne k Roziéres. TiSe je nasledoval. Jediné, co rusilo ticho,
bylo houkani sovy. MuZi pomalu mizeli ve tmé, Sasa par desitek metr
za nimi, aby si ho nevsimli. Jean nesl lucernu, a tak se mu dafilo neztratit
je z dohledu. Kdyz zahnuli pfed Rozierskym zamkem, uvédomil si, Ze se
odpoledne vydal Uplné Spatnou cestou.

Ostatni Sli nékolik desitek metr(i po cesté a pak zabocili do lesa. Musel
si pospisit, jestli je nechtél ztratit z dohledu, jenze ve spéchu stoupl na
nékolik vétvi, které hlasité zakrupaly a malem ho odhalily. MuZi nastésti
sami nadélali takovy hluk, Ze si ho nikdo nevsiml. Po par minutach se za-
stavili pfed stodolou, ktera vypadala opusténé. Stali bez hnuti pfed vraty
a Sasa se schoval za jednim ze stromu a pozoroval stavbu. Budova byla
velika, bez oken a zdalo se, Ze je dfevo staré a prozrané CervotoCem.
Nahle Jean zahvizdal. Mezi prkny dvefi se objevilo svétlo a pak nékdo
otevrel. Tatinek!

.VSechno v poradku, nesledovali vas?"
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.Ne, fekl bych, Ze ne,” odpovédél Jean.

Sasa se VSi silou snaZil nepfitahovat pozornost. Porad mél pocit, Ze
tatinek ma néjaky radar, s jehoZ pomoci ho najde kdekoli. Ale nakonec az
takovy kouzelnik asi nebyl, protoze Sasu nikdo neobjevil. Otevreli vrata
a vyvezli z nich vaz, kterym pfijeli. Byl tam celou dobu schovany! Za vo-
lantem sedél Charly. Vyvezl viiz ven pred stodolu, pak zhasl motor a vy-
stoupil ven a vratil se k ostatnim do stodoly. Zavrel za sebou vrata. Sasa
si dal nevédél rady. Nemohl jen tak vyskocit zpoza stromu a vybafnout
na né Tady jsem! JenZe nevédél, jak pritahnout Eleanfinu a Léandrovu
pozornost, aniz by se prozradil. Musel se rozhodnout rychle. Rozbéhl se
k vozu a vlezl dovnitf. Zatim se nékam schova a pak si v klidu promluvi.
JenZe kam se ukryt? Pod lavici? Jind schovavacka tu nebyla. Ledaze... Vy-
padalo to skoro jako dvirka...

Tu zaslechl hluk prichazejicich lidi a uz nebyl ¢as néco vymyslet. Ho-
nem vklouzl pod lavici. Stihl to akorat vcas, protoze uz vidél boty muzd,
ktefi si sedli naproti. Délalo mu to starosti. Stacilo by, aby se trochu na-
klonili a vSimli by si ho.

A co bylo horsi, nikde nevidél boty svych kamaradu. Kdy nastoupi?
Natahoval usi.

»Tak dobra, je Cas. Jedeme.”

.Sbohem, Jeane, bude se nam styskat!” zaslechl Maud.

Ale ne. Oni nepojedou! Nebude si s nimi moc promluvit, a navic byl
uvéznény v nakladnim voze, to vibec nemél v planu. Mél zlstat za stro-
mem, hlupak hloupa. VSichni se rozloucili, Jean nastartoval a Sasa se vezl
do Saint-Alban, daleko od Eleanor a Léandra. Byl zoufaly. Schoval hlavu
v dlanich a rozplakal se. Nedokazal si predstavit, co by se mohlo jeSté stat
horsiho.

JenZe o par kilometr( dal se mélo stat néco mnohem, mnohem hor-
Siho...



Jalceni

Vlz se znepokojivym skfipénim zastavil. Sasa se malem vykutélel zpod
lavice a pacienti protestovali, protoze je cuknuti vytrhlo ze spanku, do
kterého je ukolébalo pravidelné drncani auta.

,Co se déje?”

Zvenku bylo slySet Jeana a dalSi povédomé hlasy.

,Kontrola doklad(.”

Cetnici! To snad neni mozné. Copak neméli nic lep$iho na praci? Obe-
vlz a nahlédli dovnitf.

Sy
.Tohle jsou ti vasi pacienti?” zeptal se svétlovlasy mladik opovrZzlivé.
+Ano. Tady mate jejich doklady, vSe by mélo byt v naprostém poradku.”
,O tom tady rozhodujeme my,” odsekl. ,Marot Michel?

Coste Jacques? Bogart Bernard? Duval Daniel? Van Wilder René? No
tak? Pfihlaste se!”

.Neodpovivam...”

»A to jako proc¢?” podivil se starsi Cetnik.

.Maji psychologické problémy, jak uz jsem vam vysvétlil,” odpoveédél

Jean s klidem, o kterém SaSa dobre védél, Ze je jen zdanlivy.

,Prosté jsou to cvoci.”

.1rpi poruchami osobnosti.”

~Tak pro€ nemaji svéraci kazajky?"

.Nejsou nebezpecni, vZdyt se na né podivejte.”

Jean mél ¢im dal tim vétsSi problém udrzet si chladnou hlavu.
A co tenhle Von Wilder."

.Vyslovuje se to Van Wilder, ne Von Wilder...”
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+A ten je odkud? Francouz to budeS tézko. Neni to Zidak?" vystékl
rozzlobené cetnik.

.Kdepak, neni, podivejte se do dokladd, je arijec. Ale jeho rodice byl
Belgicané.”

»Kde se tady vzal?”

~Pristéhovali se sem s rodinou ve dvacatych letech, po valce.”

»No dobra, vSichni ven, zkontrolujeme fotografie!”

S Jeanovou pomoci vSichni poslusné vystoupili a blondak je jednoho
po druhém kontroloval. Vztekle na né Stékal, ale nikdo nereagoval, nikdo
nerekl ani slovo. Zdalo se, Ze realita na né byla pfilis zla, a tak duchem
kamsi odputovali. Doklady byly v porfadku, Sasa védél, Ze jsou pravé. Na
prevozu dusevné chorych nebylo nic nelegalniho, pokud tedy ¢lovék po-
minul fakt, Ze sdm Jean byl zlo¢inem proti celé Pétainové viadé.

.Nechapu, proc jste je tahl z Bretané az do Saint-Alban.

VZdyt jste tam fidil vlastni Ustav, ne?”

»Ano, ale byla to jen mala jednotka s celou Fadou omezeni. Uz jsem to
tam dal nemohl udrzet.”

SaSa védél, Ze je to tak blizko k pravdé, jak to jen Slo. Sam Jean mu
prece vysvétlil, Ze v mnohych Ustavech pacienti umirali hlady.

»,Dobra, ale co pak bude s vami?*

»Rad bych zdstal v Saint-Alban, zaméstnali mé jako oSetfovatele.”

.10 jste si pékné pohorsil, z Feditele na pecovatele...”

»Co byste chtéli? Doba je tézka...”

»A co bude s tim nakladnim vozem?”

,Ten musim vratit, mam ho pajceny.”

,0d koho?"

»PUjcili mi ho v jednom Ustavu kousek od Perpignanu.”

»TakZe se budete vracet? Kdy?"

»Chtél jsem jet hned zpatky.”

Starsi ¢etnik zatim obchazel viiz. Sa3a se trasl strachy a tiskl se co nej-
vic k podlaze, nebylo mu to ale nic platné.

Cetnik nahlédnul pod lavici...
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.No ne! To se podivejme!”

Velkou prackou ho popadl za kalhoty a snadno ho vytahl ven. Sasa
vykFikl. Prastil se hlavou do podlahy a poSkrabal si tvar o tfisky.

.Zase ty? Co tady délas?”

Sasa se za uzaslého pohledu Jeana a pacientl pomalu zvedl.

.TakZe vy prevazite Cerné pasazéry? Jestlipak mate i jeho doklady?”

Bylo jasné, Ze Jean ztratil FeC. SaSa musel co nejrychleji zareagovat.

»Za to muzu ja... Vlezl jsem do auta, kdyZ zastavili u Noémie, aby na-
tankovali... Myslel jsem, Ze pojede do Parize..."

»A nevymyslis si nahodou,” vysmival se mu Cetnik, kterého to zfejmé
pobavilo.

.Ne!]a chci najit tatinka.”

.Jako posedly! Ted té musime odvézt zpét do Escamps, vzdyt jsi ujel
dobrych patnact kilometrd.”

,Séfe,” pFerusil je mladik, ,mné to smrdi.”

,Co?”

.Na toho kluka jsme narazili za tyden uZ potreti. Vam se to nezda po-
dezrelé?”

+Ale ne, prosté je tvrdohlavy.”

.Jenze.."

.Jenze nic. Dovezeme ho zpét do hostince. Ale varuju té, mladiku, jestli
té jeSté jednou chytime, poletiS rovnou do basy, jasné? To takova zabava
nebude. AZ se dostanes$ do ruky vojaklm, uvidis, zac je toho loket, potu-
lovat se po okoli, kdyz mas otce Zida. Mozna to nejsou Némci...”

+Ale... Némci tady pFfece nejsou!” vykfikl vydéSené Sasa.

.V3ak oni sem nakonec dojdou... A jestli nebudes poslouchat, pockas
na né u nas v cele! Jestli nedas pokoj, poSleme té rovnou do pastaku,
jasné?”

SaSa sklopil hlavu a po tvarich mu tekly slzy. Mél strach.

Ale to, co ho désilo vic nez mamincina a Noémiina reakce, byla pred-
stava, co by se stalo, kdyby mu Cetnici neuvérili.

Jean se na né&j ani nepodival, pacienti se mu vyhybali pohledem, vSich-
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ni se tvarili, Ze ho neznaji. Tolik pradvihti za jeden den. Cetnici ho nahnali
do jejich auta a Sasa jen sledoval, jak vz s Jeanem a hosty mizi z dohle-
du. Kdyz Cetnici zabusili na dvere, otevrela jim Noémie s nepfistupnym
vyrazem. Za ni se vynofila maminka, celd rozcuchana. Jesté si stihl vSim-
nou, jak se rychle zaviely dvefe obyvaciho pokoje. Ze by to byl Edmond?
Pfed krbem sedéla Marguerite a nervézné si mnula ruce. Jeho zmizeni
zfejmé nezUstalo nepovsimnuté.

,Tady ho mate, uprchlika! Uz podruhé.”

,Deélali jsme si velké starosti,” odpovédéla mu Noémie a z odi ji sr3ely
blesky.

,Rikal jsem vam, at ho nenechavéte courat po okoli,” vy3tékl cetnik na
SaSovu matku. ,Hlidejte si ho. Jestli ho chytim jeSté jednou, zatknu ho.”

+Ale... doklady ma v poradku...”

.V poradku nebo ne, uz mam dost toho délat mu chlvu.

Jestliho nezvladate, postaram se o néj ja. A milice bude mit sotva néco
proti tomu, Ze zatknu polovi¢niho Zida. ProtoZe pfesné to on je, ne?”

Maminka zbledla jako sté&na a sklopila hlavu. Cetnik k ni postr¢il Sadu,
pak kyvl na Noémie a odeSel. Zapadly za nim dvefe a Sasa by se nejradéji
ztratil. Jakmile odeznél rachot jejich dodavky, z ukrytu v obyvacim pokoji
vySel tatinek.

Praveé jeho si Sasa pral vidét ze vSech nejvic, jenZe tatinek ted nevypa-
dal vibec rad, Ze vidi jeho.

,Copak ses uplné zblaznil?” kricela maminka.

»Byli jsme strachy bez sebe,” zaupél tatinek.

»Takhle uz to nejde. K tomu vSemu se tady schovavate vy, dva metry
od cetnikd. Co kdyby se to tady rozhodli prohledat? Takhle dal nem@zu,”
prohlasila Noémie.

.Jak to myslite?” zdésila se Sandrina.

.Jakmile se Jean vrati, odjedete. Je mi to lito, ale ja uz vas schovavat
nemUzu. Musime tudy prepravit i dalsi lidi a nemam zapotrebi, aby se
0 moje hosty takhle zajimala policie kvili jednomu hlupakovi, ktery ma
pocit, Ze muze prasknout do bot, kdy si jen usmysli!”



.Slysel jsi to? SlySel jsi, Saso? Okamzité béz do svého pokoje a ani se
odtamtud nehni!”

Nemuseli mu to fikat dvakrat. VySel do patra a fikal si, Ze je ten nej-
horsi a nejhloupéjsi kluk na svété. Posadil se na postel, ani se neprevlékl
a nesundal si boty. Z pFfizemi slySel tlumeny krik. Jacob nastésti spal. Sasa
si vibec nedokdzal predstavit, jak by mu zodpovédél jeho dotazy. Ma se
chovat jako starsi bratr, byt zodpovédny a rozumny... Misto toho se cho-
val jako Uplny hlupak a vSechny ohrozil tim svym hranim si na detektiva.
Citil se jeSté har, nez kdyz kvlli nému tenkrat v sidle potrestali i ostatni.
Tenhle trest by byl daleko, daleko horsi. Maminka méla pravdu. Chova se
jako nezodpovédné décko.
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Diouho ocelavane
odpovedi

Konecné dorazili i rodice.

~Koukej to vysvétlit,” vyzval ho tatinek ledoveé.

,Chtél... Chtél jsem té vidét.”

,Chtél jsi mé vidét? Tohle vSechno jsi udélal, protoze jsi mé chtél vidét?”
.1ebe a taky Eleanor s Léandrem.”

»10 ti nedoslo, co se mohlo stat?”

»Ano... totiZ ne... ja nevim.”

,UZ ti neni Sest, Saso,” houkli rodice jednohlasné.

.Jako by bylo,” ohradil se, ,kdyZ mi nevéfite a nic mi nevysvétlite!”
»Jak ti mame ddvérovat po tom, cos proved|?”

.NevVérili jste mi ani predtim! Svéfili jste mi Jacoba, nechali jste nas

spolu samotné a ted jsem zase najednou décko a maminka mi nic nevy-
svétli. Myslel jsem, Ze aspon ty bys mohl,” obratil se na otce.

,Rekla jsem ti vSecko, co potrebujes védét,” vykrikla Sandrine.
Probudili Jacoba, ktery se tvaril vydéSenég, kdyz lezl z postele.
,Ploc¢ se zlobis?"

»Nic se nedéje, jdi zpatky do postele.”

.Ploc blecis?" zeptal se bratra a maminky si nevSimal.

»Udélal hloupost. A ty zase mazej spat,” uzemnil ho tatinek.

Ale Jacob ho neposlechl, misto toho se pfitiskl k braskovi, aby ho mo-

ralné podpofil. Rodice se zklidnili.

»,Mas pravdu, nechali jsme vas samotné,” prikyvl otec.
.VZdyt nebyli sami!”



.My jsme s nimi nebyli. Svéfili jsme mu Jacoba, chtéli jsme, aby se cho-
val jako dospély, a ted's nim tak nezachazime.”

.Jsem tady k nicemu a nic nechapu! Jen chci védét, co se déje.”

,Co bys chtél védét?” zeptal se klidné tatinek.

,Kdy zase budeme spolu? Jak dlouho se jeSté budeme schovavat? Kdy
se vratime domuU? Uvidime se jeSté s Eleanor a Léandrem? Zdstaneme my
Ctyfi spolu?”

.No... To je hodné otazek. Tak dobra, zkusime ti odpovédét.”

.Snad jsme se dohodli,” protestovala maminka, ,Ze jim povime jen to,
o je nutné!”

.Je nutné, aby se dozvédéli vic. O hodné vic. SaSa uz neni malé dité
aJacob by mél také védét, co se déje.”

Sandrine zavahala. Byla rozpolcena mezi svym presvédcenim a dika-
zy. Konecné prikyvla, manzel ji presveédcil. Zuli se, vlezli si spolu na postel
aJacob ji polozil hlavu do klina a zavrel oci.

.Je to takhle. Délame si velké starosti, protoze jsme se zrovna dozvé-
déli, Ze se chystaji zatykat zidy. VSichni Zidé ve svobodné z6né, ktefi ne-
budou mit doklady v porfadku, budou odvedeni. Ja bych tady nemél byt,
proto se schovavam. NemuUZeme tady zUstat. A po téch tvych neplechach
sii Noémie preje, abychom odjeli.”

.Kam pljdeme? Za Maud a Charlym?”

.Ne, za nimi ne. Nevim, kdy se s nimi znovu uvidis."

SaSovi se draly do oci slzy. Vazné je vidél naposledy.

,Odjedeme do Spanélska,” pokracoval tatinek a pFivinul ho k sobg,
Jjejich vlada lidi jako jsem ja jeSté nezatyka. A pak se vydame na jesté
delSi cestu.”

.Kam pojedeme?”

,Odplujeme do Spojenych statd.”

.Coze?" vyjekli Sasa i Jacob, ktery zfejmé nakonec nespal.

+Ano, je to jediné moZné feseni. Jestli chceme zlstat spolu, musime
odjet z Evropy.”

JAle... co tam budeme délat?”
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.Jsme zlatnici a v Americe je spousta bohatych lidi, u kterych urcité
najdeme praci.”

»Za co koupime listky?"

,O to se postaral Jean.”

,Vrati se pro nas?”

»Ano.”

»A pojede s nami?”

.Ne, to si nemyslim, jen nas doprovodi do Spanélska a pak se vrati.
Ma tady jesté préaci. Ale o tom ti vic Fict nemUzZu, protoZe bych tim zaprvé
ohrozil dalSi osoby, nejen nas, a zadruhé proto, Ze o tom sam moc nevim.”

Sasu to udivilo. TakZe dospéli si také nékteré véci nefikali? Jean to ne-
vysvétlil ani Svagrovi, ani vlastni sestfe? Zdalo se, Ze mu maminka Cte
myslenky.

»Nesmis o to nikomu Fict, jasné?"

PFikyvl.

~Podivej, chlapce,” pokracoval tatinek, ,ja vim, jak ti je, a taky mé moc
mrzi, Ze nemUZeme byt spolu. Neni to fér, ale uz to nebude trvat dlouho.
Brzo spolecné odjedeme a pak uzZ zistaneme pohromadé. Musi$ védét,
Ze té potrebujeme, moc té potfebujeme, a proto jsme ti nékteré véci za-
tajili. Bali jsme se, Ze bys byl neStastny.”

JJenze ja byl neStastny proto, Ze jsem nic nevédél!”

.Ja vim, ale predtim nadm to nedoslo. NemUZeme zvlddnout viechno,
vis? Ale snazime se.”

,Ja vim, tati.”

LUrcité?”

»Ano. UZ to chapu a uz nas nikdy neohrozim, slibuju.”

Tatinek prikyvl a usmal se na ngj. Sasa se obratil k mamince, ktera ho
k sobé pfivinula, ale Fekla: ,Stejné jsi dneska provedl! velikou hloupost.”

»Ja vim, mami.”

.Neposlechl jsi, a i kdyZ ted chapu, proc jsi to udélal, ceka té domaci
vézeni. Ani se nehnes$ z pokoje, dokud neodjedeme, jasné?”

»Ano,” odpoveédél Sasa.



Zastydél se, ale myslel to upfimné. Rodice ho objali, coz probralo Jaco-
ba, ktery mezitim stihl usnout a ktery se hned nato také zacal dozadovat
objeti. SaSa mél ale jeSté jednu posledni otazku.

.Jak se dostaneme do Spanélska?"

+AZ se Jean vrati ze Saint-Alban, schovame se v jeho nakladnim voze
a on nas preveze pres hranice.”

,Pro¢ se musime schovat? Kvali mné&?"

+Ano, tak trochu, ale hlavné kvili mné. Jsem zid."

+Ale vzdyt jsi ani nikdy nebyl v synagoze!"

.Ja vim, jenze Némci si mysli, Ze jsme UpIné odlisny druh, jina rasa.
I kdyZ nejsem VvéFici, pro né jako bych byl. A ty trochu taky.”

.Ja si ale nepfijdu jiny.”

»Taky nejsi. Vlastné jsi, protoZe jsi statecny, ale to nema co délat s tim,
jestli jsi Zid nebo krestan. Jenze oni tak nepfemysli.”

+A Americani?”

.Neboj se, ty si to o Zidech nemysli.”

~TakZe jsou chytrejsi?"

,No, to zrovna nevim. Maji jiné potfesténé napady. Jsou hodné rasis-
ticti vUci cernochdm a indiandm. Nic neni dokonalé a hloupost se neza-
stavuje na hranicich. Snad bude tvoje generace lepsi.”

SaSa slavnostné kyvl, kdyZ si uvédomil tu odpovédnost.

~Tak dobra, budu muset jit. Nechci Noémie pridélavat starosti tim, Ze
tu budu moc dlouho. Uvidime se brzy, dobra? A pak uz spolu zlistaneme.”

Sasa ho jeSté naposled objal. Mél radost i pfes vSechno, co ho trapilo,
protozZe s nim tatinek konecné jednal jako s dospélym. Ted jeSté musel
své nové zodpovédnosti dostat.

Velky odje=d

Sasa se celych deset dnU straslivé nudil. Mél zakaz vychazet z pokoje jin-
dy neZ na jidlo nebo na zachod. Jacob celou dobu poletoval venku po
dvore, loupal hrasky a pomahal Edmondovi s praci. Noémie na néj ani
nepromluvila, zato ho zpraZila pohledem, kdykoli ho zahlédla. Edmond
i Marguerite na néj byli hodni, ale u stolu se neodvazovali si s nim moc
povidat. Uvédomil si, Ze tu uz neni vitany. Maminka se ho pokousela uté-
Sit, kdyZ byli spolu sami ,Nic si z toho nedélej. Noémie se sice zlobi, ale je
velice statecna. Chce jen, abys pochopil, jak nebezpecné takové vychazky
jsou.”

+Ale ja uz to chapu!”

»Ja vim, ale nestaci to tvrdit, musis to také dokazat.”

JJenze jak mam néco dokazat, kdyz jsem celé dny zavieny tady?” durdil se.

,Pravé tim, Ze tady zUstanes, budes$ se chovat slusné a pfijmes svUj
trest. Zkus se ji zeptat, jestli by neméla néjakou praci, se kterou bys ji tady
nahofe mohl pomoci, urcité bude rozumna.”

»NoO jo, mas pravdu. Bez prace nejsou kolace,” zopakoval pysné.

LJdi si s ni promluvit!

»PUjdu, ale...”

»,Copak?” zeptala se Sandrine klidné.

»Kdy odjizdime?"

»Jakmile se Jean vrati. Nemélo by to trvat dlouho.”

.Nefertiti a Earl Grey tady nechame?” délal si Sasa starosti.

»Ano, budou tady mit klid, mohou se tu schovat do konce valky,” odvé-
tila maminka. ,Budou ti chybét?”



»,Mam je rad. Vlastné je mam rad vSechny. Mrzi mé, Ze uz je nikdy ne-
uvidim. Hlavné...”

.Hlavné déti Maud a Charlyho, vid?"

.J0," povzdychl si Sasa.

Maminka nic neFikala, protoZe nebylo co. Zivot v ervenci 1942 prosté
nebyl spravedlivy, nebylo k tomu co dodat.

Ale az valka skonci, zitra nebo pozitfi, Sasa to vSechno zméni. A znovu
se shleda se svymi prateli. Prozatim ale zaSel za Noémii, ktera zrovna
obsluhovala zakazniky v obchodé.

»Co tady délas,” zavrCela na né;j.

JJen jsem se chtél zeptat, jestli bych nahore nemohl s né¢im pomoct.
Neni to fér k ostatnim, Ze tam jen tak sedim, kdyZ oni pracuji.”

Noémie se zarazila a prohlédla si ho od hlavy k paté, jako by ho zkou-
mala. Pak odpovédéla: ,Tési mé, Ze jsi dostal rozum. MzeS mi pomoct
s inventurou, nemam na ni ¢as a aspon té budu mit na ocich.”

.Dobre,” vyjekl nadSenég, ,ale... jak se to déla?"

.Zkratka musiS vSechno prepocitat. Spocitas napriklad, kolik mame
krabicek zapalek, a pak to zapiseS sem do seSitu. A tak to udélas se vSim."

Sasu to potésilo, a tak se do prace vrhnul s plnym nasazenim a cely
den mu utekl jako voda. Zdaleka nemél hotovo, protoze vSechno pro jis-
totu prepocital dvakrat. Dézy s tabakem, krabice nudli, konzervy, sardin-
ky, nalozené olivy, pirohy... Nejvic ¢asu mu zabralo Siti, gumicky, tkanic-
ky, podvazky, u kterych si nebyl UplIné jisty, k ¢emu slouzi, punochace
a bavinky nejraznéjsich barev...

Rozesmal Noémie, kdyz se zeptal, jestli ma prepocditat i zrnka kavy
v plechovce.

.V3ak uz skoro nic nezbylo, pijeme prazeny jeCmen.”

Nékteré potraviny se kv(li valce uz nedaly sehnat, hlavné ty, které byly
luxusni nebo se dovazely z kolonii - jako tfeba kava, Cokolada a vanilka.
Nikdo nenakupoval zbytecnosti, Setfilo se, a tak Noémie zasoby spotre-
bovala sama. V déze na bonbony nasel podsalek s néjakym praskem.
Potaji ho ochutnal, ale malem se zadusil, poradné to palilo. Citil se ale
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uzitecné a Noémie hodné pomohl. VeCer mu dokonce nalozila nasup
ofechového kolace jako podékovani. Kdyz dalSiho dne zastavil ve dvore
Jean(v vliz, Sasa byl trochu zklamany... Nestihne dokoncit inventuru, jes-
té€ mu zbyvalo nékolik krabic knoflikd.

Nakonec jim tady také bylo dobre. PriSel na to, jak se uvelebit v po-
steli, aby ho do zad nepichaly pruziny, rodina ho pfijala mezi sebe, Dolly
ho vzdy nadsSené vitala, a dokonce i kravy na néj hledély laskavé. Mozna
si to bral priliS téZce, jenze zase musel opoustét pohostinnost dalSiho
domova.

OvSem kdyZ padla noc a do domu veSel tatinek s batohem na zadech,
mohl se SaSa zblaznit radosti. Je to tady, Ceka je velky odjezd. Spolecné
s maminkou a Jacobem si honem sbalili, coZ jim nezabralo moc ¢asu. Po-
brali jen par véci, které se valely v jejich pokoji, moc toho s sebou neméli.

Do pll hodiny uZ zavazadla lezela nasklddana v nakladnim voze. Ve
svétle lampy pak Jean nadzved| padaci dvifka, kterych si Sasa vSiml uz
dfive. Pod drevénymi prkny bylo dost mista pro vSechny Ctyri, vzduch
se k nim mezi podlahou dostane. Podlaha byla totiz dvojita, v mezere se
prevazelo pasované zbozi. Sasa se ani neptal, co tam Jean vozi, stejné
by mu neodpovédéli. Ne proto, Ze byl maly, ani proto, Ze by mu ned-
vérovali, ale prosté proto, aby ho ochranili. Uz pochopil, Ze za valky neni
dobré vSechno védét.

Rozlouceni s Noémie, Edmondem a Margurite probéhlo rychle, zdalo
se, Ze se jim s odjezdem rodiny ulevilo. | tak ho ale jejich hostitelka pevné
objala, kdyZ se s ni Sel rozloucit.

»,Bud hodny, chlapce, ale hlavné nezapomern byt statecny, protoZe to
je to nejlepsi, co mas.”

Dojalo ho to. ZaCervenal se a podékoval. Pak dospéle potfasl Edmondo-
vi rukou a Marguerite mu do kapsy podsunula lékoficovy pendrek.

Potom nastoupili. Jeden po druhém vklouzli do skrysSe, nejdriv tatinek
a pak Jacob, kterému se to zdalo nesmirné zabavné. VSichni mu dokola
opakovali, Ze kdyzZ vz zastavi, nesmi vydat ani hlasku. Jesté pred par



mésici by si Sasa rekl, Ze to braska nedokaze, ale stejné jako on za téch
Ctyricet dva dn( v 1été Ctyficet dva hodné vyrostl.

Maminka se bala uzavienych prostor, a tak ji délalo problém vlézt do
Ukrytu. Sasa si lehl vedle ni a chytil ji za ruku.

.Neboj, mami, jsem tady,” zaSeptal.

Jean se nad né naklonil.

.Pak vam podam vodu a néco k jidlu. Mame pred sebou dlouhou ces-
tu, jestli to pUjde, spéte. Za dvé hodiny zastavime na néjakém klidném
misté na zachod. V poradku? Kdyby se néco délo, staci nadzvednout pa-
daci dvirka. Je to lehké, zvladne to i Jacob.”

Vsichni pfikyvli, i kdyzZ tatinka a Jacoba Jean nemohl vibec vidét.

~Budte statecni, brzy budeme v bezpedi.”

Za Jeanem zapadla dvifka a SaSu preci jen prepadl strach.

Doufal, Ze si toho nevSimla maminka. Zkusil zlehka nadzvednout dviF-
ka, aby se presvédcil, jestli to vazné dokaze.

Byla opravdu lehka, Jean mél pravdu. Tatinek se je také snazil uklidnit.
Dvé minuty nato v(z vyjel. Byli ted uz nadobro na cesté.

Ujeli nékolik kilometrd a otfesy vozidla je hazely jednoho na druhého.
Maminka Sasu omylem dloubla do Zebra a jeden obzvlast osklivy vymol
vystrelil Jacoba proti podlaze. Dal se do place a vSichni ho zacali uklidrio-
vat. Vlz néhle zastavil. Co se stalo?

Strach

é°)

V{z se s Zalostnym zaskfipénim zastavil.

»Halt! Kontrola doklad(!"

Sa3ovi v Zilach ztuhla krev. Cetnici!

.10 jste zase vy? No to snad neni pravda...”

.VZdyt jsem vam fikal, Ze pojedu vratit viz," branil se Jean.

»Tak proc jedete tudy? Neni to zrovna nejkratsi trasa,” zamracil se Cet-
nik podeziraveé.

»Zajel jsem si do hostince na kavu, tak to délam vzdy.”

A co tentokrat? Zadni cerni pasazéFi?”

~Ne, zZadni.”

»Radsi si to zkontroluju sam,” prohlasil stary Cetnik, ,tomu mriousovi,
co bydli u Noémie, viibec nevérim.”

Sasovi doslo, Ze jsou ztraceni. Cetnik nemiZe prehlédnout padaci
dvitka, vdechny EtyFi najde, a to bude jejich konec. Zadné Spanélsko, 74d-
na Amerika... Zadrovert mu doslo, co musi udélat. Jeho rodi¢e nedostanou,
Jacob preci nemuze jit do vézeni. Zachrani je, potfebuji ho! A uz i presné
védél, jak to udélat.

~Mami, tati, véFite mi?”

+Ano, ale...”

.Nechte mé jit a pockejte na mé, nez se nalodite, dobra?”

Ani si nepockal na odpovéd a rozrazil dvifka. Zaslechl kroky cetni-
ka prechazejiciho kolem vozidla a tlumeny mamincin vykfik. Protahl se
bleskurychle otvorem, odstrcil maminku, ktera se ho zoufale snazila za-
drZet a chytila ho za kabat, peclivé za sebou pfivrel dvifka a tak tak stihl



vklouznout pod lavici. Podle zavrzani dfeva Cetnik zrovna vlezl dovnitf.
Co kdyz se rodice rozhodnou vylézt? Nechaji ho tady, jak doufal?

Lucerna osvétlovala vnitfek vozu jen matné, ale i tak si Cetnik Sasi oka-
mzité vSiml. Chlapec se totizZ schoval na totéZ misto, kde ho nasli posledné.

.Hele ho, uprchlika! Palice dubov, jsi horsi nezZ osel, viibec ses nepoucil.”

.No to snad neni mozné,” zvolal znicené Jean, ,jak to dokazal?”

.Je mito uplné jasné. Vy jste si dal sklenicku a tenhle se mezitim vplizil
dovnitf, to je celé.”

,Jsi Uplné pitomy?“ houkl Jean na Sasu, ktery si nebyl jisty, jestli to stryc
hraje, nebo mysli vazné.

~Tentokrat jdeS rovnou do basy a pak fofrem do pfevychovného ta-
bora. Zrovna zitra tam posilam vz, padl jsem na dvé cikafata, ne o moc
Vetsi, nez jsi ty.”

SaSa se zarazil. Mohli to byt Eleanor s Léandrem? Trasl se po celém
téle. Nebyl si jisty, jestli to stacilo, aby odved! jejich pozornost od pada-
cich dvifek. Bude jim tenhle Ulovek stacit?

.Mazej do dodavky! A vy jedte dal. Ale plati pro vas totéz, co pro toho
smrada. Jestli vas tady jesté jednou chytim, pékné si posedite v chladku,
nez si tu vasi historku ovérim.”

Jean ne a ne nastoupit zpét do auta. Hledél starostlivé na Sasu zpod
svrastélého obodi, pak si ale povzdechl.

.TY jsi ten nejmazanéjsi chlapec, na jakého jsem kdy narazil. Do Pafize
bych té stejné neodvezl, jedu na jih do Port-Bou,” vysvétlil mu v predsti-
raném vzteku, ,jediné dobfe, Ze té zaviou spolu s témi cikany, jeden vetsi
podvodnik nez druhy. Aspor uz mé znovu nedostanes do problém!”

Pak nastoupil a nastartoval. S naskocenim motoru se ozval tichy zvuk
pripominajici skfipéni kol. Sasa dobFe v&dél, Ze to byla maminka. Cetni-
ci ho strcili do policejniho vozu a zabouchli za nim dverfe. Tentokrat byl
opravdu sam.

Néco takového si by si jesté pred tfemi mésici nedokazal ani pred-
stavit, ale panice nepropadal. Udélal spravnou véc, rodice a Jacob jsou
v bezpedi. A on uz néco vymysli. Jeanovi se povedlo mu sdélit, kde se po-
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tkaji: Port-Bou. Navic se zdalo, Ze se také domnival, Ze dalSi dva vézni by
mohli byt jejich pratelé. Kdyby byl opravdu sam, urcité by se bal.

Ale vyhlidka na to, Ze znovu uvidi své kamarady - i kdyZ si uvédomo-
val, Ze jsou jeho nadé&je dost mozna liché -, mu dodavala odvahy a potla-
Cila slzy.

Do Cahors to trvalo dlouho, mél hlad a Zizen a i v noci bylo vedro.
Kdyz dorazili na misto, vytahl ho blondak z auta a doved| do cely, kde tou
dobou pospavalo nékolik osob. Muselo byt uz okolo druhé nebo treti.
Nikdo se ani nezvedl|, aby si ho prohlédl, ani se nikdo neposunul, aby mu
udélal misto, kdyZ za nim zaklapla mfiz. Stocil se do klubic¢ka v rohu cely
na studené zemi. Trochu si tak ulevil od vedra, ale stale mél hroznou Zi-
zen. Oprel se 0 zed a nakonec usnul s hlavou sklopenou na prsa a pazemi
si objimal kolena. Probudil se brzy rano, sotva pfes okenni mrize dovnitf
pronikly prvni slunecni paprsky. Ostatni jesté spali a v Seru jim nebylo
vidét do tvare. Protahl si krk a s jazykem jako Smirglpapir ¢ekal dal. Nahle
do chodby vstoupil jeden z cetnikd a zacal mlatit obuskem do mfize.

LVstavat! VSichni mladsi patnacti let nastoupi do fady k mrizil OkamZité!”

VSichni se s trhnutim probudili. Sasa vyskocil a zacal o¢ima dav pro-
hledavat, az najednou...

~Saso!”

Byli to oni! V nejvzdalenéjSim rohu je zahlédl vSechny ctyfi, tiskli se
jeden k druhému. Charly mél oblicej cely napuchly, Maud a Eleanor byly
uSmudlané a rozpletly se jim vlasy a Léandre mél natrzenou kosili, ale
urcité to byli oni, byli to jeho kamaradi. Sasu zalila Uleva a hned se k nim
rozbéhl. Mél je tak rad! JenZe radost ze znovushledani hned nahradila
smutna skutecnost.

»Hej, cikani! Neflakejte se, ty décka at hned nastoupi!” vztekal se Cetnik
a ukazal ke skupince, ktera se zatim utvorila u mfrizi.

Maud zacala vzlykat, Charly zatnul zuby a popadl déti do naruce. Sasa
nejisté stal vedle nich a naplno mu celd ta hrdza dosla. Tuhle milujici rodi-
nu se chystaji poprvé v Zivoté rozdélit. Naposledy se rychle objali, zatim-
co Maud détem do ucha chrlila rady, Cetnik se vztekal a vSichni plakali.
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Ostatnim détem bylo asi tolik co jim a byly tam samy. Cely vyjev smut-
né pozorovaly a jedno z nich zacalo vzlykat. Urcité je také odvedli od ro-
diny. Edmond SaSovi vypravél, Ze jeho starsiho bratra odvedli na nékolik
mésicl do pracovniho tdbora néjakych padesat kilometrd od domova.
Rikal si, jestli je ¢eka totéz. Cetnik oteviel mfiZe, rozdélil rodice a déti a ty
vyhnal ven. Maud je jeSté naposled stacila vSechny tfi pohladit po tvafi,
nez je odvedli a ji puklo srdce.

Dovedli je na dvur, kde stalo nakladni vozidlo s plachtou, skoro jako
mél Jean, jen o trochu mensi. Nechali je napit se z kohoutku. Voda byla
tepla a chutnala zemité. Pak nastoupili do vozu a posedali si na sedadla
v nakladnim prostoru.

Starého Cetnika nebylo nikde vidét. NeSlo o to, Ze by snad SaSovi pfi-
rostl k srdci, spiS naopak. Pral si, aby za to vSechno pfijal zodpovédnost.
Kamaradi ho potfebovali, a tak se je snazil uklidnit jak nejlépe umél.

.Nebojte, dostaneme se z toho. Hlavng, Ze jsme spolu.”

Eleanor se na néj povésila a Léandre, ktery popotahoval a utiral si slzy,
objal sestru z druhé strany. Chtéli si povidat, ale ihned jim vynadal Cetnik,
ktery priSel zavrit nakladni prostor.

»DrZte huby, parchanti!”

Cekali asi ptil hodiny a Sa3a se snazil odhadnout situaci. Odvezou je
neznamo kam, pak uz se jim utéct nepodari. Od Edmonda védél, ze to
jeho bratr zkousel, ale nelspésné. To znamenalo, Ze musi vyskocit za
jizdy. JenZe co kdy? je tady vzadu bude nékdo hlidat? Septem sv(ij plan
vysvétlil kamaradlm. Léandre hned souhlasil, jen Eleanor se bala, aby se
pfi skoku nezranili. | tak se to rozhodli zkusit. Jenze kdyz uz byli domlu-
veni, dozadu nastoupil mladik v Cetnické uniformé. Vypadal zlovéstné
a u pasu mél pripevnénou zbran. Déti se po sobé zoufale podivaly.

,Zadny srandicky, jasny?"

Najednou se zjevil stary Cetnik. Rychle si SaSu zmé&¥il pohledem a pak
se obratil na mladého kolegu.

»Jdi si sednout dopfedu, vzadu budu hlidat ja.”

Mladik bez diskuzi srazil paty a Cetnik se posadil k détem. Vybral si



misto hned vedle Sasi, ¢imZ mu docela prekazil plany. Jak maji ted vysko-
Cit, kdyz vedle nich sedi on a sta¢i mu natahnout ruku, aby je chytil?

,Rikal jsem ti, Zes udélal poradnou hloupost, ne snad?” obratil se na néj
Cetnik.

,Pro€ mito délate?” zeptal se ho Sasa rozzlobené. ,Co jsem vam proved|?”

Vyvedeny z miry SaSovou pfimosti si ho Cetnik chvili prohlizel, jako by
ho vidél poprvé.

.Proc? Protoze décka by se nemély toulat samy venku. Tady té naudi,
jak se chovat.”

+A co oni?" pokracoval Sasa bez zavahani. ,Oni rodinu maji, a stejné
jste je odvedl.”

,Cikani,” odplivl si, ,ani by se o déti neuméli postarat.”

Léandre se narovnal a z o¢i mu srsely blesky. Eleanor sevrela SaSovi ruku.

.Nic jsme vam neudélali,” dodal Sasa, ,vibec nic. Tak nds nechte vratit
se k rodi¢im.”

.Vratite se, az do vas natlu¢eme trochu rozumu. A sklapni. Celou noc
jsem nespal a do konce |éta jeSté musim chytit spousty takovych, jako jsi
ty.8 Do tabora to je pékné daleko.”

Sasa zmlkl. To byla jejich Sance. Snad Cetnik usne, neZ dorazi do tabora.

826. srpna 1942 provedla Pétainova vlada zatah proti Zidim ve svobodné zéné.
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Skok do neznama

Motor naskocil a vyjeli ze dvora. Sasa se pokousSel zahlédnout smérovaci
cedule, aby aspon tusil, kam je odvazi, ale i kdyZ si mohl krk vykroutit, nic
nevidél. Houpani auta starého Cetnika snadno ukolébalo ke spanku a ted
vedle nich tiSe pochrupoval. Byli pfipraveni kdykoli vyskocit, jenze auto
jelo pfFilis rychle a pokus o Uték by byl nebezpecny. Jenze netusili, kolik
Casu jim jeSté zbyva. Trikrat chtéli vyskocit, ale pokazdé si to rozmysleli.
Divali se na sebe s hrlizou v ocich a drZeli se za ruce, aby si dodali odvahy.
Cesta trvala hodiny a hodiny a v(iz jel celou dobu tak rychle, Ze pokouset
se o Uték nemélo smysl. Sasa jen doufal, Ze nejedou na sever, ale bylo
¢im dal tim vétsi vedro, tak to snad bylo dobré znameni. Nebo to moz-
na bylo jen tim, Ze se bliZilo poledne? Kdyz zataceli, zahléd| Sasa kousek
more. V zemépise se vyznal a bylo mu jasné, Ze to nemUzZe byt Atlantsky
ocean, ten byl pfilis daleko. Museli byt u Stfedozemniho more.

Zpomalili, aby sjeli na vedlejsi silnici, a Sasa jasné zahlédl smérovaci
ceduli na tabor v Riversaltes. Byli skoro na misté. Volnym tempem dr-
kotali po zapraSené cesté podél borového lesa. Sasa drkl do kamaradu.
Podivali se po sobé se stejnym odhodlanim v oich. Bezhlesné se zvedli
a vyskocili z vozu. Eleanor se ve skoku stocila do klubka a Sasa se pokusil
o totéz, ale poskrabal si paze i nohy a zvrtnul si zapésti. Léandre ale do-
padl| daleko hiF. Sasa zretelné zaslechl prasknout kost. Kamarad vykfikl
bolesti.

Z vozu se ozvaly vykfiky ostatnich déti, které probudily cetnika. Vysko-
Cil a dal se do kfiku.

»Zatraceny déckal! Zastavte! Stljte!”
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Chtél vyskocit za nimi, ale viz najel na nerovnost na cesté&, nadskocil
a on spadl zpatky na lavici.

~Honem, délejte! Zvednéte se!” pospichala Eleanor.

Jeji bratr se ale viibec zvednout nedokazal, noha byla urcité ziomena.

Nakladni viiz se od nich vzdaloval, Fidi¢ si zatim ni¢eho neviml. Cetnik
vzadu tasil zbran.

~Eleanor, pojd, pomoz mi ho zvednout.”

Popadli Léandra pod rameny kazdy z jedné strany a nevsimali si jeho
bolestného kfiku, kdyZ mu zlomenou nohu tahli po zemi do skrytu lesa
za silnici. Od kamene hned vedle Sasi se odrazila stfela. V hrize se otocil.
Sttileli po nich! Nastésti byl vz uz dobrych padesat metrd od nich a Sasa
pres okno vidél, jak Cetnik svésil zbran. Vzdal to!

~Honem, musime odsud, musime se schovat.”

Zapadli do hustého lesa a Léandra, ktery omdlel bolesti, nesli s sebou.
Po par desitkach metr( se vyCerpanim zhroutili za nejblizsi kef. Sasu bo-
lelo celé télo, byl odfeny, na tvafri mu zela oskliva trzna rana a v dlanich
a nohou mél zadreny pisek a Stérk. V zapésti mu Skubalo bolesti. Eleanor
byla celd zaprasena a slzy ji na tvarich prachem prorazily dvé tmavé ces-
ticky.

,Saso? Co budeme déla?” zoufala si.

.PUjdeme do Port-Bou a najdeme moje rodice.”

»A co moji rodice?"

,Do Cahots se vratit nemdzeme, nabéhli bychom jim primo do narudi.
Ten Cetnik mél pravdu, jsme jenom décka, musime najit Jeana a moje
rodiCe. LepSi feSeni mé nenapada. AZ budeme vsichni tfi v bezpedi, bude
snazsi najit tvoje rodice. VIS prece, Ze pro to Jean udéla vSechno, Ze jo?”

Eleanor prikyvla, ale horké slzy ji dal smacely tvare. UstrasSené zkont-
rolovali Léandrova zranéni, ale zlomenina holenni kosti nastésti nebyla
otevrena. Sasa jen doufal, Ze nema vnitfni krvaceni.

.Jak se tam dostaneme? NemUZe chodit.”

,Udélas mu dlahu. Vzdyt si vidéla, jak ji délaval vas tatinek, ne?”

.Dobre, ale... Potfebuje sadru.”
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.Vyrobime mu berle. Nemame jinou moznost, Eleanor, musime to
zkusit.”

SaSa byl prekvapivé klidny. Zdalo se, Ze mu neni dvanact, ale dvacet.
Citil vdhu odpovédnosti, ktera na ném lezZela, ale byl pFipraveny se situaci
postavit Celem. Musi zachranit je, musi zachranit sebe a musi najit rodice.
Nasel co mozna nejrovnéjsi vétve a z vlastni koSile pak natrhal obvazy.
Divka rychle vyrobila vzlykajicimu bratrovi dlahu. Léandre se probudil
s bolestnym narkem.

Najednou zaslechli vykfiky. Vratili se pro né! Sasa natahoval usi. Jestli
maji psy, bude nadobro po nich. Nastésti slySel jen lidské hlasy a byly jen
dva. Naznacil Léandrovi, Ze ma byt zticha, a chlapec se kousl do ruky, aby
nesténal, kdyZ mu Eleanor pfivazovala poslednimi obvazy dlahu k lytku.
Hlasy k nim doléhaly z velké dalky, a tak se Sasa rozhodl, Ze bude lepsi,
kdyz zlstanou v Uplné tichosti tam, kde jsou. Pokud nebudou mit obrov-
skou smUlu a cetnici ohromné Stésti, v tomhle zapadlém kouté lesa je
nenajdou. Jejich obleceni splyvalo s okolni krajinou, a tak si lehli na zem,
aby byli co nejméné napadni. V jednu chvili se k nim kroky pFibliZily a déti
hrdzou zadrZely dech. Mély ale $tésti, Cetnik zase odeSel. Zaslechly ho,
kdyZz mladik Fikal kolegovi: ,Tady je v Zivoté nenajdeme. Uz m(Zou byt
bdhvi kde.”

»18Zko. Ten cikan si zranil nohu, nemohl dojit daleko.”

LVratime se sem se psy? Nasli by je spis.”

»S jakymi psy, ty chytrdku? Z tdbora? Nez je vyzvedneme a vratime se,
budou ta décka davno v prachu! Hledej dal.”

PokraCovali v patrani, ale nastésti se vydali opatnym smérem, azZ je
nakonec nebylo slyset vibec.

»Co ted?” zaSeptalo dévce.

»Najdu néjaké vétve misto berli a zmizime odsud.”

,Ta noha boli,” ozval se Léandre, ,,nikam nedojdu.”

~Ale dojdes,” pfesvédcovala ho Eleanor, ,az se odsud dostaneme, na-
jdeme nékoho, kdo ndm pomuze.”

SaSa prohledaval les, az narazil na dva rozvétvené kusy dfeva, které



zkratil, aby se o né Léandre mohl opfit jako o berle, aniz by si musel
stoupnout na zlomenou nohu. Léandre to se skiipanim zubl zkusil a zjis-
til, Ze to snad néjak pUjde.

~Kudy ted?”

,Na jih. Musime se dostat na hranici se Spanélskem."

. Ty poznas, kde je jih?"

.Ne, ale ty jo,” odtusil Sasa.

.Tak proto jsi mé zachranil,” zavtipkoval Léandre, ¢imz ukazal, Ze to
s nim jeSté neni tak zlé.

Sebral veSkerou odvahu a po par padech a bolestnych vykficich si na-
Sel spravny rytmus. VypliZili se z lesa a poté, co se tfikrat presvédcili, ze
nic nejede, presli silnici. Pak pokracovali po poli, neznamo kam, ale stale
na jih. Nebylo jim nijak veselo, protoze v okoli nebyl Zadny les, kam by se
schovali, a Léandre mohl na berlich sotva chodit, natoZ utikat.

.Jmenuje se to tady Rivesaltes,” oznamil Sasa, ,tusite nékdo, kde to je?”

Jen zavrtéli hlavou. Dorazili k dalSi cesté, kde nebyla ani noha. Chystali
se prejit, kdyz se zleva vyfitilo auto. Eleanor a Sa3a stihli skocit do priko-
pu, ale Léandre se zamotal do berli a s bolestnym kfikem upadl.

»Co tu vyvadis?” vykfikl muz, ktery vystoupil z auta.

Rozhlédl se a v pFikopu si vSiml dalSich dvou déti. VSechny tfi byly jako
zkamenélé a hrlizou ani nehlesly. Moc dlouho na Utéku nevydrzely.

LTy jsi zranény? Krucis, to je ale oskliva zlomenina. Potfebujes oSetfit.
Kde jste se tady vzali?”

Sasa nevédél, co dal. Mohl mu vSechno povédét, ale co kdyz je pak od-
veze do tabora v Rivesaltes? MuzZ ale nevypadal zle a Sasa se rozhodl vsa-
dit na svdj instinkt. V poslednich par dnech se mu to celkem vyplacelo.

»ZadrZeli nas Cetnici a chtéli nas prevézt do tabora tady vedle, ale my
jsme vyskocili z vozu a Léandre se zranil...”

,Tak to jste byli vy! Cetnici jsou vzteky bez sebe, uZ poslali i psy, aby
vas nasli.”

,Udate nas?" zdésila se Eleanor. ,Prosim vas, nedélejte to.”
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.Neuddm vas, ne, ja jsem na vasi strané. Jmenuju se Paul Corazzi?
jsem vyslanec prefekta, ale nebojte, nejsem ten zly. Jenze stejné nevim,
co s vami... Kam mate namireno?”

.Za stryckem do Port-Bou,” Fekl mu SaSa a za zady zkfizil prsty pro
Stésti.

Jestlijim Paul Ihal, pravé jim Jeana naserviroval na stfibrném podnose.
O rodiné se radéji nezminoval vibec.

,Chcete se dostat do Spanélska?”

»Ano.”

+A ten tvij strycek vi, jak to udélat?”

»Ano.”

»No dobra, tak ja vas tam zavezu.”

»Coze?" vyhrkly déti.

,Je to ani ne hodina cesty. NemUZu vas tady nechat, jste sotva kilometr
od tabora. Do vecera vas chyti, kdyz vas tady necham.”

JAle... proc byste to kvlli nam délal?”

.Protoze jste statecné déti a libite se mi. Tak pojdte, vy kecalové, na-
stupte si.”

° Paul Corazzi byl francouzsky odbojar. V Cervenci 1942 ho prefekt de Belot jmenoval
predsedou komise v internacnim tabofe Rivesaltes, kam byli umistovani politicti véz-
ni, Zidé apod. Tato komise rozhodovala o tom, kdo z vézn(i bude prevezen do tabora
v Drancy. Corazzi tak pred jistou smrti zachranil na tfi sta Zidovskych déti. V roce 1942
se v Dorres pridal k odboji a vynasel informace britské organizaci Mithridate.



Paul Coraz=i

Paul zved| Léandra a opatrné ho poloZil na zadni sedadla, pak pomohl
Eleanor nastoupit a SaSovi nabidl misto vepredu.

.Pospéste si, slySim auto.”

Honem nastartoval a poZadal déti, aby sklonily hlavu a nebylo je vidét.
Aby je auto jedouci za nimi nedohnalo, Slapl Paul na plyn a Sasa se uhodil
do hlavy.

.Promin, chlapce... Jak se jmenujes?”

.Sasa.”

,Odkud jsi?"

.L Parize.”

.Teda, to je Streka! Kde té zadrzeli?"

.Kousek od Cahors..."

.No tak to mate Stésti, Ze vas prevezli do Rivesaltes, dostali jste se bliz
k hranicim.”

.10 jo, méli jsme kliku”

Zezadu se ozvalo popotahnuti.

+Ani bych nerek’” zamrmlal Léandre.

LKvuli té noze?"

.Ne. Kvlli rodi¢iim. JeSté jsou ve vézeni v Cahors.”

~Rozdélili vas?”

~Ano.”

+A procC vas zadrzeli? Jste zidi?"

.Ne, koCovnici.”

Paul svésil hlavu. Zdalo se, Ze jich mu je lito.
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»Povéz mi, jak se jmenuiji, a ja si pohliddm seznamy nové prichozich
do Rivesaltes. Jestli je uvidim, povim jim, Ze jsem vas vidél, co ty na to?
Udélam, co mdzu, abyste se zase nasli.”

Eleanor s Léandrem mu podékovali. Divka se usmivala a zdalo se, Ze
ji dodal trochu nadéje, zato jeji bratr mluvil tiSe a zfejmé mu moc nevé-
fil. Mozna to bylo bolesti. Vzlykl pokazdé, kdyz auto na cesté nadskocilo.
VSichni byli zticha. Cesta byla krasna. Projeli okolo hFbitova. Pfed nimi se
tycily Stity hor a more bylo neuvéfitelné temné modré.

,PFejedeme do Spanélska, uz jsme skoro tam. Budeme muset projet
kolem hlidky, znaji mé, tak nic nefikejte.”

Opravdu je za chvilku zastavili Cetnici, ale jakmile vidéli clovéka, ktery
patfil k prefektovi, uvolnili se.

.Jedete do Port-Bou?"

»Ano. Doprovazim uprchliky.”

~Mate doklady?”

+Ano... Potfebujete je vidét hned? Ten kluk si totiZ osklivé zlomil nohu
a rad bych ho vratil matce, nez mi omdli na zadni sedacce.”

Cetnik zavahal, ale Paul k nému natahl ruku a podal mu bankovku.
Muz na né&j kyvl a pustil je dal. Mohli odjet.

~Podplatil jste ho?”

»Ano, tak se to déla.”

+Ale my vdm to nemuizZeme vratit!"

»Nech to plavat.”

Konecné dorazili do Port-Bou. Paul se obratil k Sasovi.

. Vis, kde jsou?”

.Ne.."

»Tak zkusime hotel Francie, tam bydli vétSina uprchlikd.”

Ve mésté vladla vesela atmosféra, mistni mluvili Spanélsky a Sasu je-
jich zpévavy jazyk fascinoval. Jako by mu neustale pfipominal, Ze opravdu
prekrocili hranice a brzy se shleda s rodinou. Jenze co kdyz uz odjeli? Ne,
to nebylo pravdépodobné. Spis se bal, Ze je zadrzeli nékde cestou. Paul
zastavil pred vysokou budovou vmacknutou mezi dvé dalsi, stejné velké



stavby. Velice opatrné sundal Léandra ze sedacky s pomoci jeho improvi-
zovanych berli. Sasa byl rozpolceny, na jednu stranu se chtél rozbéhnout
k hotelu, na druhou zase pomoc kamaradovi, ktery byl bily jako sténa.
Vstoupili do hotelu a tam Léandra usadili na jedno z kfesel ve vstupni
hale. Paul se Spanélsky na néco ptal divky na recepci.

»Si, Si, estan aqui. Sala 4, el en segundo piso.”

Eleanor radostné vypiskla.

,Jsou tady? Jsou tady?” vyptaval se Sasa zmatené.

»Ano, pokoj 4, druhé patro!”

,Ty umis Spanélsky.”

»Mluvi podobné jako my.”

SaSa byl radosti bez sebe, sotva véril svému Stésti. V poslednich dva-
ceti Ctyfech hodinach se soustredil na sv(j cil, nepfemyslel nad tim, aby
nedostal strach, ukazal takovou odvahu jako nikdy predtim, ale ted se
malem sesypal, kdyZ kone¢né dorazil na misto. Strach, Uzkost a hrdiza ho
zalily jako vina a nemohl se ani hnout, ackoli si ze vSeho nejvic pral utikat
nahoru a vrhnout se rodictim do naruci. Nohy mél jako z olova. Nakonec
ho Eleanor vzala za ruku a dovedla ho ke schodisti. Uplné mu rozuméla,
tolik by si prala byt na jeho misté...

.Hned jsme zpatky!” fekla Paulovi a Léandrovi.

TiSe zatukali na dvere a sotva se otevrely, objevili se za nimi rodice,
Jacob a Jean. Rozeznély se radostné vykfiky.

»Zvladl jsi to!”

Rodina Sasu popadla do Zelezného sevreni a Jacob se k nému pfilepil
jako klisté.

.Mysleli jsme, Ze uzZ té neuvidime!”

.Tolik jsem si vycitala, Ze jsem té nezadrzela, zlaticko!"

.VSechny by nas nasli...”

.Ja vim. Byl jsi hrozné statecny. Hloupy, ale statecny,” fekl mu tatinek.

SaSovi tekly radosti slzy, fikal si, jaké obrovské ma Stésti. JesSté Ze se
dvakrat nerozmyslel, kdyz vylezl z Ukrytu v dodavce nebo kdyz skocili z je-
douciho vozu, jinak by se sem nikdy nedostal.
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~Eleanor!” vykrikl Jean. ,Jsi tu sama?”

.Ne, Léandre je dole, ale zlomil si nohu a hrozné ho to boli.”

,Kdy se mu to stalo?”

»Dnes rano, musime ho rychle oSetfit.”

~Proc to neudélal Charly?”

Eleanor se naraz rozvzlykala, ¢imz pFerusila vielé privitani Sasi s rodi-
nou. Chlapec se za sebe razem zastydél.

»Co je? Co se stalo?” zdésil se Jean.

,Oni... oni..."” Skytala Eleanor.

~Zadrzeli je spole¢né a pak jsme se potkali ve vézeni, jenZe nas v Ca-
hors rozdélili,” jal se Sasa vysvétlovat. ,Nas vezli do tabora v Rivesaltes
jeSté s dalSimi tfemi détmi jako my, ale vyskocili jsme s Léandrem a Ele-
anor z vozu. Ale Léandre si zlomil nohu a nemohli jsme jit moc rychle.
Jeden muz, Paul, ndm pomohl a dovezl nas sem. Je dole.”

LJdeme za nim,” rozhodl tatinek.

VSichni sebéhli schodisté a dole nasli Léandra s Paulem, jak v tichosti
sedi na gaudi ve vstupni hale. Léandre mél napul zaviené oci, ale Paul se
zved|, aby si s nimi promluvil.

.Dobry den. Ja jsem Paul Corazzi.”

JVyslanec prefekta?” zajimal se Jean.

»Ano... Jak to vite?”

»Ja jsem Jean Guyonnet.”

»No jisté!” zahlaholil Paul potéSené.

VFele si potrasli rukou.

»,Odkud se znate?” divil se Sasa.

.10 je jedna z téch véci, které ti nepovime, i kdyZ ti divérujeme.”

»Dobra,” pFikyvl Sasa, protoze si byl jisty, Ze kdyby mohl, povédél by
mu pravdu.

»Tak dobra. Odvezeme Léandra na pohotovost a pak se domluvime co
dal. Zdstanete s nami, Paule?"

.Ne, uz tak jsem stravil hodné casu tady s détmi. Mam dost prace
a nechci k sobé zbytecné pfitahovat pozornost.”



JJisté. Velice, prevelice dékujeme!”

.Ano, pane Corazzi, dékujeme, bez vas by maj syn... a déti nasich pratel..."

.10 je v poradku, madam, jsem rad, Ze jsem jim mohl pomoci vas najit.”

Sasa s Eleanor mu jesté jednou podékovali, nez je objal, nastoupil do
auta a vyrazil zpét do Francie. NeZ odjel, stahl okénko a doporucil jim: Uz
se nerozdélujte, jasné?”

.Nerozdélime,” kfikl Sasa, ,,uz nikdy.”

I
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EPILOG

Kvlli Léandrovu zranéni museli zlstat nékolik tydnd v Port-Bou, nez
mohli vyplout do New Yorku. Jeanovi tim poskytli dost ¢asu, aby se vratil
do Francie a pokusil se vypatrat Maud a Charlyho, bohuzel neuspésné.
Rodice dvojcat prevezli do tabora v Rivesaltes a nikdo, ani Jean a Paul, je
odtamtud nemohli dostat. Paul Corazzi pomahal détem uniknout z tabo-
ra, ale dospélym pomoci nemohl. Alesporn se mu je podafilo najit a po-
veédét jim, Ze jsou déti v bezpedi. Maud a Charlymu, ktefi byli polomrtvi
strachy, tim ulevil.

Léandre a Eleanor nejdfive odmitali opustit rodic¢e a chtéli zUstat ve
Francii, jenze se o né nemeél kdo postarat. Sasovi rodice trvali na tom, ze
je vezmou na cestu s sebou, a Jean jim slibil, Ze zUstane svym pratelim
nablizku, aby se mohli opét shledat, jakmile je z tabora propusti. Se zlo-
menym srdcem se dvojcata nakonec rozhodla odjet se SaSou.

V listopadu roku 1942 Némci vpadli do svobodné zény a vsichni ko-
Covnici byli prevezeni do koncentracniho tabora v Saliers. Po jeho uza-
vieni v roce 1944 se tam Jean vydal, ale své pratele nenasel. Zjistil, Zze
koCovniky prevezli do dalSiho tabora, tentokrat do Alliers v oblasti An-
gouléme. Jakmile valka skoncila, Jean se chtél vydat najit své pratele, jen-
Ze tabor v Alliers uzavreli az v roce 1946, dlouha |éta po osvobozeni Fran-
cie, a kdyzZ se tam Jean konecné dostal, dozvédél se, Ze Maud a Charly
neprezili posledni mésice v zajeti. Nasedl na lod do New Yorku, aby to
Eleanor a Léandrovi oznamil z oci do odi. Sasa s rodinou a s dvojcaty Zili
v byté na newyorské Lower East Side. Pozlacovani, kterym se jeho rodice
zivili, jim umoznilo nejen prezit, ale také se zabydlet daleko pohodIngji
nez v dobé prijezdu pred tfemi lety. Zprava o smrti Maud a Charlyho
pochopitelné prevratila Zivot dvojcat i jejich adoptivni rodiny vzhlru no-
hama. Ale diky miru a bezpedi v jejich nové vlasti mohly déti spokojené
vyrUstat a dospivat.
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Jako dospéli se vSechny Ctyfi déti, které spolu stravily 1éto v sidle, vra-
tily do Evropy a vydaly se ve vlastnich stopach. Podivaly se do Escamp za
Noémie, Marguerite a Edmondem. Navstivily také Saint-Alban, kde pred
tolika lety zanechaly Earl Grey a Nefertiti, a Angouléme, kde polozily kvé-
tiny tam, kde dfiv staval koncentracni tabor. A naposled se vydaly sloZit
kvétiny do Drancy, kde Anya, SaSova a Jacobova babicka, nastoupila do
vlaku do koncentracniho tabora v Némecku, a odkud uz se neboha Zena
nikdy nevratila. Poté se vratily domd ke svym Zivotlm, ale nikdy nezapo-
mnély na téch 42 dnl v |été roku 1942.

A lavice? UZ jste na ni zapomnéli? Ta stale stoji u Noémie v kuchyni
a Edmondovy déti, vnoucata a dokonce pravnoucata na ni sedavaji u stolu.

Jak to vim? Ja na ni taky sedavala. Edmond... je totiZz muj dédecek.



CHRONOLOGIEZAKAZU VZTAHUJICICH
SENA FRANCOUZSKEZIDY A ROMY:

Od roku 1933 do roku 1936 jsou Romové internovani v Dachau a v Bu-
chenwaldu pro ,asocialnost”.

Od roku 1936 jsou Romové kvuli své rase pronasledovani nacistickym
rezimem.

Francouzska vlada pfijima restriktivni opatfeni tykajici se Rom0 jesté
pred zacatkem némecké okupace. Vichisticka viada nafidila jejich inter-
naci v rodinnych taborech, kde Zili ve straslivych podminkach. Mezi lety
1940 a 1942 pak Pétain zalozil celou fadu dalSich tabor(, ve kterych byli
primarné internovani Zidé, ale také politi¢ti oponenti a cizinci.

14. Cervence 1940 vstupuji némecké jednotky do Pafize.

27. z&Fi 1940 je zavedeno némecké nafizeni tykajici se postaveni Zid(
a jejich majetku, registrace Zidd v rdmci Tulardovych listin, cedule ,zid"
ve vylohach obchodd, zdkaz navratu do okupované zény Zidim, ktefi ji

opustili.

4. fijna 1940 maji byt vSichni Romové narizenim MBF (Vojenského velitel-
stvi ve Francii) internovani.

13. srpna 1942 z tabora v Compiegne vysilaji némecké Urady prvni viak
s deportovanymi Zidy.

29. kvétna 1942 je vydano némecké nafizeni, podle kterého je od 7. Cerv-
na viem Zidim pFikdzano nosit na svrchnim odévu Zlutou hvézdu.

V &ervnu 1942 mé SS za ukol najit a zadrzet viechny Zidy.

8. ervence 1942 je vydano némecké nafizeni, podle kterého maiji Zidé
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zakazano navstévovat divadla, kina a dalSi kulturni akce a obchody mimo
stanovenou dobu mezi 15. a 16. hodinou odpoledne.

12. Cervence 1942 je vydano nafizeni Generalniho komisafstvi pro Zidov-
ské otazky, v jehoz Cele stoji Theodor Dannecker, podle kterého maiji byt
vichni Zidé v okupované z6né zadrZeni.

15. Eervence 1942 se v okupované z6né odehrava masové zatykani Zidd,
ktefi jsou shromazdéni na zimnim stadionu Vel d'Hive v Pafizi a nasledné
deportovani do Osvétimi.

26. srpna 1942 zatyka francouzska policie ve svobodné z6né béhem tfi
dnd vice neZ 6 500 Zidd, kteFi jsou pFevezeni do Drancy a nasledné de-
portovani do Osvétimi.

11. listopadu 1942 dochazi v reakci na anglo-americké vylodéni v severni
Africe k okupaci svobodné zony.

Posledni internacni tabor ve Francii zavira své brany az 1. Cervna 1946.
Jedna se o tabor Alliers v Angouléme. Po propusténi lidé zjiStuji, Zze na né
necekaji jejich maringotky, vozy ani kong, a nedostava se jim zadného
odSkodného. Néktefi z nich se ukryvaji v jeskynnich v Eaux-Claires.

Mezi lety 1940 a 1944 umird na podvyZzivu v domovech pro dusevné
choré odhadem na 40 000 pacient(l, mezi nimi i vyznamna socharka Ca-
mille Claudel.



PODEKOVANI

Dékuji tém, ktefi mé inspirovali nejvice: své rodiné.

Nebo spiSe rodindm. Té, kterd je mou rodinou uz od mali¢ka, rodi¢tim,
bratrovi, babicce a Siroké rodiné v Escamps. Pomohli mi nalézt historické
detaily, které Zivi mdj pribéh a diky kterym jsem mohla vzdat hold své
prababicce Noémie, prateté Marguerite a hlavné dédeckovi Edmondovi,
ktery nas v lednu opustil. Ma druha rodina, rodina mého manzela, Zivila
vypravéni o Kernaultu a sidle, které jim po dlouha |éta patfilo. To oni jsou
skute¢nymi majiteli oné lavice, ktera dnes stoji nedaleko od Angouléme.
Dé&kuji, Armelle a Oliviere.

Dékuji také své spisovatelské roding, kterd mi pomahala psat, zlepSo-
vat se, upravovat tuto knihu... mdj dream team: Lise Syvenova, Cindy van
Wilderova, Agnes Marotova, Nadia Costeova, Maélig Duval i naSe Cerna
ovce, vzdypritomny bratranec Paul Beorn.

Dékuji vSem, ktefi se podileli na vydani této knihy: Xavier Décosus,
ktery praci zapocal, ale pfiliS brzy nas opustil, Jean Gomez, ktery v praci
pokracoval a pfes nesmirné smutné okolnosti knihu vydal s vasni, za kte-
rou mu budu vzdy vdécna. Dékuji Marie Fouquerayové. Nékterym z vas
se moZna do rukou dostalo prvni vydani Bldznivého sidla, prvni ¢asti této
knihy. Poté prebrala Stafetu Barbara Bessat-Lelargeova a se svou ob-
vyklou citlivosti zajistila, Ze pfibéh dokoncim. Dékuji Michelu Renardovi,
knihkupci v Jardins des Bulles ve Vannes, ktery mi dodal odvahu dal psat,
kdyZ mi svéfil, Ze z mych knih ma nejradéji pravé tuto. Dékuji Adéle Si-
llyové, kterd opét vymyslela dokonalou a divtipnou obalku. Dékuji tymu
Bragelonne, mé nakladatelské rodiné.

Dékuji viem, ktefi propujcili sva jména ¢i vlastnosti mym postavam:
chci vam tim fici, Ze vas mam rada. Maud, Charly, Eleanor, Valentina
a Léandre, Olga, Keith, Sacha, Mia a Jacob, Maél a Aurélie, Alan (stan se
historikem!), Fred a samoziejmé Jean.

Dékuji svym prateldm, studentlim a vyucujicim, knihovnikim i knih-
kupcam, ktefi mé pfijali mezi sebe ve svych tfidach, knihovnach a knih-
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kupectvich. Dékuji ¢tendrdm za to, Ze mé ctou a Zze mi tak dodavaji chut
pro né dal psat. A nakonec obzvlasté dékuji své pfitelkyni, ktera mé do-
provazi Zivotem uz vice nez 20 let. Tiffany, jsi pro mé tak dllezit4, Ze to
pro jednou nedokazu vyjadfit slovy. VSechno nejlepsi.
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